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‘ Razli¢ica

Razlicica 1.0

‘ Spremembe

Prva objava.

H Datum

september 2011

Razlicica 1.1

Popravljeni so bili naslednji deli besedila:

(1) opomba 25 na strani 24 je bila razSirjena, tako da vsebuje
celoten seznam razredov nevarnosti ali kategorij v tockah (b),
(c), (d) in v tocki (a), ki je bila navedena ze pred tem.

(2) V razpravi o M-faktorjih glede sestavin zmesi v oddelku 3.2
na strani 51 je bil popravljen sklic na oddelek 2.1 (ki velja za
snovi), tako da je pojasnjeno, da morajo biti za zmesi M-faktorji
sestavin navedeni skupaj z informacijami o njihovi razvrstitvi iz
oddelka 3.2.

december 2011

Razli¢ica 1.2

Popravek razliice v Spanskem jeziku.

april 2013

Razlicica 2.0

Posodobitev smernic zlasti z razsSiritvijo Dodatka 2 k tem
smernicam, v katerega so se prenesle posodobljene informacije,
ki so bile predhodno vkljucene v lo¢en dokument s smernicami
(Del G Smernic za zahteve po informacijah in oceno kemijske
varnosti). Posodobljeni dodatek vsebuje smernice v zvezi z nacini
za vkljucevanje informacij scenarija izpostavljenosti v varnostni
list in v zvezi z nacini za razSiritev varnostnega lista z
dodajanjem scenarija izpostavljenosti. V smernicah so
posodobljene informacije, ki zadevajo povezave med scenarijem
izpostavljenosti in oddelki varnostnega lista.

Posodobljene smernice vsebujejo tudi naslednje spremembe:

(1) v poglavju 3.14 je dodana opomba v zvezi z dolocbo iz
Uredbe (EU) St. 649/2012 (uredba o soglasju po predhodnem
obvescanju), v skladu s katero je treba zagotoviti varnostni list v
jeziku namembne drzave ali obmodja;

(2) posodobljeno je poglavje 3.22, iz katerega so bile ¢rtane
informacije, ki so ze zajete v posodobljenem dokumentu
Smernice za nadaljnje uporabnike (razlicica 2.0);

(3) posodobljeno je poglavje 3.23, da se zagotovi skladnost s
posodobljenimi Smernicami za nadaljnje uporabnike

(razli¢ica 2.0). To poglavje vkljuCuje med drugim zlasti dodatno
moznost za nadaljnje uporabnike, ki morajo posredovati
informacije o zmeseh;

(4) posodobljena je preglednica 2 v Dodatku 1, iz katere so
¢rtane informacije o prehodnih obdobjih, ki so Zze potekla, in v
katero so vklju¢ena dodana pojasnila v novi obliki v zvezi z
informacijami, ki se ohranijo;

(5) dodane so manjSe posodobitve hiperpovezav in odpravljene
manjSe tipografske napake;

(6) spremenjeno oblikovanje za uskladitev z novo celostno
podobo agencije ECHA.

december 2013

Razlidica 2.1

Popravljena je bila samo razli¢ica v angleskem jeziku.

Crtan je bil zadnji del stavka v oklepaju v drugem odstavku
poglavja 3.22. Stavek se zdaj glasi: ,,(tj. snovi, ki izpolnjujejo
merila za PBT/vPvB ali merila za kateri koli razred nevarnosti iz
Clena 14(4) uredbe REACH, kakor je bil spremenjen s ¢lenom 58

februar 2014
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uredbe CLP)“.

Razlicica 2.2

Popravljene so bile samo naslednje jezikovne razliice: BG, DA,
DE, GR, ES, ET, FI, FR, HR, HU, LT, MT, NL, RO, SL, SV.

V poglavjih 4.2, 4.3 in 4.16 so bile prevedene oznake razredov in
kategorij nevarnosti nadomescene s pravilnimi razlicicami (tj. na
podlagi angleskega besedila oznak), kot se pojavljajo v

prilogah VI in VII k uredbi CLP.

december 2014

Razli¢ica 3.0

V posodobljenih smernicah so bili upoStevani konec prehodnega
obdobja za oznacevanje zmesi v skladu z direktivo o nevarnih
pripravkih (DPD) in potreba po navedbi razvrstitve njihovih
sestavin v skladu z direktivo o nevarnih snoveh (DSD) ter polno
izvajanje uredbe CLP.

Te smernice so omejene na naslednje posodobitve:

(1) ¢rtan je sklic na zastarelo razli¢ico Priloge 11 (ki je bila
nadomescena s Prilogo Il k Uredbi Komisije (EU) st. 453/2010 in
Prilogo k Uredbi Komisije (EU) 2015/830);

(2) dodani so sklici na Uredbo Komisije (EU) 2015/830, ki se
uporablja od 1. junija 2015;

(3)posodobljeni so sklici na pravno besedilo, kakor je bilo
spremenjeno z Uredbo Komisije (EU) 2015/830;

(4)v poglavju 1.1 so dodani sklici na tabele 3.4.6, 3.6.2, 3.7.2,
3.8.3in 3.9.4 Priloge | k uredbi CLP, v katerih so opredeljeni
pogoji, pod katerimi je treba za nekatere zmesi, ki ne
izpolnjujejo meril, da se razvrstijo kot nevarne v skladu z uredbo
CLP, na zahtevo pripraviti tudi varnostni list ali ga dati na voljo;

(5) v poglavju 1.2 je dodano pojasnilo glede podrocja uporabe
posodobljenih smernic;

(6) dodano je novo podpoglavje 1.3 s pojasnili o prehodnih
dolocbah iz Uredbe Komisije (EU) 2015/830;

(7) Crtano je prvotno poglavje 2 (poglavje 3 in njegova
podpoglavja pa so bila prestevil¢ena) z zastarelimi informacijami,
ki niso ve¢ pomembne za ta dokument, saj se ta uporablja le za
zagotavljanje smernic za pripravo varnostnih listov v skladu z
zahtevami, ki veljajo od 1. junija 2015;

(8) v poglavju 2.14 je dodano pojasnilo, da se oznake razreda
nevarnosti in kategorij (kot so navedene v prilogah VI in VII k
uredbi CLP) ne smejo prevajati, kadar se uporabljajo v
varnostnem listu;

(9) v poglavju 2.15 je dodano pojasnilo zahteve za predloZitev
varnostnega lista za zmesi, ki niso nevarne in izpolnjujejo
zahteve iz tabele 3.4.6 iz Priloge | k uredbi CLP;

(10) v poglavju 2.16 je dodano pojasnilo glede obveznosti, da se
na zahtevo predloZi varnostni list za nerazvrscene zmesi, ki
vsebujejo snovi, za katere obstajajo omejitve izpostavljenosti na
delovnem mestu na ravni EU, in sicer ne glede na njihovo
koncentracijo;

(11) v poglavju 3.2 je v skladu z Uredbo (EU) 2015/830 dodan
poln sklic na to¢ko 0.5 Priloge Il k uredbi REACH;

(12) ¢rtan je Dodatek 1 o prehodnem obdobju za uporabo
oznacevanja v skladu z uredbo CLP in ustreznih zahtev za

avgust 2015
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varnostne liste;

(13) crtane so zastarele informacije in opravljeni manjsi jezikovni
popravki angleske razlicice dokumenta.

Razlicica 3.1

Popravek:

e popravek pravnega besedila Uredbe (EU) 2015/830 in
barvnega poudarka novega pravnega besedila (BG, CS,
DE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SK, SL, SV);

e popravek besedila, ki je bilo poudarjeno z modro barvo
(EM;

e popravek nekaterih locil in oblikovnih znacilnosti (IT);

e C(rtanje Stevilke konvencije MARPOL iz primera v
poglavju 3.14 (EN, BG, CS, EL, ES, FR, HR, HU, IT, LT,
LV, MT, NL, PL, PT, SK, SL, SV).

november 2015

Razlicica 4.0

Posodobitev smernic, da se uposSteva revidirana Priloga Il, ki se
uporablja od 1. januarja 2021.

Posodobitev vklju¢uje smernice o dolocbah glede:
e nanooblik (razli¢ni oddelki);

¢ enolicnega identifikatorja formule (UFI) (oddelek 1.1
varnostnega lista);

e podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista (oddelek 1.3
varnostnega lista);

e lastnosti endokrinih motilcev (razlicni oddelki);

e posebnih mejnih koncentracij, M-faktorja in ocene akutne
strupenosti (oddelka 3.1 in 3.2 varnostnega lista);

e razSiritve oddelka 9 varnostnega lista: Fizikalne in
kemijske lastnosti, v skladu z GHS;

e posodobitve oddelka 14 varnostnega lista: Podatki o
prevozu;

e uporabe prehodnega obdobja (¢len 2 Uredbe (EU)
2020/878).

S posodobitvijo so se omogocili tudi manjsi popravki (npr.
posodobitev hiperpovezav) in urejanje/crtanje zastarelih smernic
(npr. smernic o prehodnem obdobju v zvezi z uredbo CLP).
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1 Splosni uvod

1.1 Varnostni list

Varnostni listi (VL) so dobro sprejeta in uCinkovita metoda za zagotavljanje podatkov
prejemnikom snovi in zmesi v Evropski uniji. Postali so sestavni del sistema Uredbe (ES)

§t. 1907/2006 (uredba REACH). Prvotne zahteve glede varnostnih listov iz uredbe REACH so
bile dodatno prilagojene, da upoStevajo pravila za varnostne liste globalno usklajenega sistema
(GHS)? in izvajanje drugih elementov globalno usklajenega sistema v zakonodaji EU, ki so bili
uvedeni z Uredbo (ES) §t. 1272/2008 (uredba CLP)3 s spremembami Priloge 11 k uredbi
REACH*.

Varnostni list zagotavlja mehanizem za prenos ustreznih varnostnih informacij za snovi in
zmesi, Ce:

e snov ali zmes izpolnjuje merila, da se razvrsti kot nevarna v skladu z uredbo CLP, ali

e je snov obstojna, bioakumulativna in strupena (PBT) ali zelo obstojna in zelo
bioakumulativna (vPvB), v skladu z merili iz Priloge XIIl k uredbi REACH, ali

e je snov vkljuCena na seznam kandidatnih snovi, za katere bo morda potrebna
avtorizacija v skladu s ¢lenom 59(1) uredbe REACH, zaradi katerih koli drugih razlogov.

(Glejte Clen 31(1) uredbe REACH).

Pod nekaterimi pogoji je treba tudi za nekatere zmesi, ki ne izpolnjujejo meril, da se razvrstijo
kot nevarne v skladu z uredbo CLP, na zahtevo pripraviti varnostni list ali ga dati na voljo
(glejte ¢len 31(3) uredbe REACH ter opombe k tabelam 3.4.6, 3.6.2, 3.7.2, 3.8.3in 3.9.4
Priloge | k uredbi CLP, povzete v nadaljevanju):

Povzrocitelj preobcutljivosti koze: Tabela 3.4.6 Mejne koncentracije za izvabljanje
sestavin zmesi

Opomba 1: Ta mejna koncentracija za izvabljanje se uporablja za izvajanje posebnih zahtev
za oznacevanje iz oddelka 2.8 Priloge II za zascito ze preobcutljivih posameznikov. Za zmes,
ki vsebuje sestavino pri tej koncentraciji ali nad njo, se zahteva varnostni list. Za snovi, ki
povzrocajo preobcutljivost, s posebno mejno koncentracijo, ki je nizja od 0,1 %, je treba
mejno koncentracijo za izvabljanje dolocCiti na desetino posebne mejne koncentracije.

Rakotvornost: Tabela 3.6.2 SploSne mejne koncentracije sestavin zmesi, razvrs¢enih kot
rakotvornih, pri katerih se razvrsti tudi zmes

1 Uredba (ES) §t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2006 o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH), o ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije ter spremembi Direktive
1999/45/ES ter razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) §t. 793/93 in Uredbe Komisije (ES) §t. 1488/94 ter Direktive Sveta
76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 2000/21/ES (UL L 396, 30.12.2006,
popravljena razli¢ica v UL L 136, 29.5.2007, str. 3).

2 Vse izdaje GHS so na voljo na naslovu: https://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_welcome_e.html.

3Uredba (ES) §t. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o razvrs¢anju, oznacevanju in
pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv 67/548/EGS in 1999/45/ES ter spremembi Uredbe (ES)
§t. 1907/2006 (UL L 353, 31.12.2008, str. 1).

4 Uredba Komisije (EU) §t. 453/2010 z dne 20. maja 2010 o spremembi Uredbe (ES) §t. 1907/2006 Evropskega
parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) (UL L 133, 31.5.2010,
str. 1) in Uredba Komisije (EU) 2015/830 z dne 28. maja 2015 o spremembi Uredbe (ES) §t. 1907/2006 Evropskega
parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH).
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Opomba 1: Ce je v zmesi prisotna rakotvorna snov kategorije 2 kot sestavina s koncentracijo
= 0,1 %, je za zmes na zahtevo na voljo varnostni list.

Strupenost za razmnozZevanje: Tabela 3.7.2 SploSne mejne koncentracije sestavin zmesi,
razvrscenih kot strupene snovi za razmnozevanje ali zaradi ucinkov na dojenje ali prek
dojenja, pri katerih se razvrsti tudi zmes

Opomba 1: Ce je v zmesi prisotna strupena snov za razmnozevanje kategorije 1 ali
kategorije 2 ali snov, razvrS¢ena zaradi uc¢inkov na dojenje ali prek dojenja, kot sestavina s
koncentracijo 0,1 % ali vec, se za zmes na zahtevo da na voljo varnostni list.

Specificna strupenost za ciljne organe: Tabela 3.8.3: SploSne mejne koncentracije
sestavin zmesi, razvrS¢enih kot strupene snovi za ciljne organe, pri katerih se tudi zmes
razvrsti v kategorijo 1 ali 2

Opomba 1: Ce je v zmesi prisotna specifi¢cno strupena snov za ciljne organe kategorije 2 kot
sestavina s koncentracijo = 1,0 %, je za zmes na zahtevo na voljo varnostni list.

Specificna strupenost za ciljne organe — ponavljajoca se izpostavljenost:
Tabela 3.9.4: SploSne mejne koncentracije sestavin zmesi, razvrs¢enih kot specificno
strupene snovi za ciljne organe, pri katerih se razvrsti tudi zmes

Opomba 1: Ce je v zmesi prisotna specificno strupena snov za ciljne organe kategorije 2 kot
sestavina s koncentracijo = 1,0 %, je za zmes na zahtevo na voljo varnostni list.

Varnostnih listov ni treba pripraviti za izdelke. Ceprav se lahko oblika varnostnega lista za
nekatere posebne izdelke uporablja za prenos varnostnih informacij po dobavni verigi, pa za
vecino izdelkov ni prilagojena®.

Varnostni list upoSteva obliko iz oddelka 16, ki je mednarodno dogovorjena. Zagotovljen mora
biti v uradnem jeziku drzav(-e) Clanic(-e), v katerih (kateri) se snov ali zmes daje v promet,
razen Ce zadevna(-e) drzava(-e) Clanica(-e) dolocCi(-jo) drugace (¢len 31(5) uredbe REACH)S.

Kadar je treba za snov pripraviti porocilo o kemijski varnosti (CSR), morajo biti podatki v
varnostnem listu za snov skladni s podatki, navedenimi v porocilu o kemijski varnosti, in
podatki, ki so vkljueni v registracijsko dokumentacijo (Ce je porocilo o kemijski varnosti
pripravljeno v skladu s ¢lenom 14). Poleg tega morajo v skladu s ¢lenom 31(7) uredbe REACH
registracijski zavezanci in nadaljnji uporabniki, ki morajo pripraviti porocilo o kemijski varnosti,
v prilogo k varnostnemu listu dodati tudi ustrezni(-e) scenarij(-e) izpostavljenosti. Poleg tega

5 Ceprav je treba v skladu s &lenom 4(8) in oddelkom 2.1 Priloge | k uredbi CLP nekatere predmete, ki so v uredbi CLP
opisani z uporabo izraza ,izdelek" (posebno v kombinacijah ,eksplozivni izdelki“, ,pirotehni¢ni izdelki" ali ,,snovi, zmesi
in izdelki ... ... ki so proizvedeni za doseganje dejanskega eksplozivnega ali pirotehni¢nega ucinka", kakor je
opredeljeno s to¢ko 2.1.1.1 (b) ali (c) in 2.1.1.2 Priloge I k uredbi CLP), razvrscati in oznacevati v skladu z uredbo
CLP, se uporaba izraza ,izdelek” v tem kombiniranem smislu razlikuje od samostojne opredelitve ,izdelka“ v skladu z
uredbama REACH (Clen 3(3)) in CLP (¢len 2(9)). Za namene uredbe REACH se raje upostevajo kot kombinacija izdelka
(posode/embalaze) in snovi/zmesi (glejte Smernice za zahteve za snovi v izdelkih agencije ECHA). Ce je to primerno,
se v tak$nih primerih zagotovi varnostni list za ustrezno snov/zmes. UpoStevati je treba, da je v skladu z Direktivo
2013/29/EU potreben varnostni list za pirotehni¢ne izdelke za vozila: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013L0029.

6 Agencija ECHA je objavila preglednico jezikov, ki se zahtevajo za etikete in varnostne liste (Languages required for
labels and safety data sheets), ki je na voljo na spletni strani o varnostnih listih na spletiS¢u agencije ECHA na naslovu:
https://echa.europa.eu/sl/safety-data-sheets.
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mora vlagatelj v skladu s ¢lenom 62(4)(d) v okviru vloge za avtorizacijo pripraviti porocilo o
kemijski varnosti, vkljuénovs scenarijem izpostavljenosti za uporabo, za katero se vlozi vloga
(Priloga I, oddelek 5.1.2). Ce se snov daje v promet, je treba v skladu z oddelkom 0.7 Priloge |
v prilogo k varnostnemu listu vkljuciti ustrezni(-e) scenarij(-e) izpostavljenosti, vkljucno z
ukrepi za obvladovanje tveganja in delovnimi pogoji. Nadaljnji uporabniki morajo pri
sestavljanju svojih varnostnih listov upoStevati ustrezne podatke o izpostavljenosti, ki so jih
prejeli od dobaviteljev. Za zmesi je na voljo veC¢ moznosti za dodajanje ustreznih scenarijev
izpostavljenosti v prilogo ali za vkvljuéevanje ustreznih podatkov o izpostavljenosti v klju¢ne
oddelke 1-16 varnostnega lista. Ce mora nadaljnji uporabnik pripraviti lastno porocilo o
kemijski varnosti v skladu s ¢lenom 37 uredbe REACH in je zato potrebna izdelava scenarija
izpostavljenosti, mora ta scenarij izpostavljenosti dodati v prilogi k varnostnemu listu’.

1.2 Namen teh smernic

Te smernice so namenjene v pomoc¢ industriji pri doloCanju, katere naloge in zahteve je treba
upostevati za izpolnjevanje obveznosti v skladu s ¢lenom 31 uredbe REACH (zahteve o
varnostnih listih) in Prilogo II k uredbi REACH, kakor je bila nadomescena z:

- Uredbo Komisije (EU) 2020/878: sprememba Priloge Il z uvedbo posebnih zahtev za
nanooblike snovi, prilagoditvijo Sesti in sedmi reviziji GHS ter dodajanjem zahtev glede
enoli¢nega identifikatorja formule (kot je doloCeno v Prilogi VIII k Uredbi (ES) $t. 1272/2008),
lastnosti endokrinih motilcev, posebnih mejnih koncentracij, M-faktorjev in ocen akutne
strupenosti.

Te smernice zagotavljajo predvsem informacije o:

e vpraSanjih, ki jih je treba upoStevati pri pripravi varnostnih listov;

e podrobnostih o zahtevah po informacijah, ki jih je treba vkljuciti v posamezne oddelke
varnostnega lista;

o tem, kdo bi moral sestaviti varnostni list in kakSne pristojnosti bi moral imeti avtor.

Posodobljeni so sklici na pravno besedilo za upostevanje zadnje razli¢ice Priloge 11 (tj. Priloge k
Uredbi (EU) 2020/878).

Poleg tega je treba od 1. junija 2017 snovi in zmesi razvrstiti in oznaciti samo v skladu z
uredbo CLP, kar se mora odrazati v ustreznih oddelkih varnostnega lista. Zato so bili iz teh
smernic odstranjeni sklici in smernice glede zastarelega sistema razvrscanja iz direktiv
DSD/DPD.

1.3 Prehodna dolocba za izvajanje zadnje razlicice Priloge 11 k uredbi
REACH

V skladu s ¢lenom 2 Uredbe (EU) 2020/878 se lahko varnostni listi, pripravljeni v skladu z
Uredbo (ES) st. 1907/2006, kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (EU) 2015/830, Se
naprej uporabljajo do 31. decembra 2022. To ne posega v obveznost posodabljanja varnostnih
listov v skladu s ¢lenom 31(9) Uredbe (ES) §t. 1907/2006, ter v primere, ko se v varnostne
liste doda enoli¢ni identifikator formule, kakor je dolo¢eno v oddelku 5 dela A Priloge VIII k
Uredbi (ES) $t. 1272/2008 (uredba CLP).

7 PodrobnejSe informacije o tem, kako lahko nadaljnji uporabniki izpolnijo svoje obveznosti v skladu z uredbo REACH,
so na voljo v dokumentu Smernice za nadaljnje uporabnike na naslovu https://echa.europa.eu/sl/guidance-

documents/guidance-on-reach.



https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach
https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach
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To pomeni, da se lahko do 31. decembra 2022 vsi varnostni listi, ki bodo predloZeni po
1. januarju 2021, vklju¢no z novimi in posodobljenimi varnostnimi listi, predloZijo v sedanji
obliki v skladu z Uredbo (EU) 2015/830 ali v novi obliki v skladu z Uredbo (EU) 2020/878,
vklju€no z naslednjimi scenariji:
. brez spremembe varnostnega lista;
. majhna sprememba varnostnih listov, ki ne spada na podroc¢je uporabe c¢lena 31(9);
- posodobitev varnostnih listov v okviru podro¢ja uporabe ¢lena 31(9) ali uvedba
enoli¢nega identifikatorja formule;
. novi varnostni listi, prvi¢ izdani po 1. januarju 2021.

Vsi varnostni listi, predloZzeni po 31. decembru 2022, morajo biti pripravljeni v obliki,
predvideni z Uredbo (EU) 2020/878. Priporocljivo je, da se ¢im prej zacne uporabljati nova
oblika, kot je dolo¢ena v Uredbi (EU) 2020/878, za zagotovitev, da bodo vsi varnostni listi
skladni do 31. decembra 2022.

1.4 Ciljni uporabniki teh smernic

Najpomembnejsi ciljni bralci teh smernic so osebe, ki sestavljajo varnostne liste za dobavitelje
snovi in zmesi, za katere je treba v skladu s ¢lenom 31 uredbe REACH pripraviti varnostne
liste. (v:eprav so zahteve v zvezi z varnostnimi listi iz uredbe REACH namenjene dobaviteljem
snovi in zmesi, ta dokument vsebuje koristne informacije tudi za prejemnike varnostnega lista.
V tem okviru je treba upostevati, da bodo podatki iz varnostnih listov v pomoc¢ tudi
delodajalcem pri izpolnjevanju njihovih obveznosti v skladu z Direktivo 98/24/ES® o varovanju
zdravja in zagotavljanju varnosti delavcev pred tveganji zaradi izpostavljenosti kemi¢nim
dejavnikom pri delu.

Varnostni list bi naj uporabnikom omogocil, da sprejmejo potrebne ukrepe v zvezi z
varovanjem zdravja ljudi in varnostjo na delovhem mestu ter varovanjem okolja.

1.5 Povezava z uredbo CLP in sistemom GHS

Uredba (ES) §t. 1272/2008 o razvrs€anju, oznacevanju in pakiranju (CLP) usklajuje doloc¢be in
merila za razvrs¢anje in oznacevanje snovi in zmesi v Uniji®, pri ¢emer uposteva merila za
razvrscanje in pravila za oznacCevanje globalno usklajenega sistema Zdruzenih narodov za
razvrscanje in oznacevanje kemikalij (GHS). Uredba CLP prispeva k uresniCevanju cilja GHS
Zdruzenih narodov o opisovanju in sporoCanju enakih nevarnosti po svetu na enak nacin.
Uredba CLP je zacela veljati 20. januarja 2009.

Dne 12. aprila 2017 je zacela veljati Uredba Komisije (EU) 2017/542%°, s katero se je uredbi
CLP dodala nova Priloga VIII. Ta usklajuje informacije v zvezi z zagotavljanjem nujne
zdravstvene pomoci, ki jih morajo nacionalnim imenovanim organom predloziti druzbe, ki
dajejo na trg EU nekatere nevarne zmesi. PredloZzene informacije morajo biti skladne z
informacijami v varnostnem listu. Poleg tega bo morda treba v varnostnem listu nekaterih

8 Direktiva Sveta 98/24/ES z dne 7. aprila 1998 o varovanju zdravja in zagotavljanju varnosti delavcev pred tveganji
zaradi izpostavljenosti kemi¢nim dejavnikom pri delu (Stirinajsta posebna direktiva v smislu ¢lena 16(1) Direktive
89/391/EGS), UL L 131, 5.5.1998, str. 11).

9 Z zacetkom veljavnosti Lizbonske pogodbe leta 2009 je bil izraz ,Skupnost® nadomescéen z izrazom ,Unija".
UposStevati je treba, da uredba CLP ni bila spremenjena za upoStevanje te spremembe, zato se v tem dokumentu v
nekaterih navedkih iz pravnega besedila Se vedno uporablja izraz ,,Skupnost*.

10 Uredba Komisije (EU) 2017/542 z dne 22. marca 2017 o spremembi Uredbe (ES) 3t. 1272/2008 Evropskega
parlamenta in Sveta o razvr$canju, oznaCevanju in pakiranju snovi ter zmesi, z dodajanjem priloge o usklajenih
informacijah v zvezi z zagotavljanjem nujne zdravstvene pomoci.
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nevarnih snovi navesti enoli¢ni identifikator formule, kakor se zahteva v isti prilogi'’.

V Evropskem gospodarskem prostoru sta zahtevana oblika in vsebina varnostnega lista
opredeljeni s clenom 31 in Prilogo Il k uredbi REACH. Slednja sta bila spremenjena zaradi
uskladitve z zahtevami sistema GHS, zlasti s ,,smernicami za pripravo varnostnih listov (VL)“,
navedenimi v Prilogi 4 h GHS?'?, in zaradi popolne uskladitve z uredbo CLP. Ta razli¢ica smernic
za pripravo varnostnih listov odraza besedilo spremembe Priloge 1l k uredbi REACH, kakor je
bila nadomescena s Prilogo k Uredbi (EU) 2020/878 (o spremembi uredbe REACH), ki je zacela
veljati 1. januarja 2021.

u Glejte Smernice o usklajenih informacijah, povezanih z zagotavljanjem nujne zdravstvene pomoci — Priloga VIII k
uredbi CLP: https://echa.europa.eu/documents/10162/13643/guidance_on_annex_viii_to_clp_sl.pdf/.

12 Sedanja razli¢ica GHS in vse prejsnje razlic¢ice so na voljo na naslovu:
https://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_welcome_e.html.



https://echa.europa.eu/documents/10162/13643/guidance_on_annex_viii_to_clp_sl.pdf/
https://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_welcome_e.html

N

10
11
12
13
14
15
16

17
18
19
20
21
22
23

24
25

26
27
28

29
30

31

32
33
34
35
36
37
38

Smernice za pripravo varnostnih listov
Razlic¢ica 4.0 — december 2020 13

2 VpraSanja, ki jih je treba upoStevati pri pripravi
varnostnih listov

2.1 Opredelitev varnostnega lista (VL)

Varnostni list je dokument, katerega namen in vliogo v usklajenem sistemu je mogoce (na
podlagi besedila v poglavju 1.5 sedme revizije sistema GHS Zdruzenih narodov'®) opisati na
naslednji nacin:

Varnostni list mora zagotoviti celovite podatke o snovi ali zmesi za uporabo v regulativnih
okvirinh nadzora kemikalij na delovnem mestu. Delodajalci in delavci'* ga uporabljajo kot vir
podatkov o nevarnih lastnostih in za pridobitev napotkov o varnostnih ukrepih. Varnostni list je
povezan s proizvodom in obicajno [kadar ustrezni scenarij(-i) izpostavljenosti ni(-so) prilozeni]
ne more zagotoviti posebnih podatkov, ki so ustrezni za katero koli dano delovno mesto, na
katerem se bo proizvod koncno uporabljal, ¢eprav so podatki iz varnostnega lista lahko bolj
povezani z delavci, kadar imajo proizvodi specializirane konc¢ne uporabe. Podatki torej
omogocajo delodajalcu, da (a) pripravi aktivni program ukrepov za zascito delavcev, vklju¢no z
usposabljanjem, posebej pripravljenim za posamezno delovno mesto, in (b) upoSteva vse
ukrepe, ki so lahko potrebni za varovanje okolja.

Varnostni list zagotavlja tudi pomemben vir podatkov za druge ciljne uporabnike. Tako lahko
nekatere podatke uporabljajo prevozniki nevarnega blaga, reSevalci, tudi centri za zastrupitve,
poklicni uporabniki pesticidov in potro3niki. Vendar ti uporabniki prejemajo dodatne podatke iz
razli¢nih drugih virov, na primer iz Priporocil ZdruZenih narodov o prevozu nevarnega blaga,
vzorcni predpisi, in embalaznih vioZzkov za potro$nike, in jih bodo prejemali $e naprej. Cilj
uvedbe usklajenega sistema oznacevanja torej ni vplivati na prvotno uporabo varnostnih listov,
ki je namenjena uporabnikom na delovnem mestu.

Poleg tega je vsebina varnostnega lista pomemben vir podatkov za pripravo predlozitve, ki se
zahteva v skladu s Prilogo VIII k Uredbi (ES) 5t. 1272/2008 (uredba CLP).

Zahtevana oblika in vsebina varnostnega lista v drzavah Clanicah EU, v katerih se uredba
REACH uporablja neposredno (in drugih drzavah, ki so sprejele uredbo REACH), je opredeljena
v Prilogi Il k uredbi REACH.

Vsi podatki v varnostnem listu morajo biti zapisani jasno in jedrnato.

2.2 Odgovornost za vsebino varnostnega lista

Kadar obstaja dobavna veriga, se zahteve iz uredbe REACH v zvezi z zagotavljanjem
varnostnih listov uporabljajo na vsaki stopnji dobavne verige. Za pripravo varnostnega lista je
najprej odgovoren prvi dobavitelj snovi na trgu EU. V praksi je to lahko proizvajalec, uvoznik
ali, v nekaterih primerih, edini zastopnik, ki mora predvideti, kolikor je to razumno izvedljivo,
mozne uporabe snovi ali zmesi. Tudi udelezenci vzdolz dobavne verige morajo zagotoviti
varnostni list, pri Cemer izhajajo iz podatkov, ki so jih prejeli od svojih dobaviteljev, preverjajo
primernost teh podatkov in dodajajo nove, da ustreZejo posebnim potrebam svojih strank. V

13 http://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev07/07files_e.html; Globalno usklajeni sistem za razvr$¢anje
in oznacevanje kemikalij (GHS). Sedma revidirana izdaja, 2017. Zdruzeni narodi.

14 Opozoriti je treba, da je v regulativnem okviru Evropske unije varnostni list nedvomno namenjen delodajalcu, ki bi
ga moral uporabljati kot podlago za informacije in navodila, ki jih sporo¢a delavcu v skladu s cetrto alineo ¢lena 8(1)
Direktive 98/24/ES. Dokument NI namenjen vecinoma zaposlenim in predlozitev varnostnega lista zaposlenim
delodajalca ne odvezuje obveznosti, ki jih ima v skladu z Direktivo 98/24/ES.


http://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev07/07files_e.html
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vsakem primeru so za vsebino varnostnega lista odgovorni dobavitelji snovi ali zmesi, za
katero je potreben varnostni list, Ceprav ga morda niso sami pripravili. V takSnih primerih so
podatki, ki so jih navedli njihovi dobavitelji, nedvomno koristen in ustrezen vir podatkov, ki jih
uporabljajo pri sestavljanju lastnih varnostnih listov. Kljub temu so odgovorni za to¢nost
podatkov v varnostnih listih, ki jih zagotovijo (to velja tudi za varnostne liste, razdeljene v
jezikih, ki se razlikujejo od prvotnega jezika varnostnega lista). Opozoriti je treba, da mora
dobavitelj svoje kontaktne podatke vedno dodati v oddelek 1.3 varnostnega lista, tudi e
uporablja varnostni list svojega dobavitelja, ne da bi spremenil vsebino (za ve¢ podrobnosti
glejte oddelek 3.1 teh smernic).

2.3 Zahteva po zaupnosti varnostnega lista

Za podatke, ki se zahtevajo v varnostnem listu, se zaupnost ne more zahtevati.

2.4 Moznost zaracunavanja predlozitve varnostnega lista

V skladu s ¢lenom 31(8) in ¢lenom 31(9) uredbe REACH je treba varnostni list in vse
zahtevane posodobitve zagotoviti brezplacno.

2.5 Kdo mora sestaviti varnostni list?
Tocka 0.2.3 Priloge 11 doloca:

»[...] Varnostni list pripravi pristojna oseba, ki uposSteva posebne potrebe in znanje
uporabniske skupine, kolikor je znana. Dobavitelji snovi in zmesi zagotovijo, da so bile
pristojne osebe delezne ustreznega usposabljanja, vkljucno z izobraZzevanjem za osvezitev
Znanja.“

2.5.1 Opredelitev pristojne osebe

Uredba ne vsebuje posebne opredelitve ,pristojne osebe®”. Vendar lahko izraz smiselno
opredelimo tako, da pomeni osebo (ali kombinacijo oseb) — ali koordinatorja skupine ljudi —, ki
ima ali imajo na podlagi usposabljanja, izkuSenj in stalnega izobrazevanja dovolj znanja za
pripravo ustreznih oddelkov varnostnega lista ali celotnega varnostnega lista.

Dobavitelj varnostnega lista lahko to funkcijo prenese na svoje osebje ali tretje osebe. Ni
nujno, da strokovno znanje v celoti zagotavlja samo ena pristojna oseba.

Razumljivo je, da ima posamezna oseba zelo redko dovolj Siroko znanje z vseh podrodij, ki jih
vkljuCuje varnostni list. Zato je nujno, da se pristojna oseba opre na dodatne notranje ali
zunanje vire. Pristojna oseba mora zagotoviti skladnost varnostnega lista, zlasti ¢e deluje kot
koordinator skupine ljudi.

2.5.2 Usposabljanje in stalno izobrazevanje pristojnih oseb

Opozoriti je treba (na podlagi zgoraj navedenega besedila), da je posebna dolZznost dobavitelja
varnostnega lista za snovi in zmesi poskrbeti, da sta pristojnim osebam zagotovljena ustrezno
usposabljanje in izobrazevanje za osvezitev znanja. V uredbi REACH ni posebej navedeno,
katerega usposabljanja bi se morala udeleziti pristojna oseba, in ni dolo¢eno, da bi se ta oseba
morala udeleZiti posebnega tecaja ali opraviti uradni izpit. Kljub temu so lahko udelezba na
taksnih tecajih ter morebitni izpit ali certificiranje koristni za dokazovanje zahtevane
usposobljenosti.
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Usposabljanje in stalno izobraZzevanje za te osebe se lahko organizira znotraj ali zunaj
podjetja. Priporocljivo je dokumentirati organizacijski potek pri pripravi in posodabljanju
varnostnih listov v podjetju, na primer z notranjimi navodili ali delovnimi postopki.

Ce je treba sestaviti varnostne liste za eksplozive, biocidne proizvode, fitofarmacevtska
sredstva'® ali povrsinsko aktivne snovi, je potrebno dodatno poznavanje veljavne zakonodaje o
dolocenih proizvodih.

Na naslednjem (neizérpnem) seznamu so navedena razlicna podrocja znanja, na katera se
lahko sklicuje oseba, ki Zeli dokazati svojo usposobljenost:

1. Kemijska nomenklatura

2. Evropske uredbe in direktive, ki se nanasajo na kemikalije, in njihovo izvajanje v
nacionalni zakonodaji drzav ¢lanic, veljavna nacionalna zakonodaja (v trenutno
veljavnih razlicicah) do obsega, ki je potreben za pripravo varnostnih listov, na
primer (neizCrpen seznam, skrajSani naslovi):

0 uredba REACH: Uredba (ES) St. 1907/2006 (zlasti kakor je bila spremenjena
z Uredbo Komisije (EU) $t. 2020/878 glede varnostnih listov)

0 uredba CLP: Uredba (ES) st. 1272/2008
o direktiva o kemic¢nih snoveh: Direktiva 98/24/ES

o okvirne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem mestu: direktive
2000/39/ES, 2006/15/ES, 2009/161/EU, 2017/164/EU in 2019/1831/EU

0 Vvarovanje delavcev pred nevarnostmi zaradi izpostavljenosti
rakotvornim ali mutagenim snovem pri delu: Direktiva 2004/37/ES

o izboljsave na podrocju varnosti in zdravja pri delu nosecih delavk in
delavk, ki so pred kratkim rodile ali dojijo: Direktiva 92/85/EGS

osebna varovalna oprema: Uredba (EU) 2016/425
notranji prevoz nevarnega blaga: Direktiva 2008/68/ES
uredba o detergentih: Uredba (ES) St. 648/2004
varstvo mladih ljudi pri delu: Direktiva 94/33/ES

0 odpadki: Direktiva 2008/98/ES

3. Ustrezne nacionalne ali mednarodne smernice ustreznega sektorskega
zdruZenja

©O O O o

4. Ukrepi za prvo pomoc
o (Glejte poglavje 3.4 tega dokumenta.)
5. Preprecevanje nesrec:
o preprecCevanje pozara in eksplozij, gasenje poZara, sredstva za gasenje
0 ukrepi v primeru nezgodnih izpustov
o0 (Glejte poglavje 3.6 tega dokumenta.)
6. Ukrepi za varno ravnanje in skladis¢enje

o (Glejte zlasti poglavje 3.7 tega dokumenta.)

15 Seznam ustrezne zakonodaje o fitofarmacevtskih sredstvih in biocidnih proizvodih je na voljo v ¢lenu 15 uredbe
REACH.


https://osha.europa.eu/sl/legislation/directive/directive20191831-indicative-occupational-exposure-limit-values
https://osha.europa.eu/sl/legislation/directive/directive20191831-indicative-occupational-exposure-limit-values
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7. Fizikalne in kemijske lastnosti:

o zlasti lastnosti, ki so navedene in obravnavane v pravnem besedilu,
navedenem v nadaljevanju, in sicer v pododdelku 9.1 Priloge Il (glejte
poglavje 3.9 tega dokumenta).

8. ToksikologijaZekotoksikologija:

o zlasti lastnosti, ki so navedene in obravnavane v pravnem besedilu,
navedenem v nadaljevanju, in sicer v oddelkih 11 in 12 Priloge 11 (glejte
poglavje 3.11 in 3.12 tega dokumenta).

9. Dolocbe o prevozu

o0 zlasti kot je navedeno in obravnavano v pravnem besedilu, navedenem v
nadaljevanju, in sicer v oddelku 14 Priloge Il (glejte poglavje 3.14 tega
dokumenta).

10.Nacionalni predpisi
o Ustrezne nacionalne doloCbe, na primer (seznam ni izCrpen):

V Nemcdiji:
» razredi nevarnosti za vodno okolje (Wassergefahrdungsklassen)
= tehni¢na navodila za zrak (TA-Luft)
= tehnic¢na pravila za nevarne snovi (Technische Regeln fir Gefahrstoffe)

V Franciji:
= preglednice poklicnih bolezni (Tableaux de maladies professionnelles)

= nomenklatura obratov in naprav, razvrscenih za varstvo okolja
(Nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement)

Na Nizozemskem:

= sploSna metoda za ocenjevanje vode (De Algemene
Beoordelingsmethodiek Water (ABM))

o Nacionalni registri izdelkov (na primer Danska, Finska, Italija, Svedska itd.)

2.6 Zaporedje, poimenovanje in stevilcenje oddelkov in pododdelkov,
Ki se morajo uporabiti v varnostnem listu

Naslov vsakega oddelka in pododdelka, posamezni naslovi in podnaslovi v varnostnem listu so
navedeni v Prilogi Il. Zlasti v Delu B Priloge Il se zahteva, da:

~Varnostni list vkljucuje naslednjih 16 naslovov v skladu s ¢lenom 31(6) in poleg tega tudi navedene
podnaslove, razen oddelka 3, kjer je treba ustrezno vkljuciti samo pododdelek 3.1 ali pododdelek 3.2:“

(Celotni seznam naslovov in podnaslovov je na voljo v pravnem besedilu).

Opozoriti je treba, da je pri samih naslovih oddelkov beseda ,,ODDELEK" del naslova, ki je
dolocen za potrebnega. Na primer, polni naslov oddelka 1 varnostnega lista je:

,ODDELEK 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja“

Zakon ne zahteva sStevil¢enja na ravni, ki je nizja od podnaslova, vendar lahko Stevil¢enje
uvede dobavitelj zaradi jasnosti (na primer v oddelku 14, da razlikuje med razli¢nimi vrstami
prevoza).
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éteviléenja pododstavkov in to¢k v pravnem besedilu Dela A Priloge II se zlasti ne sme
zamenjati z zahtevanim Stevil¢enjem oddelkov in pododdelkov v skladu z Delom B.

Tako je treba na primer v ODDELKU 11 Toksikoloski podatki v skladu z Delom B uporabljati
naslednje naslove in podnaslove:

»,ODDELEK 11: Toksikoloski podatki
11.1 Podatki o razredih nevarnosti, kakor so opredeljeni v Uredbi (ES) §t. 1272/2008“

Prisotnost tock (,,pododstavkov") v Delu A pod naslovom ODDELKA 11, ki so ostevilCene z
11.1.1,11.1.2, ... .. 11.1.12.2, ... ... itd. in vkljuCene zaradi lazjega razlikovanja posameznih
elementov, ne pomeni, da je treba podatke, zahtevane v teh tockah, na kateri koli ravni, ki je
nizja od ravni pododdelka, vkljuciti pod isti opis ali naslov, kot je naveden v Delu A. Struktura
varnostnega lista, ki je dolo¢ena z naslovi oddelkov in pododdelkov, je vnaprej opredeljena le
do obsega, navedenega v Delu B.

To velja tudi za vse primere, navedene za strukturiranje podatkov v vseh oddelkih in
pododdelkih varnostnega lista v tem dokumentu. Vsa nadaljnja strukturiranja oziroma naslovi
dodatnih pododdelkov podatkov, ki so navedeni dodatno k maticnemu ODDELKU in Stevilcenju
prvega pododdelka, so le primer moZne strukture.

Podatki, ki jih mora vsebovati varnostni list v vsakem od teh naslovov in podnaslovov, so
podrobneje obravnavani v poglavju 3 tega dokumenta. Razen v pododdelkih 3.1 in 3.2 (pri
katerih je treba podatke navesti v enem ali drugem), je treba nekatere podatke vpisati v vsak
pododdelek, cetudi gre le za ,podatke”, ki pojasnjujejo, zakaj podatki niso na voljo, ali za
potrditev neveljavnosti itd. Podatke je treba vpisati v pododdelke in ne neposredno pod naslov
mati¢nega oddelka.

Kadar se z uporabo oblike varnostnega lista izdela dokument za snov ali zmes, ki ne potrebuje
varnostnega lista v skladu s ¢lenom 31 uredbe REACH (na primer kot prikladen nacin za
zagotovitev podatkov, ki jih zahteva ¢len 32, ali na podlagi poslovne odlocitve o dostavi
dokumentov, ,,podobnih varnostnemu listu“ za vse snovi in zmesi, ki jih dobavlja udeleZzenec),
se zahteve glede vsebine posameznega oddelka ne uporabljajo. V takSnih primerih je morda
zaradi prejemnikov in izvrSnih organov priporocljivo pojasniti, da dokument ne spada v
podrocje uporabe ¢lena 31 uredbe REACH.

2.7 Potrebna stopnja popolnosti pri navajanju podatkov v varnostnem
listu

Zahteve po informacijah so podrobno pojasnjene v poglavju 3. Opozarjamo, da je treba, kadar
se dolocCeni podatki ne uporabljajo ali niso na voljo, to jasno navesti. Kadar je v pravhem
besedilu navedeno ,Ce so na voljo", to pomeni, da podatki obstajajo in so na voljo
predlagatelju varnostnega lista.

2.8 Potreba po posodobitvi varnostnih listov

Pogoji, pod katerimi je treba varnostni list posodobiti in ponovno izdati, so navedeni v
¢lenu 31(9) uredbe REACH:

9. Dobavitelji takoj posodobijo varnostni list v naslednjih primerih:

(a) takoj ko so na voljo nove informacije, ki lahko vplivajo na ukrepe za obvladovanje tveganja, ali
nove informacije o nevarnostih;

(b) po dodelitvi avtorizacije ali njeni zavrnitvi;
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(c) po uvedbi omejitve.

Nova, z datumom opremljena razli¢ica varnostnega lista z oznako ,Sprememba: (dne)' se zagotovi
brezplacno na papirju ali v elektronski obliki vsem predhodnim prejemnikom, ki so jim dobavili snov
ali pripravek v preteklih 12 mesecih. Posodobitve po registraciji vkljuujejo registracijsko stevilko.“

Ceprav so na voljo dokumenti industrije, ki vsebujejo priporocila, kdaj naj se sprememba v
varnostnem listu obravnava kot ,velika“ ali ,,majhna“ sprememba, se ta terminologija v uredbi
REACH ne uporablja. Zakonska obveznost glede zagotovitve posodobljenih razli¢ic vsem
prejemnikom, ki so prejeli snov ali zmes v preteklih 12 mesecih, izhaja izklju¢no iz spremembe
v skladu s ¢lenom 31(9) uredbe REACH. Toc¢ka 42 sodbe Splosnega sodis¢a T-268/10 RENV*® iz
leta 2015 (potrjena s sodbo Sodis¢a v zadevi C-650/15-P leta 2017) dolocCa, da vkljucitev snovi
na seznam kandidatnih snovi (¢len 59 uredbe REACH) izpolnjuje Clen 31(9)(a), in zahteva
posodobitev varnostnega lista s posebnimi dodatnimi nasveti za prejemnika varnostnega lista
(za snov kot tako ali v zmesi) v zvezi z novim statusom snovi na seznamu kandidatnih snovi.
Sektorske in panozne organizacije lahko zagotovijo lastna navodila o tem, kdaj je Zeleno
poslati tudi posodobljene razli¢ice varnostnih listov, ki se posebej ne zahtevajo v skladu s
¢lenom 31(9) uredbe REACH, vendar tak$ne dodatne posodobitve niso zakonska obveznost.

V skladu s ¢lenom 31(9)(b) se varnostni list posodobi takoj po izdaji avtorizacije. Avtorizacije,
izdane v skladu s ¢lenom 60 uredbe REACH, dolo¢ajo pogoje za uporabo avtorizirane snovi. To
pogoji poleg ukrepov za obvladovanje tveganja in operativnih pogojev, opisanih v scenarijih
izpostavljenosti porocila o kemijski varnosti iz odlocitve o avtorizaciji, vkljucujejo tudi
morebitne ureditve spremljanja ali dodatne pogoje spremljanja, ki vplivajo na ukrepe za
obvladovanje tveganja iz odlocitve o avtorizaciji. V skladu s ¢lenom 31(9)(a) je treba nove
podatke, ki vplivajo na ukrepe za obvladovanje tveganja nadaljnjih uporabnikov, takoj navesti
v okviru posodobitve varnostnega lista (glejte tudi pojasnilo v oddelku 3.15 teh smernic o
odlocitvah o avtorizaciji, ki vsebujejo obveznosti za nadaljnje uporabnike).

Kljub temu je priporocljivo v rednih ¢asovnih presledkih pregledovati celotno vsebino
varnostnega lista. Lahko se pri¢akuje, da je pogostost taksnih pregledov sorazmerna nevarnim
lastnostim snovi ali zmesi in da preglede opravlja pristojna oseba.

Poleg zahtev glede posodobitve iz ¢lena 31(9) bo treba varnostni list posodobiti tudi zaradi
zakonodajne spremembe v novi prilogi Il k uredbi REACH ter pri tem upoStevati roke iz uredbe
0 spremembi.

2.9 Potreba po sporocanju sprememb varnostnega lista
Besedilo tocke 0.2.5 Priloge II k uredbi REACH doloca:

,0.2.5 Datum priprave varnostnega lista se navede na prvi strani. Ce je bil varnostni list popravljen in
prejemnik prejme novo, popravljeno razliico, je treba spremembe sporociti prejemniku v oddelku 16
varnostnega lista, razen Ce so bile navedene drugje. V tem primeru se na prvi strani navedejo datum
priprave, oznacen s ,Sprememba: (datum)', kot tudi ena ali ve¢ navedb o nadomesceni razlicici, kot so
Stevilka razliCice in Stevilka popravka ali nadomestni datum."

Tako morajo biti na prvi strani opredeljeni popravki kot taki, informacije o spremembah pa je
treba navesti v oddelku 16 ali drugje v varnostnem listu.

Kot je navedeno v tocki 2.8 zgoraj, je treba pri vsakem popravku varnostnega lista v skladu s
¢lenom 31(9) uredbe REACH ali zaradi zakonodajne spremembe v Prilogi Il k uredbi REACH
popravljeni varnostni list zagotoviti vsem predhodnim prejemnikom, ki so prejeli snov ali zmes

16 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:62010TJ0268&from=EN.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:62010TJ0268&from=EN
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v preteklih 12 mesecih. Dobavitelj se lahko odlo¢i za (dodatno) ponovno izdajo varnostnih
listov z veljavnostjo za nazaj za druge popravke, za katere meni, da upravicujejo tak dodatni
ukrep. Priporocljivo je, da se za opredelitev novih razliic varnostnega lista uporablja sistem
StevilCenja z rastoCim zaporedjem. V takem sistemu se spremembe razliCic, ki zahtevajo
zagotovitev posodobitev v skladu s ¢lenom 31(9), lahko opredelijo s povecanjem celega
Stevila, druge spremembe pa s povecanjem decimalke, na primer:

Razli¢ica 1.0: zacetna izdaja

Razli¢ica 1.1: prva(-e) sprememba(-e), ki ne zahteva(-jo) posodobitve in ponovne izdaje predhodnim
prejemnikom

Razli¢ica 1.2: druga(-e) sprememba(-e), pri kateri(-h) nista potrebni posodobitev in ponovna izdaja
predhodnim prejemnikom

Razli¢ica 2.0: prva sprememba, pri kateri je treba zagotoviti posodobitev predhodnim prejemnikom v
skladu s ¢lenom 31(9).

Itd.

To je le primer za lazjo sledljivost razlic¢ic. Obstajajo stevilni drugi sistemi.

2.10 Morebitna potreba po vodenju evidence varnostnih listov in
Nnjihovih sprememb

Prvi stavek ¢lena 36(1) uredbe REACH zahteva, da:

»1. Vsak proizvajalec, uvoznik, nadaljnji uporabnik in distributer zbira vse informacije, ki jih potrebuje
za izvajanje svojih nalog iz te uredbe, ter jih hrani najmanj deset let po tem, ko je zadnji¢ proizvedel,
uvozil, dobavil ali uporabil snov kot tako ali v zmesi.“

Ker so priprava in predlozitev varnostnih listov ter upoStevanje podatkov iz varnostnih listov
pri uporabi snovi in zmesi obveznosti na podlagi uredbe REACH, so varnostni listi za
dobavitelja varnostnih listov in njihovega prejemnika ,informacije, ki jih potrebuje za izvajanje
svojih nalog iz te uredbe®, ki jih je treba hraniti najmanj deset let. Poleg tega podatki, ki se
uporabljajo za pripravo varnostnega lista, verjetno pomenijo podatke, potrebne za izvajanje
nalog iz uredbe REACH, in jih je morda treba v vsakem primeru hraniti, ne glede na njihovo
povezavo z vsebino varnostnega lista. Imetniki varnostnih listov in drugih podatkov se lahko v
vsakem primeru odloc¢ijo, da je treba podatke hraniti zaradi odgovornosti za izdelke in drugih
zakonskih zahtev, in morda je ustrezno (na primer za snovi in zmesi s kroni¢nimi ucinki) te
podatke hraniti vec kot deset let, kar je odvisno od veljavnih nacionalnih zakonov in predpisov.

2.11 Primer zaporedja za zbiranje in primerjanje podatkov za
pripravo varnostnega lista

Predlog za pristop po korakih za oblikovanje varnostnega lista, da se zagotovi njegova notranja
skladnost, je predstavljen spodaj na sliki 1 (Stevilke se nanaSajo na oddelke varnostnega
lista):

Slika 1 v nadaljevanju prikazuje postopek kot linearen, zato da, na primer, poudari, da koncna
dolocCitev nevarnosti v oddelku 2 varnostnega lista verjetno ni mozna, dokler se ne upostevajo
vpisi v druge oddelke. V praksi je verjetneje, da je proces iterativen in vkljuCuje upostevanje
nekaterih vidikov v zaporedjih, ki se razlikujejo od prikazanega ali so celo istoCasni.
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9. Fizikalne in kemijske
lastnosti ter razvrstitev

10. Obstojnost in
reaktivnost

11. Toksikoloski podatki in
razvrstitev

12. Ekolo3ki podatki in
razvrstitev

3. Sestava in dolocitev
1. Identifikacija » razvrstitve sestavin glede >
na nevarnosti

7. Ravnanje in 14. Prevoz
. ! < 8. Nadzor izpostavljenosti |« 15. Zakonsko predpisani
skladiS¢enje podatki

A 4

4. Prva pomo¢
5. GaSenje poZara »13. Odstranjevanje
6. Nezgodni izpusti

16. Drugi podatki

A

2. Dolocitev nevarnosti

Slika 1: Primer zaporedja za pripravo varnostnega lista

2.12 Kako pomagati pri zagotavljanju skladnosti in popolnosti
varnostnega lista?

Varnostni list zagotavlja podatke o velikem Stevilu vidikov zdravja in varnosti na delovnem
mestu, varnosti pri prevozu in varovanja okolja. Ker varnostnih listov pogosto ne pripravlja le
ena oseba, temvec vec Clanov osebja, nenamernih vrzeli ali prekrivanj ni mogoce izkljuciti.
Zato je priporocljivo preveriti skladnost in verodostojnost izdelanega varnostnega lista in
njegove priloge (Ce je to primerno), preden se posljeta prejemnikom. Morda je bolje, da koncni
pregled namesto vec¢ posameznikov opravi samo ena pristojna oseba, da se omogoci pregled
dokumenta kot celote. Priporocljivo je, da se v okviru preverjanja popolnosti preveri tudi, ali so
podatki v varnostnem listu skladni s podatki na etiketi in v registracijski dokumentaciji na
podlagi uredbe REACH, kadar varnostni list pripravi proizvajalec ali uvoznik registriranih snovi.

2.13 Na kaksne nacine in do kdaj je treba zagotoviti varnostni
list?

Clen 31(8) uredbe REACH doloda: , Varnostni list se zagotovi brezplacno na papirju ali v
elektronski obliki najpozneje na dan, ko je snov ali zmes prvi¢ dobavljena."

Varnostni list se torej lahko zagotovi na papirju, na primer z dopisom, po faksu, ali
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elektronsko, na primer po elektronski posti.

Opozarjamo, da je treba v tem smislu izraz ,se zagotovi“ razumeti kot proaktivno dolznost
dobavitelja, da varnostni list (in vsako zahtevano posodobitev) dejansko dostavi in ne da ga
pasivno da na voljo, na primer na internetu, ali da ga dostavi samo na zahtevo. Zato se je
Forum agencije ECHA, ki ga sestavljajo predstavniki nacionalnih organov za izvrSevanje,
dogovoril, da na primer samo objava kopije varnostnega lista (ali njegove posodobitve) na
spletni strani ne Steje za izpolnitev obveznosti glede ,,zagotovitve“. V primeru elektronske
»,Zagotovitve* je dostava varnostnega lista (in vseh ustreznih prilog s scenariji izpostavljenosti)
kot priponke k elektronskemu sporocilu v obliki, ki je sploSno dostopna vsem prejemnikom,
sprejemljiva. Nasprotno pa posiljanje elektronskega sporocila s povezavo na splosno spletno
stran, kjer je treba varnostni list (ali najnovejsSi posodobljeni varnostni list) poiskati in ga
prenesti s strani, ni sprejemljivo. Vecina nacionalnih organov za izvrSevanje se strinja, da je
treba pri dostavi varnostnega lista s poSiljanjem povezave izpolnjevati naslednje osnovne
pogoje (okviren seznam zahtev):

1) Povezava je neposredna in vodi do posebnega varnostnega lista za dobavljeno kemikalijo.

2) Povezava je zanesljiva in delujoca ter mora biti stalno aktivna, po moznosti trajno.

3) Ce ni mogoce zagotoviti, da bi bila povezava trajno aktivha, mora dobavitelj stranko
opozoriti na zacasno dostopnost in njeno trajanje, da ji omogoci prenos varnostnega lista.

4) Stranki je treba dejavno poSiljati posodobitve povezave (npr. zaradi sprememb na
spletiscu).

5) Stranki je treba dejavno sporociti tudi posodobitve samega varnostnega lista.

6) Ce se do varnostnega lista dostopa prek povezave, to ne sme vkljucevati ovir, na primer ne

sme se zahtevati prijava ali registracija.

Ko se dolocenemu prejemniku dostavi varnostni list za prvo dobavo snovi ali zmesi, istemu
prejemniku za naslednje dobave ni treba dostavljati dodatnih kopij varnostnega lista, razen ce
se varnostni list medtem posodobi. Dodatne informacije o sporo¢anju sprememb, ki izhajajo iz
popravkov, so navedene v oddelku 2.9 zgoraj.

2.14 Jezik(-i), v katerem(-ih) je treba predloziti varnostni list

Clen 31(5) uredbe REACH doloda: ,Varnostni list se dostavi v uradnem jeziku drzav(-e) ¢lanic(-
e), v katerih (kateri) se snov ali zmes daje v promet, razen e zadevna drzava ¢lanica doloCi
drugace". Opozoriti je treba, da je drzava Clanica prejemnica tista, ki lahko doloci drugace — na
primer obstoj izvzetja v drzavi Clanici proizvodnje ne zagotavlja izvzetja v razli¢nih drzavah
¢lanicah, kjer se snov ali zmes daje v promet. Kljub temu, da drzava ¢lanica doloci drugace, je
morda zaZeleno, da se varnostni list vedno (morda dodatno) zagotovi v jeziku drzave.

Upostevati je treba, da nekatere drzave Clanice zahtevajo zagotovitev varnostnega lista v
dodatnih uradnih jezikih (te drzave ¢lanice, kadar je uradnih jezikov vec)?’.

Opozoriti je treba tudi, da se prilozeni scenarij izpostavljenosti Steje za sestavni del
varnostnega lista, zato zanj veljajo enake zahteve glede prevoda, kakor za varnostni list —
zagotovljen mora biti v uradnem jeziku drzav(-e) Clanic(-e), v katerih (kateri) se snov ali zmes
daje v promet, razen ¢e zadevna drzava clanica prejemnica doloci drugace.

Opozoriti je treba, da je mogoce v oddelku 2 varnostnega lista uporabiti bodisi celotno besedilo
razvrstitve glede na nevarnost in stavkov o nevarnosti bodisi ,,0znake razreda nevarnosti in

17 Agencija ECHA je objavila preglednico jezikov, ki se zahtevajo za etikete in varnostne liste (Languages required for
labels and safety data sheets), ki je na voljo na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/safety-data-sheets.
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kategorij“ (ki so navedene v tabeli 1.1 Priloge VI k uredbi CLP ter so vklju¢ene v tabelo 3
Priloge VI k uredbi CLP) in oznake stavkov o nevarnosti'®. Ce se uporabi celotno besedilo,
mora biti napisano v jeziku varnostnega lista. Ce se uporabijo oznake razreda nevarnosti in
kategorij, se okrajSave, ki so navedene za vsak razred nevarnosti, ne smejo prevesti (to so
jezikovno neodvisne oznake, ki temeljijo na [okrajSanih] angleSkih besedah, vendar niso
~besedilo v angleSkem jeziku*). Oznake morajo zato ostati take, kot so navedene v Prilogi VI k
uredbi CLP. Ce se uporabijo oznake, druge okrajSave ali kratice, je treba v oddelku 16
varnostnega lista predloZiti njihovo celotno besedilo in pojasnilo, in sicer v jeziku varnostnega
lista.

Ce se na primer za vnetljivo snov uporablja oznaka razreda nevarnosti in kategorije

~Flam. Lig. 1, H224" (ki ustreza vnetljivi tekoCini kategorije 1), se ta oznaka ne sme prevesti.
Ob tem je treba v oddelku 16 predloziti celotno besedilo te oznake v jeziku varnostnega lista.
Ce pa je razvrstitev, vklju¢no s stavki o nevarnosti, izpisana v celoti, dodatno pojasnilo v
oddelku 16 ni potrebno.

Prav tako je treba v zvezi s snovmi, ki jim je treba v skladu s clenom 17(4) uredbe o soglasju
po predhodnem obvescanju?® priloziti varnostni list (v obliki iz Priloge Il k uredbi REACH),
upostevati tudi doloc¢be ¢lena 17(3) navedene uredbe, ki dolocajo: , Informacije na etiketi in v
varnostnem listu se, Ce je izvedljivo, navede v uradnih jezikih ali v enem ali vec¢ glavnih jezikih
namembne drZave ali predvidenega obmocja uporabe“, kar pomeni, da lahko v takih
primerih jeziki, v katerih je zahtevan varnostni list, vkljucujejo (kadar je mozno) jezike, ki niso
uradni jeziki nobene od drzav clanic EU.

2.15 Snovi in zmesi, za katere je treba varnostni list zagotoviti
brez predhodne zahteve

V skladu s ¢lenom 31(1) uredbe REACH (kakor je bil spremenjen s ¢lenom 59(2)(a) uredbe
CLP), so merila za obvezno predlozitev varnostnega lista (tudi brez zahteve):

»(a) kadar snov ali zmes izpolnjuje kriterije za razvrstitev kot nevarna v skladu z Uredbo (ES)
St. 1272/2008 ali

(b) kadar je snov obstojna, se kopili v organizmih in je strupena ali zelo obstojna in se zelo lahko
kopici v organizmih v skladu s kriteriji iz Priloge XIII, ali

(c) kadar je snov zaradi drugih razlogov kot tistih iz tock (a) in (b) vkljuCena na seznam, sestavljen v
skladu s ¢lenom 59(1)“ (pri ¢emer je ta seznam ,seznam kandidatnih snovi*?° za avtorizacijo (seznam
je objavljen na spletis¢u agencije ECHA, glejte povezavo v opombi).

2.16 Nekatere zmesi, za katere je treba varnostni list zagotoviti
na zahtevo

Clen 31(3) uredbe REACH (kakor je bil spremenjen s ¢lenom 59(2)(b) uredbe CLP) doloca
pogoje, pod katerimi je treba varnostni list dostaviti na zahtevo (za nekatere zmesi). Besedilo,
ki doloCa te pogoje, se glasi:

18 Poudariti je treba, da se v uredbi CLP uporabljajo razli¢ne vrste oznak. Tako se ,oznake razreda nevarnosti in
kategorij“ (npr. ,,Acute Tox. 4“) ne smejo zamenjevati z ,,oznakami stavkov o nevarnosti“ (npr. H312).

19 Uredba (EU) §t. 649/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvozu in uvozu nevarnih kemikalij
(prenovitev) (UL L 201, 27.7.2012, str. 60). Na voljo na naslovu: https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/SL/ALL/?uri=CELEX%3A32012R0649.

20 https://echa.europa.eu/sl/candidate-list-table.
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»3. Dobavitelj na zahtevo prejemnika temu priskrbi varnostni list, izpolnjen v skladu s Prilogo Il, kadar
zmes ne izpolnjuje kriterijev za razvrstitev kot nevarna v skladu z naslovoma | in Il Uredbe (ES)
§t. 1272/2008, toda vsebuje:

(a) v posamezni koncentraciji = 1 mas. % za neplinaste zmesi in =2 0,2 vol. % za plinaste zmesi vsaj
eno snov, Ki je nevarna za zdravje ljudi ali okolje, ali

(b) v posamezni koncentraciji = 0,1 mas. % za neplinaste zmesi vsaj eno snov, ki je rakotvorna iz
kategorije 2, strupena za razmnozevanje iz kategorij 1A, 1B in 2, povzroCa preobcutljivost koZe iz
kategorije 1, povzrola preobcutljivost dihal iz kategorije 1 ali ima ucinke na dojenje ali prek dojenja
ali je obstojna, se lahko kopici v organizmih in je strupena (PBT) v skladu s kriteriji iz Priloge X111 ali je
zelo obstojna in se zelo lahko kopici v organizmih (vPvB) v skladu s kriteriji iz Priloge XIII ali je zaradi
drugih razlogov kot tistih iz tocke (a) vkljucena na seznam, sestavljen v skladu s ¢lenom 59(1), ali

(c) snov, za katero obstajajo omejitve izpostavljenosti na delovnem mestu na ravni Skupnosti.“

Opozoriti je treba, da obveznost, ki se zacne uporabljati v skladu s tocko (c), ni odvisna od
koncentracije snovi v zmesi. Obveznost predlozitve varnostnega lista na zahtevo se uporablja
za zmesi, ki vsebujejo snov, za katero obstaja omejitev izpostavljenosti na delovnem mestu?!
na ravni EU, in sicer ne glede na njeno koncentracijo. Priporocljivo je, da se v varnostnem listu
za zmes vedno navede snov, zaradi katere se zahteva zaCne uporabljati (tudi Ce je treba snov
le navesti in opredeliti njeno natancno koncentracijo, Ce je prisotna v koncentraciji, ki je enaka
ali veCja od mejne vrednosti iz tocke 3.2.2 Priloge 11, glej poglavje 3.2).

V zvezi z obveznostjo, ki se zane uporabljati v skladu s tocko (b), bodo morali dobavitelji na
zahtevo predloziti varnostni list za nerazvrsc¢eno zmes, ki vsebuje nekatere nevarne snovi v
koncentracijah, ki presegajo ali so enake dolo¢eni vrednosti, vendar jim ni treba navesti niti
prisotnih snovi niti koncentracij, v katerih so prisotne, ¢e v pododdelku 3.2.2 Priloge Il k
uredbi REACH niso opredeljene nobene mejne vrednosti ali ¢e niso dosezene opredeljene
mejne vrednosti.

Obveznost, da je treba na zahtevo predloZiti varnostni list, je dolo¢ena tudi v uredbi CLP. V skladu z
opombo 1 v tabelah 3.4.6, 3.6.2, 3.7.2, 3.8.3 in 3.9.4 Priloge | k uredbi CLP se ta zahteva uporablja
za zmesi, ki niso razvrs¢ene, vendar vsebujejo vsaj eno snov, ki je razvrs¢ena kot povzrocitelj
preobcutljivosti koZe kategorije 1, podkategorije 1A ali 1B, povzrocitelj preoblutljivosti dihal
kategorije 1, podkategorije 1A ali 1B, rakotvorna kategorije 2, strupena snov za razmnozevanje
kategorije 1 ali 2 ali zaradi u¢inkov na dojenje ali prek dojenja ali specificne strupenosti za ciljne
organe kategorije 2 (enkratne ali ponavljajocCe se izpostavijenosti), in sicer nad mejnimi vrednostmi,
opredeljenimi v opombah k zadevnim tabelam.

2.17 Zahtevano oznacevanje za zmes, ki ni razvrscena kot
nevarna in ni namenjena za splosno uporabo, za katero mora biti
varnostni list na voljo in dostavljen na zahtevo

Za zmesi, ki niso razvrscene kot nevarne v skladu z uredbo CLP in niso namenjene za sploSno

uporabo, vendar vsebujejo nekatere doloCene sestavine na zgoraj doloc¢enih mejah in nad

njimi, za katere mora biti varnostni list dostavljen na zahtevo, mora etiketa vsebovati podatke,
ki kaZzejo, da so taksni varnostni listi na voljo.

Besedilo, v katerem mora biti oznaCena razpoloZljivost varnostnega lista, je stavek EUH210:
,varnostni list na voljo na zahtevo.*

Mejne koncentracije, dolo¢ene v tocki 2.10 Priloge Il k uredbi CLP, so:
Za zmesi, ki niso razvrscene kot nevarne, vendar vsebujejo:

> 0,1 % snovi, razvrs¢ene kot povzrocitelj preobcutljivosti koze kategorije 1, 1B,

2t https://osha.europa.eu/sl/legislation/directive/directive20191831-indicative-occupational-exposure-limit-values.
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povzrocitelj preobcutljivosti dihal kategorije 1, 1B ali rakotvoren kategorije 2, ali

> 0,01 % snovi, razvrs¢ene kot povzrocCitelj preobcutljivosti koze kategorije 1A,
povzrocitelj preobcutljivosti dihal kategorije 1A, ali

> desetina posebnih mejnih koncentracij za snov, ki je razvrs¢ena kot povzrocitelj
preobcutljivosti koze ali povzrocitelj preobcutljivosti dihal s posebno mejno koncentracijo,
ki je niZzja od 0,1 %, ali;

> 0,1 % snovi, razvrscene kot strupena za razmnozevanje kategorij 1A, 1B ali 2, ali ki
uc¢inkuje na dojenje ali prek dojenja, ali

vsaj eno snov koncentracije = 1 mas. % za neplinaste zmesi in = 0,2 vol. % za plinaste

zmesi:
ali razvrscene z drugimi nevarnostmi za zdravije ali okolje ali
za katere obstajajo v Skupnosti omejitve izpostavljenosti na delovhem mestu.
2.18 Varnostni listi za nevarne snovi in zmesi, ki se dobavljajo za

sploSno uporabo

V ¢lenu 31(4) uredbe REACH je v zvezi s snovmi in zmesmi, Ki se prodajajo za splo3no
uporabo, navedeno:

,Varnostnega lista ni treba dostaviti, ¢e so nevarne snovi ali zmesi, ki so v ponudbi ali prodaji za
javnost, opremljene z zadostnimi informacijami, ki uporabnikom omogocajo sprejetje vseh potrebnih
ukrepov glede varovanja zdravja ljudi, varnosti in okolja, razen Ce jih ne zahteva nadaljnji uporabnik
ali distributer.*

Zato dostava varnostnega lista ni obvezna za nevarno snov ali zmes, ki se dobavlja za splosno
uporabo??, Ce izpolnjuje zgornje pogoje. Ce pa se proizvod dobavlja tudi nadaljnjemu
uporabniku ali distributerju in ta zahteva varnostni list, mu ga je treba priskrbeti. Priporocljivo
je, da ima distributer (na primer trgovec na drobno), ki ponuja ali prodaja te snovi ali zmesi,
varnostni list za vsako nevarno snov ali zmes, ki jo prodaja. Ti varnostni listi vsebujejo
pomembne podatke tudi zanj, saj mora snov ali zmes skladisciti, in lahko zagotovijo
pomembne podatke, npr. o ukrepih v primeru nezgode (ali pozara itd.). Ce nadaljnji uporabnik

ali distributer meni, da potrebuje varnostni list za te ali druge namene, ga lahko zahteva.

Upostevati je treba, da je po tej doloCbi udelezenec, ki lahko posebej zahteva varnostni list,
nadaljnji uporabnik ali distributer — in ne sploSni uporabnik (,,potrosnik®). Vprasanje, ali je
doloceni kupec takSne snovi ali zmesi zanjo upravi¢en zahtevati in prejeti varnostni list, se
lahko torej obravnava na podlagi tega, ali se kupec uvrs¢a med ,nadaljnje uporabnike"
oziroma ,distributerje® v skladu z opredelitvami iz ¢lena 3(13) in 3(14) uredbe REACH.
~PotroSnik" je posebej izkljucen iz opredelitve nadaljnjega uporabnika. Ali se prejemnik z vidika
uporabe snovi ali zmesi v Casu svoje industrijske ali poklicne dejavnosti" uvrs¢a med
nadaljnje uporabnike, se lahko na primer opredeli na podlagi njegovih strokovnih izkuSenj.
Zanesljiv dokaz za pravico do zahteve po varnostnem listu je lahko izpisek iz poslovnega
registra/registra podjetij ali druga poklicna akreditacija ali morda Stevilka za DDV (ali odprt
racun pri dobavitelju) namesto zgolj upostevanja koli¢in (ki se lahko uporabijo kot prvi

22 Uredba REACH ne vsebuje dolocb, v skladu s katerimi bi bilo treba kadar koli zagotoviti varnostni list sploSnemu
uporabniku (,,potrosniku®), in tudi ne vsebuje dolocbe, v skladu s katero bi moral kateri koli udelezenec v dobavni
verigi prenehati prostovoljno zagotavljati varnostni list.
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kazalnik).

2.19 Dostop delavcev do podatkov v varnostnem listu

V skladu s ¢lenom 35 uredbe REACH:

~Delodajalci svojim delavcem in njihovim predstavnikom omogocijo dostop do informacij,
zagotovljenih v skladu s ¢lenoma 31 in 32, o snoveh ali zmeseh, ki jih uporabljajo ali so jim lahko
izpostavljeni med svojim delom.“

Varnostni list je (v EU) namenjen delodajalcu in samozaposlenemu. Delodajalec je odgovoren
za preoblikovanje podatkov v primerno obliko, ki omogoca obvladovanje tveganj na
posami¢nem delovnem mestu. Kljub temu je treba zagotoviti dostop do ustreznih podatkov iz
varnostnega lista delavcem in njihovim predstavnikom v skladu s ¢lenom 35 uredbe REACH (in
tudi v skladu s ¢lenom 8 Direktive 98/24/ES).

2.20 Proizvodi, za katere varnostni list ni potreben
Zahteve glede zagotovitve varnostnega lista izhajajo iz ¢lena 31 uredbe REACH.

Nekatera splosna izvzetja iz potrebe po zagotovitvi podatkov v skladu z naslovom IV (vklju¢no
z varnostnimi listi v skladu s ¢lenom 31) so navedena v ¢lenu 2(6):

~Dolocbe iz naslova IV se ne uporabljajo za naslednje zmesi v koncni obliki, namenjene koncnemu
uporabniku:

(a) zdravila za humano in veterinarsko uporabo na podrocéju uporabe Uredbe (ES) St. 726/2004 in
Direktive 2001/82/ES ter kakor je opredeljeno v Direktivi 2001/83/ES;

(b) kozmeticne izdelke, kakor so opredeljeni v Direktivi 76/768/EGS;

(c) medicinske pripomocke, ki so invazivni ali se uporabljajo v neposrednem fizicnem stiku s ¢loveskim
telesom, Ce ukrepi Skupnosti doloCajo doloCbe za razvrscanje in oznacevanje nevarnih snovi in zmesi,
ki zagotavljajo enako raven informacij in zascite kot Direktiva 1999/45/ES;

(d) hrano ali krmo skladno z Uredbo (ES) st. 178/2002, vklju¢no z uporabo:
(i) kot dodatek zivilom na podrolju uporabe Direktive 89/107/EGS;

(ii) kot aromatski dodatek Zivilom na podrolju uporabe Direktive 88/388/EGS in Odlocbe
1999/217/ES;

(iii) kot dodatek krmi na podrocju uporabe Uredbe (ES) st. 1831/2003;
(iv) v prehrani Zivali na podrocju uporabe Direktive 82/471/EGS.”

Se vel splosnih izvzetij iz celotne uredbe REACH se uporablja za druge razrede proizvodov,
kakor doloca ¢len 2(1) (radioaktivne snovi, snovi pod carinskim nadzorom, neizolirani
intermediati, proizvodi med prevozom po Zeleznici, cesti, celinskih plovnih poteh, morju ali
zraku).

Tudi odpadki, kakor so opredeljeni v Direktivi 2008/98/ES?3, so na splosno izvzeti, ker v skladu
s ¢lenom 2(2) niso snov, zmes ali izdelek v smislu ¢lena 3 uredbe REACH.

Varnostni listi se seveda tudi ne zahtevajo za proizvode, ki ne izpolnjujejo meril iz
¢lena 31(1)(a), (b) in (c) ali meril iz ¢lena 31(3), kadar se varnostni listi zahtevajo (za

23 Direktiva 2006/12/ES, razveljavljena z Direktivo 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra
2008 o odpadkih in o razveljavitvi nekaterih direktiv (okvirna direktiva o odpadkih).
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podrobnosti o merilih glejte oddelek 1.1 SploSnega uvoda zgoraj in besedilo uredbe REACH).

2.21 MozZna priprava varnostnega lista za snovi in zmesi tudi,
kadar to ni zakonsko predpisano

Zaradi trzenjskih in/ali logisti¢nih vidikov je v nekaterih primerih lahko koristno, e so
dobaviteljem na voljo varnostni listi za vse snovi in zmesi, tudi tiste, za katere zagotovitev
varnostnega lista ni zakonsko predpisana. V taksnih primerih je morda dobro v dokumentu
navesti, da zagotovitev varnostnega lista za snov ali zmes ni zakonsko predpisana, da se
prepreci nastanek nepotrebnih tezav v zvezi s skladnostjo. Na splosno ni zazeleno
pripravljanje varnostnih listov za izdelke.

Morda je koristno dostaviti podatke, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 32 uredbe REACH o
obveznem sporocanju informacij po dobavni verigi navzdol za snovi kot take ali v zmeseh, za
katere se varnostni list v predpisani obliki ne zahteva. Vendar je treba upoStevati, da uredba
REACH tega ne predvideva, in ponovno, da je v teh primerih morda dobro v dokumentu
navesti, da predlozitev varnostnega lista za snov ali zmes ni zakonsko predpisana, da se
prepreci nastanek nepotrebnih problemov v zvezi s skladnostjo. Prav tako se lahko posebej
navede, kadar se takSen dokument uporablja za sporoCanje podatkov v skladu s ¢lenom 32.

2.22 Kdaj je treba varnostnemu listu priloziti scenarij
izpostavljenosti?

Prvi odstavek ¢lena 31(7) uredbe REACH doloca:

~Vsak udelezenec dobavne verige, ki mora pripraviti porocilo o kemijski varnosti v skladu s ¢lenom 14
ali 37, doda ustrezni predvideni scenarij izpostavljenosti (vklju¢no s kategorijo uporabe in
izpostavljenosti, kjer je to potrebno) kot prilogo k varnostnemu listu, ki zajema opredeljene uporabe
in vkljucuje posebne pogoje, ki izhajajo iz uporabe oddelka 3 Priloge XI.*

Kadar mora zato udelezenec (npr. registracijski zavezanec ali nadaljnji uporabnik, ki pripravlja
porocilo o kemijski varnosti v skladu s ¢lenom 14 ali ¢clenom 37(4) uredbe REACH) porocilu o
kemijski varnosti priloziti tudi scenarije izpostavljenosti, mora udeleZzenec ustrezne scenarije
izpostavljenosti vkljuciti v prilogo k varnostnemu listu. Vendar je treba upostevati, da scenarija
izpostavljenosti ni treba pripraviti vsem registracijskim zavezancem, ki morajo izvesti oceno
kemijske varnosti in pripraviti porocCilo o kemijski varnosti?*. Tako se na primer, Ceprav se
ocena kemijske varnosti in porocilo o kemijski varnosti na splosno zahtevata za vse snovi, ki
jih je treba registrirati v kolicinah 10 ton ali vec, scenarij izpostavljenosti zahteva le za tiste,
za katere se uporabljajo tudi dodatna merila iz ¢lena 14(4) (tj. snovi, ki izpolnjujejo merila za
PBT/vPvB ali merila za kateri koli razred nevarnosti iz ¢lena 14(4) uredbe REACH, kakor je bil
spremenjen s ¢lenom 58 uredbe CLP). Ta merila so?®:

24 Upostevajte, da obstajajo primeri, ko ocena kemijske varnosti/porocilo o kemijski varnosti sploh nista potrebna (in
zato ni treba zagotoviti scenarija izpostavljenosti), na primer za snovi, Ki so izvzete iz registracije v skladu s prilogo IV
ali v, ali predelane snovi, ki so izvzete iz predlozitve registracijske dokumentacije v skladu s ¢lenom 2(7)(d).

25 Razredi ali kategorije nevarnosti, ki ustrezajo seznamu (kjer niso Ze v celoti navedeni v zgornjem besedilu), so: (a)
eksplozivi (2.1), vnetljivi plini (2.2), aerosoli (2.3), oksidativni plini (2.4), vnetljive tekoine (2.6), vnetljive trdne snovi
(2.7), samoreaktivne snovi in zmesi vrste A in B (2.8 A + B), piroforne tekocine (2.9), piroforne trdne snovi (2.10),
snovi in zmesi, ki v stiku z vodo spros¢ajo vnetljive pline (2.12), oksidativne tekocine kategorij 1 in 2 (2.13 1 + 2),
oksidativne trdne snovi kategorij 1 in 2 (2.14 1 + 2), organski peroksidi vrste A do F (2.15 A do vklju¢no F); (b)
akutna strupenost (3.1), jedkost za kozo/drazenje koze (3.2), resne okvare oci/drazenje (3.3) preobcutljivost pri
vdihavanju in preobcutljivost koze (3.4), mutagenost za zarodne celice (3.5), rakotvornost (3.6), [3,7, 3.8 kot zgoraj],
specificna strupenost za organe — ponavljajo¢a se izpostavljenost (3.9), nevarnost pri vdihavanju (3.10); (c) nevarno
za vodno okolje (4.1); (d) nevarno za ozonski plasc¢ (5.1).
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4. Ce registracijski zavezanec na podlagi izvedenih faz (a) do (d) odstavka 3 ugotovi, da snov
izpolnjuje kriterije za razvrstitev v katerega koli od naslednjih razredov ali kategorij nevarnosti iz
Priloge | Uredbe (ES) st. 1272/2008:

(a) razredi nevarnosti 2.1 do 2.4, 2.6 in 2.7, 2.8 vrste Ain B, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 iz kategorij 1 in 2,
2.14 iz kategorij 1 in 2, 2.15 vrste A do F;

(b) razredi nevarnosti 3.1 do 3.6, 3.7 (Skodljivi uinki na spolno delovanje in plodnost ali razvoj), 3.8
(razen narkoticnih ucinkov), 3.9 in 3.10;

(c) razred nevarnosti 4.1;
(d) razred nevarnosti 5.1;

ali da se snov Steje za PTB ali vPVvB [...].“

Ce torej snov ne izpolnjuje nobenega od meril iz ¢lena 14(4) (razredi ali kategorije nevarnosti
ali lastnosti), ocena izpostavljenosti ni potrebna, registracijski zavezanec pa lahko v porocilu o
kemijski varnosti neposredno dokumentira oceno nevarnosti in oceno PBT/vPvB, ne da bi bilo
treba pripraviti scenarij izpostavljenosti. Poleg tega bi bilo treba oceno kemijske varnosti in
porocilo o kemijski varnosti obicajno izdelati v okviru priprav za registracijo. Scenarije
izpostavljenosti za doloCene snovi kot take ali v zmeseh je treba zato obi¢ajno priloziti
varnostnim listom Sele potem, ko je ustrezna snov registrirana.

V ¢lenu 60(7) in ¢lenu 62(4)(d) ter oddelkih 0.7, 5.1.1 in 5.1.2 Priloge | k uredbi REACH so
opisani porocilo o kemijski varnosti in obveznosti, povezane s scenarijem izpostavljenosti. Ti
vidiki so sestavni del vloge za postopek avtorizacije. Avtorizacije, dodeljene na podlagi

¢lena 60(2) ali 60(4), vkljuCujejo upostevanje ukrepov za obvladovanje tveganja, predlaganih
v scenarijih izpostavljenosti porocila o kemijski varnosti za avtorizacijo.

Ko je scenarij izpostavljenosti pripravljen, ga je treba priloziti varnostnemu listu, pri cemer se
ta priloga obravnava kot popravek varnostnega lista. Kadar so zaradi scenarija izpostavljenosti
potrebni novi ukrepi za obvladovanje tveganja, je treba varnostni list takoj posodobiti in
popravljeno razlicico v skladu z dolo¢bami ¢lena 31(9)(a) uredbe REACH predloZiti predhodnim
prejemnikom, ki so snov ali zmes prejeli v predhodnih 12 mesecih (glejte tudi poglavje 2.8
zgoraj).

2.23 Nadomestni nacini za vkljuditev?® informacij iz scenarija
izpostavljenosti v varnostni list za snovi in zmesi

Za primere, opisane v tocki 2.21 zgoraj, je v Clenu 31(7) uredbe REACH doloceno, da je treba
scenarij izpostavljenosti vkljuciti v prilogo k varnostnemu listu.

Drugi in tretji pododstavek c¢lena 31(7) dodatno doloc¢ata naslednje:

»Nadaljnji uporabnik vkijuli ustrezne scenarije izpostavljenosti in uporabi druge ustrezne informacije iz
varnostnega lista, ki mu je bil dostavljen med izdelavo njegovega lastnega varnostnega lista za
opredeljene uporabe.

Distributer posreduje ustrezne scenarije izpostavljenosti in uporabi druge ustrezne informacije iz
varnostnega lista, ki mu je bil dostavljen med izdelavo njegovega lastnega varnostnega lista za
uporabe, za katere je posredoval informacije v skladu s ¢lenom 37(2).*

Za nadaljnje uporabnike, ki jim ni treba izvesti lastne ocene kemijske varnosti za dolo¢eno

26 ,Vkljucitev* pomeni v tem kontekstu dodajanje scenarijev izpostavljenosti kot celote varnostnemu listu (v prilogi)
in/ali vklju¢evanje informacij iz scenarija izpostavljenosti v glavno besedilo (oddelki od 1 do vklju¢no 16) varnostnega
lista in/ali vklju¢evanje informacij za varno uporabo zmesi v varnostni list.
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snov (sestavino)?’, so na voljo nadomestne moznosti za vkljuCevanje informacij iz scenarija
izpostavljenosti?®.

Ce zmes vsebuje snovi, za katere je zahtevan scenarij izpostavljenosti, je treba pri
vklju€evanju informacij iz scenarija izpostavljenosti v varnostni list za zmesi upostevati vsaj
snovi, ki so v zmesi prisotne nad omejitvami iz ¢lena 14 uredbe REACH.

To pomeni, da so v praksi mozni naslednji primeri vkljucitve informacij iz scenarija(-ev)
izpostavljenosti (ki jih pripravi proizvajalec/uvoznik ali nadaljnji uporabnik) v varnostne liste:

1. prilozitev dejanskih scenarijev izpostavljenosti, ki temeljijo na oceni kemijske
varnosti za snov kot tako, ali scenarija izpostavljenosti, ki temelji na oceni kemijske
varnosti za snov v zmesi v koncentracijah, ki presegajo mejne vrednosti iz ¢lena 14.
V tem primeru je treba v klju¢ne oddelke varnostnega lista vkljuciti vsaj povzetek
ustreznih klju¢nih informacij iz prilozenega scenarija izpostavljenosti in navesti
navzkrizno sklicevanje na podrobnosti v scenariju izpostavljenosti;

2. vkljucitev informacij iz scenarija izpostavljenosti za snov ali ki temeljijo na
primerjavi razli¢nih scenarijev izpostavljenosti za snovi, uporabljene v zmesi, v
kljucne oddelke 1-16 varnostnega lista;

3. prilozitev scenarija izpostavljenosti, ki temelji na oceni kemijske varnosti za
posebno zmes?°;

4. (morebitna) priloZitev scenarija izpostavljenosti, ki temelji na oceni kemijske
varnosti za zmes v skladu s ¢lenom 31(2) uredbe REACH.%°

5. prilozZitev informacij o varni uporabi zmesi, ki temeljijo na scenarijih izpostavljenosti
sestavin snovi.

UpoStevati je treba, da zgoraj navedena moznost 2 ni na voljo za sestavino zmesi, za katero
mora nadaljnji uporabnik izvesti oceno kemijske varnosti.

Poleg tega je treba upostevati, da nekatere od zgoraj navedenih moznosti, ¢eprav so pod
doloc¢enimi pogoji teoreti¢no dovoljene vse, v praksi morda niso enako primerno sredstvo za
posredovanje ustreznih podatkov — na primer, za nadaljnje uporabnike na nizji stopnji v
dobavni verigi je morda primernejSe, da namesto dokumentacije z zdruzenimi podatki
prejmejo scenarije izpostavljenosti za snovi, ki so sestavina zmesi, Ki jih je dobavitelju
posredoval udelezenec na visji stopnji v dobavni verigi. Kadar nadaljnji uporabniki na nizji
stopnji v dobavni verigi te zmesi formulirajo v nadaljnje zmesi, lahko snovi, ki so sestavina
zmesi, tako ponovno obravnavajo skupaj z novimi sestavinami. Moznost 2 je morda
primernejsa na primer pri oskrbovanju poklicnih konc¢nih uporabnikov. Prav tako je zelo
priporocljivo uporabiti moZnost 2, ¢e bi priloZitev scenarijev izpostavljenosti za snovi, ki so
sestavina zmesi, v nasprotnem primeru povzrocCila tako pretirano dolzino varnostnih listov, da
njihovi prejemniki navzdol po dobavni verigi ne bi mogli veC obvladati koli¢ine podatkov, ki bi

27 Te nadomestne moznosti so na voljo samo takim nadaljnjim uporabnikom.

28 Sprememba besedila iz ,,doda” v prvem odstavku ¢lena 31(7) v zvezi z udeleZenci, ki morajo izvesti oceno
kemijske varnosti/porocilo o kemijski varnosti in pripraviti scenarij izpostavljenosti, v ,,vkljuéi ustrezne scenarije
izpostavljenosti * v drugem odstavku v zvezi z nadaljnjimi uporabniki je pomembna. Izraz ,vkljui® je treba razlagati
kot omogocanje (Ce se tako odlodi pripravljavec varnostnega lista) ,vkljuevanja® ustreznih informacij iz prejetih

scenarijev izpostavljenosti na nacine, ki ne pomenijo dodajanja informacij v priloge k varnostnemu listu.
29 Dodatne informacije o ,,posebnih zmeseh* so na voljo v Dodatku 2.

30 Smernice za izvedbo takSne ocene kemijske varnosti zdaj Se niso na voljo. TakSna ocena kemijske varnosti za zmes
je predvidena v ¢lenu 31(2) uredbe REACH za namene priprave zdruzenih podatkov za varnostni list. Clen 14 in
¢len 37 uredbe REACH ne dolodata zahteve za pripravo takSne ocene kemijske varnosti kot dela registracije.
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jih vsebovali.

UdeleZenec, ki pripravlja varnostni list, mora upostevati, da priporocila iz scenarijev
izpostavljenosti nadaljnjim uporabnikom nalagajo posebne obveznosti (¢len 37(4)). Da lahko
nadaljnji uporabniki prepoznajo te obveznosti (na primer ukrepe za obvladovanje tveganja, ki
jih mora izvesti), je priporocljivo, da so informacije iz scenarijev izpostavljenosti, ki so del
glavnega besedila varnostnega lista ali so mu priloZzene, ustrezno oznacene.

Dodatek 1 vsebuje ve¢ smernic za nadaljnje uporabnike, ki morajo ,vkljuciti* informacije iz
scenarija izpostavljenosti za snov v varnostni list.

Podrobne smernice o0 moznostih za nadaljnje uporabnike glede posredovanja informacij, ki jim
jih predloZijo dobavitelji za snov kot tako ali v zmesi, udeleZzencem po dobavni verigi navzdol,
so na voljo v dokumentu Smernice za nadaljnje uporabnike3?.

Poleg tega je agencija ECHA vzpostavila posebno omrezje in ustanovila nekatere sektorske
organizacije, prek katerih Zeli spodbuditi razvoj ter dostopnost metodologij in orodij za
ucinkovitejSe sporocanje v dobavni verigi. Ve informacij je na voljo na strani Mreza za
izmenjavo scenarijev izpostavljenosti v spletiS¢u agencije ECHAS?,

Dodatek 1 k tem smernicam in predvsem Dodatek 1 k Smernicam za nadaljnje uporabnike
vsebujeta vec informacij o vlogah in obveznostih distributerjev. Oba sta pomembna za
sporocanje po dobavni verigi navzgor in navzdol.

2.24 Oblike pomodi, ki so na voljo pri pripravi varnostnih listov

Dobavitelji lahko uporabijo zunanjega izvajalca storitev za dostop do storitev pristojnih oseb za
pripravo varnostnih listov, vendar so Se vedno odgovorni za predlozitev varnostnih listov, ki
izpolnjujejo zakonske zahteve.

Osebe, ki sestavljajo in izdajajo varnostne liste, lahko uporabljajo podporo ustreznih
programskih aplikacij. Te aplikacije imajo obi(“:ajng funkcijo zbirke podatkov. Vsebujejo
sezname snovi in knjiznice standardnih stavkov. Stevilni programski produkti vkljucujejo
moznosti za pripravljanje varnostnih listov v vec jezikih. TakSni programski produkti lahko
podpirajo tudi upravljanje in usklajevanje podatkov v registracijski dokumentaciji (vkljucno s
porocilom o kemijski varnosti) in podatkov v varnostnem listu.

Primer vira standardnih stavkov je Evropski katalog stavkov, ki je (brezplac¢no) na voljo v
nem3skem in angleSkem jeziku na naslovu https://www.esdscom.eu/english/euphrac-phrases/.
Tudi drugi izvajalci storitev ponujajo knjiznice standardnih stavkov. Pravilna uporaba
standardnih stavkov lahko prispeva k izboljSanju kakovosti in razumljivosti, vendar je pri
uporabi teh stavkov potrebna pozornost, saj vsebina morda ni vedno dovolj jasna. Programski
produkti dobavitelja ne odvezujejo obveznosti, da mora varnostni list pripraviti pristojna
oseba.

Nekatera industrijska ali trgovinska zdruzenja ponujajo podporo (na primer prek svojih
domacih internetnih strani) s podatki za svojo panogo.

31 Na voljo na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach.

32 Mreza za izmenjavo scenarijev izpostavljenosti, glejte: https://echa.europa.eu/sl/about-us/exchange-network-on-
exposure-scenarios.
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2.25 Izbrani viri podatkov o snoveh, ki so uporabni za pripravo
varnostnih listov

Vecina podatkov, ki so potrebni za pripravo varnostnega lista, bi morala biti dobavitelju ze na
voljo, ker jih je bilo treba zbrati zaradi druge zakonodaje o nadzoru kemikalij, na primer
predvsem za doloditev zahtev v zvezi z razvrS¢anjem, oznacevanjem in pakiranjem v skladu z
uredbo CLP in zakonodajo o mednarodnih prevozih ter za uskladitev z zakonodajo o zdravju in
varnosti na delovnem mestu.

Ce je snov predmet registracije v skladu z uredbo REACH in dobavitelj sodeluje pri skupni
predlozitvi ali je ¢lan konzorcija32, ki morebiti obstaja za navedeno snov, ima morda dostop do
dodatnih podatkov o snovi.

Za nadaljnje uporabnike snovi (in vse formulatorje zmesi) je najpomembnejsSi vir podatkov vir,
ki ga je zagotovil dobavitelj v varnostnem listu za dolo¢eno(-e) (sestavno(-€)) snov(-i) ali
zmes(-i).

Kadar se pri pripravi varnostnega lista izkaze, da nekateri podatki pripravljavcu niso takoj na
voljo, so na voljo tudi javno dostopne zbirke podatkov z ustreznimi informacijami. Te si je
mogoce ogledati za iskanje podatkov, ki sicer niso na voljo, ali preverjanje podatkov z izvorom
viSje v verigi, ki se zdijo neskladni ali neverjetni, na primer:

Zbirka podatkov o registriranih snoveh agencije ECHA:
(https://echa.europa.eu/sl/information-on-chemicals/registered-substances)

Ta zbirka zagotavlja razlicne podatke o snoveh, ki jih podjetja proizvajajo ali uvazajo: na primer
njihove nevarne lastnosti, razvrstitev in oznacitev in napotke o varni uporabi snovi. Podatke v tej
zbirki podatkov so zagotovila podjetja v svojih registracijskih dokumentacijah.

Popis razvrstitev in oznacitev agencije ECHA:
(https://echa.europa.eu/sl/information-on-chemicals/cl-inventory-database)

Popis razvrstitev in oznacitev (C&L) je zbirka podatkov, ki bo vsebovala osnovne podatke o razvrstitvi
in oznacitvi za prijavljene in registrirane snovi, ki jih agencija prejme od proizvajalcev in uvoznikov.
Vsebovala bo tudi seznam usklajenih razvrstitev (tabela 3 v Prilogi VI k uredbi CLP). Popis bo
vzpostavila in vzdrZzevala agencija ECHA.

CheLIST
(http://chelist.jrc.ec.europa.eu/)

Podatkovna zbirka CheLIST (informacijski sistem o kemijskih seznamih), ki jo je razvil Institut za
zdravje in varstvo potrosSnikov (IHCP), zagotavlja informacije o kemijskih identifikatorjih (npr. imenu,
Stevilki CAS) in kemijski strukturi.

GESTIS
(http://gestis-en.itrust.de)

Ta zbirka podatkov nemskih ustanov za nezgodno zavarovanje (Berufsgenossenschaften) zajema vec
kot 7 000 nevarnih snovi, z imeni, razvrs¢enimi po abecedi, razvrstitvami, oznakami, mejnimi
vrednostmi, merilnimi metodami, podatki o osebni varovalni opremi, mejnih vrednostih na delovnem
mestu in medicini dela.

33 Upostevajte, da sodelovanje v konzorciju ni obvezno.


https://echa.europa.eu/sl/information-on-chemicals/registered-substances
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eChemPortal
(http://www.echemportal.org/echemportal/)

eChempPortal je dosezek Organizacije za gospodarsko sodelovanje in razvoj (OECD) v sodelovanju z
Evropsko komisijo (EK), Evropsko agencijo za kemikalije (ECHA), ZdruzZenimi drzavami, Kanado,
Japonsko, Mednarodnim svetom kemijskih zdruzenj (ICCA), Svetovalnim odborom za podjetja in
industrijo (BIAC), Mednarodnim programom za kemijsko varnost (IPCS) Svetovne zdravstvene
organizacije (WHO), Programom ZdruZenih narodov za okolje (UNEP) in nevladnimi okoljskimi
organizacijami. eChemPortal zagotavlja brezplacni javni dostop do podatkov o lastnostih kemikalij,
vkljuéno s fizikalnimi in kemijskimi lastnostmi, obstojem in obnasanjem v okolju, strupenostjo za
okolje in strupenostjo na podlagi istoCasnega iskanja po porocilih in naborih podatkov.

IPCS INCHEM
(http://www.inchem.org/)

Spletna stran INCHEM Mednarodnega programa za kemijsko varnost (IPCS) zagotavlja hitri dostop do
mednarodno strokovno pregledanih podatkov o kemikalijah, ki se sploSno uporabljajo po svetu in se
lahko pojavljajo tudi kot onesnazevala v okolju in hrani. Zdruzuje podatke ve¢ medvladnih organizacij,
katerih cilj je pomagati pri dobrem upravljanju kemikalij.

TOXNET
(http://toxnet.nlm.nih.gov/index.html)

Toxnet je nacionalna knjiznica omrezja medicinskih toksikoloskih podatkov Zdruzenih drzav Amerike.
Zagotavlja dostop do zbirk podatkov o toksikologiji, nevarnih kemikalijah, zdravju okolja in strupenih
izpustih.

Pozornost je treba nameniti morebitnim razlikam v zanesljivosti podatkov iz teh virov.

Poudariti je treba, da je za toCnost vsebine varnostnega lista v vseh primerih (tudi kadar se
podatki o snoveh, ki sestavljajo zmes, pridobijo iz varnostnih listov dobaviteljev teh snovi —
glejte odstavek 2.2 v poglavju 2 zgoraj) odgovoren dobavitelj varnostnega lista.

2.26 Kako pripraviti varnostni list za predelano snov ali zmesi, Ki
vsebujejo takSno snov?

V Dodatku 3 k temu dokumentu so obravnavana posebna vpraSanja, pomembna za pripravo
varnostnih listov za predelane snovi v zmeseh. Smernice o odpadkih in predelanih snoveh3*
agencije ECHA vsebujejo dodatne informacije o vprasanjih, ki so specifi¢na za varnostne liste
za predelane snovi.

2.27 Testiranje za pridobivanje podatkov za varnostni list

Varnostni list je oblikovan za zagotavljanje celovitih podatkov o snovi ali zmesi za uporabo v
regulativnih okvirih nadzora kemikalij na delovhem mestu (glejte odstavek 2.1 zgoraj). Te
podatke zdruzuje v en dokument. Podatki, Ki jih je treba navesti v varnostnem listu, bi morali
biti na voljo (ker so potrebni, na primer kot del nabora podatkov, zahtevanih za registracijo v
skladu z uredbo REACH ali za razvrscanje) ali pa je treba v ustreznem pododdelku varnostnega
lista navesti, zakaj podatki niso na voljo.

V postopku priprave varnostnega lista se seveda lahko razkrije, da zahtevani podatki (na

34 Smernice o odpadkih in predelanih snoveh so na voljo na naslovu: echa.europa.eu/sl/guidance-
documents/guidance-on-reach.



http://www.echemportal.org/echemportal/
http://www.echemportal.org/echemportal/
http://www.inchem.org/
http://www.inchem.org/
http://toxnet.nlm.nih.gov/index.html
http://toxnet.nlm.nih.gov/index.html
https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach
https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach
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primer za pravilno razvrstitev na podlagi uredbe CLP) niso na voljo.

V taksnih primerih je treba pred zacetkom vsakega testiranja pregledati veljavno ,vodilno®
zakonodajo, za izpolnjevanje katere manjkajo podatki in se predlaga dodatno testiranje.
Testiranje se ne bi smelo zaceti zaradi potrebe po ,izpolnitvi praznih polj* v varnostnem listu.

Sklicevati se je treba predvsem na naslov Il uredbe REACH o Souporabi podatkov in
preprecevanju nepotrebnega testiranja ter na ¢lena 7 in 8 uredbe CLP o Testiranju na ljudeh in
Zivalih oziroma Pridobivanju novih informacij o snoveh in zmeseh.

Testiranje na zivalih se zlasti ne sme zaceti samo zaradi pridobitve vsebine za varnostni list.
Upostevati je treba dolocbe Direktive Sveta 86/609/EGS®® in Direktive 2010/63/EU%6
Evropskega parlamenta in Sveta. Poleg tega iz Priloge Il k uredbi REACH neposredno ne izhaja
nobena zahteva za pridobivanje podatkov v preskusih (tudi za fizikalne lastnosti), ki ne
vkljucujejo Zivali, le zaradi izpolnjevanja polj varnostnega lista.

35 Direktiva Sveta 86/609/EGS z dne 24. novembra 1986 o priblizevanju zakonov in drugih predpisov drzav clanic o
varstvu zivali, ki se uporabljajo za poskusne in druge znanstvene namene (UL L 358, 18.12.1986, str. 1).

36 Direktiva 2010/63/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. septembra 2010 o zasditi zivali, ki se uporabljajo
Vv znanstvene namene (UL L 276, 20.10.2010, str. 33).
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3 Podrobne informacije po posameznih oddelkih

V tem poglavju pric¢ujocih smernic je citirano in nato dodatno obravnavano besedilo, ki se
nanaSa na ustrezni pododdelek Dela A Priloge I1.

Ceprav je lahko v Prilogi II besedilo, ki je pred pododdelki in obravnava vsebino nekaterih
oddelkov kot celote, je treba upoStevati, da je treba v dejanski varnostni list vpisati to besedilo
le v pododdelke. Kljub temu je treba navesti naslove oddelkov tako, kot so navedeni v uredbi —
kar pomeni vklju¢no s stevilko oddelka, kot je pojasnjeno zgoraj. Tako je, na primer, pravilni
naslov oddelka 10 varnostnega lista ,,ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivhost“, kar pomeni
vklju¢no z besedo in Stevilko ,,ODDELEK 10".

Ceprav je v nadaljevanju citirano celotno besedilo dolo¢enih oddelkov in pododdelkov Priloge
1, pa je treba upoStevati, da ostali deli Priloge Il (na primer uvodni odstavki k Delu A in celotni
Del B) in tudi preostalo celotno besedilo uredb Komisije (EU) st. 2015/830 in (EU) 2020/878 v
nadaljevanju niso v celoti citirani.

V varnostnem listu so lahko deli, v katerih podatki ne bodo izpolnjeni, na primer zaradi vrzeli v
podatkih ali vprasljive uporabe itd., vendar mora varnostni list vsebovati razlago ali
utemeljitev, zakaj oddelek ni izpolnjen.

3.1 Varnostni list ODDELEK 1: Identifikacija snovi/Zzmesi in
druzbe/podjetja

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista predpisuje, kako se snov ali zmes identificira in kako se na
varnostnem listu navedejo identificirane ustrezne uporabe, ime dobavitelja snovi ali zmesi in
kontaktni podatki dobavitelja snovi ali zmesi, vkljucno s kontaktnimi podatki za nujne primere.

1.1 ldentifikator izdelka

Besedilo Priloge 11

Za snovi se identifikator izdelka navede v skladu s ¢lenom 18(2) Uredbe (ES) 5t. 1272/2008 in za
zmesi v skladu s ¢lenom 18(3)(a) Uredbe (ES) st. 1272/2008 ter kot je navedeno na etiketi v
uradnem jeziku ali uradnih jezikih drzav Clanic, v katerih se snov ali zmes daje v promet, razen cCe
zadevne drZave Clanice dolocijo drugace.

Za snovi, ki so predmet registracije, je identifikator izdelka skladen s tistim iz registracije, navede
pa se tudi registracijska stevilka, dodeljena na podlagi ¢lena 20(3) te uredbe. Navedejo se lahko
dodatni identifikatorji, tudi ¢e niso bili uporabljeni pri registraciji.

Ne da bi to vplivalo na obveznosti nadaljnjih uporabnikov iz ¢lena 39 te uredbe, lahko dobavitelj, ki
je distributer ali nadaljnji uporabnik, izpusti del registracijske Stevilke, ki se nanasSa na
posameznega registracijskega zavezanca skupne predloZitve, Ce:

(a) prevzame odgovornost za zagotovitev celotne registracijske Stevilke na zahtevo za namene
izvrsevanja ali, e mu registracijska Stevilka ni na voljo, posreduje zahtevo svojemu dobavitelju v
skladu s tocko (b), ter

(b) na zahtevo organu drzave clanice, odgovornemu za izvrievanje (v nadaljnjem besedilu: organ
za izvrSevanje) v sedmih dneh zagotovi celotno registracijsko Stevilko, ki jo prejme neposredno od
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organa za izvrsevanja ali od svojega prejemnika, ali, e mu registracijska stevilka ni na voljo,
posreduje zahtevo svojemu dobavitelju v sedmih dneh od prejetja zahteve in hkrati o tem obvesti
organ za izvrSevanje.

En sam varnostni list lahko zajema vec kot eno snov ali zmes, kadar podatki v navedenem
varnostnem listu izpolnjujejo zahteve iz te priloge za vsako od navedenih snovi ali zmesi.

Kadar so razli¢ne oblike snovi zajete v enem varnostnem listu, se vkljucijo ustrezne informacije, ki
jasno navajajo, katere informacije se nanasSajo na kateri obrazec. Namesto tega se lahko za vsako
obliko ali skupino oblik pripravi loCen varnostni list.

Ce se varnostni list nanasa na eno ali ve¢ nanooblik ali snovi, ki vklju¢ujejo nanooblike, se to
oznaci z besedo ,,nanooblika".

Druga sredstva za identifikacijo

Navedejo se lahko druga imena ali sopomenke, ki oznalujejo snov ali zmes, ali po katerih je snov
ali zmes splosSno znana, kot so alternativna imena, Stevilke, oznake izdelka druzbe ali drugi
posebni identifikatorji.

Ce ima zmes enoli¢ni identifikator formule (UFI) v skladu z oddelkom 5 dela A Priloge VIII k Uredbi
(ES) §t. 1272/2008 ter je ta UFI naveden v varnostnem listu, se v tem pododdelku navede UFI.

Za snovi so zahteve glede identifikatorja izdelka v skladu s ¢lenom 18(2) uredbe CLP:

~Identifikator izdelka za snov vkijuéuje vsaj eno od naslednjih navedb:

(a) Ce je snov vkljucena v del 3 Priloge VI, njeno ime in identifikacijsko Stevilko, kakor sta tam
navedeni;

(b) ¢e snov ni vkljucena v del 3 Priloge VI, vendar je vkljuCena v popis razvrs¢anja in oznalevanja,
njeno ime in identifikacijsko Stevilko, kakor sta tam navedeni;

(c) ¢e snov ni vkljuena niti v del 3 Priloge VI niti v popis razvrsCanja in oznacCevanja, Stevilko, ki jo je
dolocila sluzba za izviecke o kemikalijah (Chemical Abstracts Service) (v nadaljnjem besedilu ,Stevilka
CAS"'), in ime, dolo¢eno v nomenklaturi IUPAC (v nadaljnjem besedilu ,nomenklatura IUPAC"), ali
Stevilko CAS skupaj z drugim(-i) mednarodnim(-i) kemijskim(-i) imenom(-i);

(d) Ce stevilka CAS ni na voljo, ime, dolo¢eno v nomenklaturi IUPAC ali drugo(-a) mednarodno(-a)
kemijsko(-a) ime(-na).
Ce ime v nomenklaturi IUPAC presega 100 znakov, se lahko uporabi drugo ime (obi¢ajno ime,

trgovsko ime, kratica) iz oddelka 2.1.2 Priloge VI k Uredbi (ES) §t. 1907/2006, Ce prijava v skladu s
¢lenom 40 vsebuje tako ime v nomenklaturi IUPAC kot tudi drugo uporabljeno ime.*

Identifikacijske Stevilke se navedejo v skladu s hierarhijo, navedeno zgoraj (kar pomeni (a)
pred (b), pred (c)). Pri izbiri ene od treh moznosti (a) in (b) se ne navaja dodatna
identifikacija, za katero je dovoljena uporaba identifikacijskih Stevilk. Na primer, ¢e se uporabi
moznost (b), se lahko uporabi katera koli identifikacijska Stevilka, navedena v popisu
razvrstitev in oznacitev, Ce navedena Stevilka v vseh primerih ustreza identifikacijski Stevilki,
uporabljeni na etiketi, in je skladna z identifikatorjem iz registracije, Ce je to ustrezno.

Tako se na primer kljub temu, da se za berilijeve spojine, ki jih zajema indeksna Stevilka 004-
002-00-2, v delu 3 Priloge VI k uredbi CLP kot identifikator uporablja indeksna Stevilka v
skladu z (a) (ker za ta vpis ,priloga ne vsebuje“ Stevilke ES ali Stevilke CAS), v posebnem
primeru berilijevega oksida (indeksna Stevilka 004-003-00-8) se lahko uporablja ta indeksna
Stevilka ali Stevilka ES (215-133-1) ali Stevilka CAS (1304-56-9), Ce je na etiketi ista
identifikacijska Stevilka.

Ce se uporablja scenarij (b), je treba ponovno opozoriti, da se ,identifikacijska Stevilka", kot je
navedena v prilogi, nanasa na kateri koli dovoljeni identifikator, ki je vkljucen v prijavo v
popis. Zlasti je treba upostevati, da v praksi verjetno ni primerno izbrati referencne Stevilke,
pripisane med postopkom prijave (ali na podlagi prijave) v skladu z uredbo CLP, ker ta Stevilka
ne bo na voljo, dokler ni dodeljena. Morda je priporocljivo izbrati alternativni identifikator,
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kakor je (Ce je to ustrezno) Stevilka ES ali Stevilka CAS, ki bo vklju¢en kot identifikator tudi v
prijavo CLP, da se zmanjSa potreba po popravljanju varnostnega lista.

UpoStevati je treba tudi, da v primeru uporabe imena iz Priloge VI tudi za to ime obstajajo
enake zahteve glede prevoda kakor za ostali del varnostnega lista®’.

Ce registracijska Stevilka ni navedena, se lahko navedejo razlogi za to, da se prepreci
povpraSevanje po razlogih za odsotnost te Stevilke, na primer:

»Registracijska Stevilka za to snov ni navedena, ker je snov izvzeta iz zahtev glede registracije v
skladu z naslovom |1 iz uredbe REACH in tudi iz naslovov V in VI, ker gre za predelano snov, ki
izpolnjuje kriterije iz ¢lena 2(7)(d) uredbe REACH.*

.~ Ta snov je izvzeta iz registracije v skladu z dolocbami ¢lena 2(7)(a) in Priloge IV k uredbi
REACH.“

Taksno pojasnilo seveda ni obvezno.

V primeru ponovno uvozenih snovi je priporocljivo, da se tukaj skupaj s pojasnilom navede

popolna registracijska Stevilka evropskega registracijskega zavezanca za snov, od katerega je

bila ponovno uvoZena snov pridobljena.

Primer mozne zgradbe tega oddelka za snov je naveden v nadaljevanju.

ODDELEK 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja
1.1 Identifikator izdelka:

Ime snovi:

St. ES:

St. CAS:

Indeks St.:

Registracijska St. REACH: XX-XXXXXXXXXX-XX-XXXX

Kar zadeva nanooblike, se z revidirano Prilogo VI k uredbi REACH uvajata koncepta
»-nanooblike“ in ,skupine nanooblik“. Ustvari se lahko ,skupina podobnih nanooblik", ce je

mogoce ugotoviti, da se lahko ocena nevarnosti, ocena izpostavljenosti in ocena tveganja teh

nanooblik (z jasno opredeljenimi mejami parametrov iz Priloge VI) izvedejo skupaj za vse
koncne toCke. V Dodatku za nanooblike k Smernicam za registracijo in Smernicam za
identifikacijo snovi je pojasnjeno, kako ustvariti skupine razli¢nih nanooblik.

V skladu s Prilogo VI se ,[i]zraz ,nanooblika‘, kadar se navaja v drugih prilogah, [...] nanaSa na

nanoobliko ali skupino podobnih nanooblik, ¢e je bila opredeljena, kot je opredeljeno v tej
prilogi“. Posledi¢no se lahko izraz nanooblika v teh smernicah nanasa na posamezno

37 Prevodi imen usklajenih snovi so vkljuceni v popis razvrstitev in oznaditev na spletis¢u ECHA na naslovu:
https://echa.europa.eu/sl/regulations/clp/cl-inventory.
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nanoobliko ali skupino nanooblik (npr. kot so registrirane na podlagi Priloge VI).
Za zmesi so zahteve glede identifikatorja izdelka v skladu s ¢lenom 18(3)(a) uredbe CLP:

»3. Identifikator izdelka za zmes vkljuCuje obe od naslednjih navedb:
(a) trgovsko ime ali etiketo zmesi; ... ... ..

(Dodatne zahteve v zvezi s podatki o sestavinah snovi, vklju¢no z zahtevami glede registracijskih
Stevilk, so na voljo v obravnavi oddelka 3 varnostnega lista v nadaljnjem besedilu).

S Prilogo VIII k uredbi CLP je bil uveden dodaten element, ki olajSuje identifikacijo proizvoda in
zmesi, ki jo vsebuje, tj. enoli¢ni identifikator formule (UFI). To je del informacij, ki jih je treba
predloziti v skladu s ¢lenom 45 in Prilogo VIII k uredbi CLP v zvezi z zagotavljanjem nujne
zdravstvene pomocdi. Ustvarjanje enolicnega identifikatorja formule in predlozitev informacij sta
obvezna za zmesi, ki so razvrscene kot fizikalno nevarne in/ali nevarne za zdravje ter dane na
trg EU. Oznaka enolicnega identifikatorja formule omogoca enolicno povezavo z informacijami
o zmesi, ki jih predlozi druzba in so na koncu na voljo reSevalcem. Enolicni identifikator
formule obi¢ajno ustreza samo eni sestavi zmesi, vendar lahko en enoli¢ni identifikator formule
zajema tudi zmesi, katerih sestava se razlikuje v okviru nekaterih omejitev. To se lahko zgodi,
Ce so sestavine prijavljene v okviru skupine ICG (Interchangeable Composition Group; skupina
zamenljivih sestav) ali je zmes skladna s posebnimi standardnimi formulami, navedenimi v
Prilogi VIII k uredbi CLP.

Identifikator UFI je obi¢ajno treba vkljuciti na etiketo®®. Vkljucitev identifikatorja UFI v
varnostni list naceloma ni obvezna, vendar se lahko vkljuci prostovoljno. Samo v primeru
zmesi, ki niso pakirane, se identifikator UFI navede v varnostnem listu ali vkljudi v izvod
elementov etikete iz Clena 29(3), kot je ustrezno. Za pakirane zmesi, ki se bodo uporabile v
industrijskih obratih, ima dobavitelj moznost, da identifikator UFI navede v varnostnem listu
namesto na etiketi (ali obeh). Identifikator UFI je treba navesti (kadar je ustrezno) v
oddelku 1.1.

Uporaba identifikatorja UFI je razmeroma prozna. Ce se na primer za isto zmes uporablja veé
kot en identifikator UFI, je mozno in priporocljivo, da se v varnostnem listu navede samo en
identifikator UFI. Ce se isti varnostni list uporablja v razli¢nih drzavah ¢lanicah, se priporoca
uporaba (in prijava) istega identifikatorja UFI v vseh. Identifikator(-ji) UFI, ki v drzavi Clanici
ni(-so) prijavljen(-i), se ne sme(-jo) uporabiti v varnostnem listu, ki ga prejme ta drzava
¢lanica.

Opozoriti je treba, da se dolo¢be Priloge VIII k uredbi CLP uporabljajo od posebnih datumov
uporabe na podlagi kon¢ne uporabe zmesi. Poleg tega se v nekaterih primerih uporablja
prehodno obdobje. Podrobnosti o identifikatorju UFI so na voljo v Smernicah o usklajenih
informacijah, povezanih z zagotavljanjem nujne zdravstvene pomoci®.

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Besedilo Priloge 11

Navede se vsaj kratek opis identificiranih uporab (na primer CiSCenje tal ali industrijska uporaba pri
proizvodnji polimerov ali poklicna uporaba v sredstvih za cis¢enje), pomembnih za prejemnike

38 Uporabljajo se lahko posebne dolo¢be in alternative glede oznadevanja, glejte smernice o Prilogi VIII (glejte naslednjo
opombo) in Smernice o oznacevanju (na voljo na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-
clp).

89 https://echa.europa.eu/documents/10162/13643/guidance_on_annex_Vviii_to_clp_sl.pdf/.
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snovi ali zmesi.

Kadar je to primerno, se navedejo uporabe, ki jih dobavitelj odsvetuje, in razlogi za to. Ni nujno,
da je seznam teh uporab izérpen.

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti, so podatki v pododdelku varnostnega lista skladni z
identificiranimi uporabami iz porocila o kemijski varnosti in s scenariji izpostavljenosti, navedenimi
v porocilu o kemijski varnosti iz priloge k varnostnemu listu.

Varnostni list mora vkljuCevati vsaj kratek opis identificirane uporabe“° snovi ali zmesi, ki so
pomembne za prejemnika(-€), ¢e so znane. Za registrirane snovi, za katere se zahteva
porocilo o kemijski varnosti, mora biti ta seznam uporab skladen z uporabami, identificiranimi
v porocilu o kemijski varnosti in scenarijih izpostavljenosti za registracijo. Za snovi, za katere
je potrebno dovoljenje, mora(-jo) biti uporaba(-e) (kot take ali v zmesi) skladna(-e) z
uporabo(-ami), identificirano(-imi) v porocilu o kemijski varnosti in scenarijih izpostavljenosti
za avtorizacijo (razen Ce je(so) uporaba(-e) izvzeta(-e) iz zahteve za avtorizacijo.

Za izpolnitev zahteve glede dolzine tega opisa je priporocljivo, da se v tem oddelku izognete
vkljuCevanju celovitega seznama , deskriptorjev uporabe"“4!, ki je morda dolg. V nasprotnem
primeru je lahko rezultat nepotrebno dolg blok besedila, ki zamegli kriticne podatke na
naslovnici varnostnega lista. Druga moznost je vkljucitev sploSnejSega seznama uporab in
navedba sklica na morebitni(-e) priloZeni(-e) scenarij(-e) izpostavljenosti. Oddelku 16 se lahko
doda kazalo vsebine, za podrobnosti iz scenarija izpostavljenosti, na primer splosSni seznam
uporab, pa se navede sklic na ta oddelek in opomba, na primer ,celotni seznam uporab, za
katere je kot priloga naveden scenarij izpostavljenosti, je na voljo v ODDELKU 16*.

Za snovi, za katere je potrebna registracija, morajo biti podatki v pododdelku o odsvetovanih
uporabah skladni s podatki v oddelku 3.6 IUCLID (Uses Advised Against — odsvetovane
uporabe). Upostevajte, da je pri odsvetovanih uporabah razlog zanje hkrati tudi zahteva, Ce je
to primerno. Odsvetovane uporabe se lahko navedejo tudi z uporabo elementov sistema
deskriptorjev uporabe in/ali s sploSnim opisom uporabe(uporab). Primer mozZne oblike tega
pododdelka je skupaj s ponazorjenim vpisom naveden v nadaljevanju:

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe
Pomembne identificirane uporabe: uporabe pri potrodnikih [SU 21]%? — ¢&rnilo in tonerji [PC18].

Odsvetovane uporabe: uporabe pri potro3nikih [SU 21] — premazi in barve, razredcila, sredstva za
odstranjevanje barv [PC9a].

Razlogi za odsvetovane uporabe: Uporaba na veliki povrsini bi lahko povzrocila prekomerno
izpostavljenost hlapom.

Morda je koristno navesti tudi, ali je uporaba odsvetovana na podlagi (i) odsvetovane uporabe
v skladu s tocko 7.2.3 Priloge I k uredbi REACH (snovi, za katere je bila izdelana ocena
kemijske varnosti), (ii) neobvezujocCega priporocila dobavitelja v skladu s to¢ko 3.7 Priloge VI k

40 Identificirana uporaba je opredeljena v ¢lenu 3(26) uredbe REACH.

41 Dodatne informacije o deskriptorjih uporabe so na voljo v poglavju R.12 Smernic o zahtevah po informacijah in
oceni kemijske varnosti agencije ECHA na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/support/guidance.

42 Celotni naslov deskriptorjev uporabe [in njihova oznaka], kot sta navedena v poglavju R.12 Smernic za zahteve po
informacijah in oceno kemijske varnosti: opis uporabe je tu naveden kot referenca, vendar v varnostnem listu ni
obvezen.


https://echa.europa.eu/sl/support/guidance
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uredbi REACH ali (iii) za neregistrirane snovi ali zmesi, ki vsebujejo te snovi, le na podlagi
neobvezujoCega priporocila dobavitelja, ki lahko izhaja tudi iz tehni¢nih vzrokov.

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o dobavitelju varnostnega lista ne glede na to, ali je proizvajalec, uvoznik,
edini predstavnik, nadaljnji uporabnik ali distributer. Navedejo se popoln naslov in telefonska
Stevilka dobavitelja ter elektronski naslov pristojne osebe, odgovorne za varnostni list.

Poleg tega, Ce dobavitelj ni iz drzave Clanice, v kateri je snov ali zmes dana v promet, in je
imenoval odgovorno osebo za to drZavo Clanico, se navedeta polni naslov in telefonska stevilka
odgovorne osebe.

Kadar je imenovan en sam predstavnik, se lahko navedejo tudi podrobnosti proizvajalca ali
formulatorja zunaj Unije.

Za registracijske zavezance morajo biti podatki o dobavitelju varnostnega lista ter podatki, ¢e so
na voljo, o dobavitelju snovi ali zmesi skladni s podatki o identiteti proizvajalca, uvoznika ali
edinega predstavnika, ki so navedeni v registraciji.

V tem oddelku je treba navesti kontaktne podatke dobavitelja. V nekaterih primerih bo morda
treba navesti vecC kot enega dobavitelja v isti dobavni verigi. Opozoriti je treba na primer, da je
distributer tudi dobavitelj, zato mora v oddelek 1.3 varnostnega lista svoje kontaktne podatke
vedno dodati tudi distributer, Ceprav uporabi varnostni list dobavitelja, ne da bi spremenil
njegovo vsebino. Ce vse ostalo ostane nespremenjeno, lahko zadostuje, da se ohranijo
kontaktni podatki prejSnjega dobavitelja in dodajo kontaktni podatki dejanskega dobavitelja z
»Zligom®.

éeprav so podatki proizvajalca ali formulatorja zunaj Unije neobvezni, je priporocljivo, da se
njegovi podatki navedejo, kadar koli je to mogoce, da bi se organom za izvrSevanje olajsalo
sledenje uvoZenih proizvodov.

UpoStevati je treba tudi, da ,,odgovorno osebo“ imenuje ,,dobavitelj“, ki ima v skladu z
opredelitvijo ,,dobavitelja“ iz uredbe REACH sedez v eni drzavi Clanici. TakSna , odgovorna
oseba" se za prakticne namene lahko opiSe kot ,katera koli oseba, ki jo je dobavitelj iz ene
drzave clanice morda sklenil imenovati v drugi drzavi ¢lanici za obravnavo morebitnih poizvedb
v zvezi z varnostnimi listi v tej drugi drzavi ¢lanici®.

Podatki za ta pododdelek se lahko strukturirajo na naslednji nacin:
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1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

— Proizvajalec/daobavitelj

— Naslov/postni predal

— Oznaka drzave/postna Stevilka/kraj

— Telefonska Stevilka (Ce je mogoce, navedite telefaks)
—Elektronski naslov pristojne osebe, odgovorne za varnostni list

—Nacionalna kontaktna tocka:

Za elektronski naslov pristojne osebe, odgovorne za varnostni list, je priporocljivo uporabiti
namenski splosni (neosebni) elektronski naslov, ki ga lahko pregledujejo razli¢cne osebe — na
primer SDS@companyX.com. Ni posebej zahtevano, da bi morala biti ta pristojna oseba
locirana na ozemlju Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora.

Poleg zakonskih zahtev, navedenih zgoraj, se lahko v ,,ODDELKU 16: Drugi podatki“ navede
dodatni oddelek/kontaktna oseba (na primer notranji ali zunanji svetovalec za zdravje in
varnost), odgovorna za vsebino varnostnega lista (vklju¢no s telefonsko Stevilko kot
minimalnim podatkom za stike).

V varnostnem listu ni treba omeniti imena fizicne osebe; ,,dobavitelj“, omenjen zgoraj, je lahko
fizicna ali pravna oseba.

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o sluzbah za nujne primere. Ce v drZavi &lanici, v kateri se snov ali zmes daje
v promet, obstaja uradni svetovalni organ (to je lahko organ, odgovoren za sprejemanje informacij
v zvezi z zdravjem iz Clena 45 Uredbe (ES) st. 1272/2008), zadosCa navedba njegove telefonske
Stevilke. Ce je dostop do taksnih storitev iz kakrsnih koli razlogov omejen, npr. &e je telefonska
Stevilka na voljo le v ¢asu uradnih ur ali ¢e obstajajo omejitve pri zagotavijanju doloCenih vrst
podatkov, se to jasno navede.

Ceprav je morda uradni svetovalni organ ustrezen, upostevajte, da se je v nekaterih drzavah
¢lanicah treba obrniti le na svetovalni organ za zdravstveno osebje. Ce je v tak$nih primerih v
varnostnem listu navedena telefonska Stevilka, je treba v varnostnem listu izrecno navesti
tudi, da je namenjena le medicinskim delavcem. V vsakem primeru mora ustrezni organ
potrditi, da se lahko navede njegova Stevilka, in navesti, ali obstajajo kak3ni pogoji (na primer
morda predhodna dostava kopije vseh varnostnih listov ali drugih podatkov).

UpoStevajte, da so nekatere drzave na povabilo agencije ECHA prostovoljno navedle povezave
na telefonsko(-e) Stevilko(-e) ustreznih nacionalnih sluzb za nujne primere, ki jih je treba
navesti v pododdelku 1.4 varnostnega lista, v svojih vpisih na spletiS¢u agencije ECHA, ki
navajajo nacionalne sluzbe za pomoc¢ uporabnikom, na naslovu:
https://echa.europa.eu/sl/support/helpdesks.

Dobavitelj mora navesti sklic na sluzbe za nujne primere. Ce obstaja uradni svetovalni organ,


mailto:SDS@companyX.com
mailto:SDS@companyX.com
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kot je opredeljen v zgornjem pravnem besedilu, je treba navesti sklic nanj. V nasprotnem
primeru (ali dodatno) je treba navesti sklic na dobaviteljevo sluzbo za nujne primere ali na
pristojno tretjo osebo, ki zagotavlja taksno sluzbo. Ce dobavitelj zagotavlja lastno sluzbo za
nujne primere, bodisi samostojno bodisi v kombinaciji z uradnim svetovalnim organom ali
drugim izvajalcem, mora ta imeti ustrezne pristojnosti.

Navesti je treba vse omejitve storitev uradnega svetovalnega organa, lastnih storitev
dobavitelja ali katere koli tretje osebe (delovni ¢as ali vrste podatkov, ki se lahko
zagotavljajo), na primer:

(1) Na voljo samo v uradnih urah.

(2) Na voljo le v naslednjih uradnih urah: xx—xx.

Za bralca varnostnega lista je pomembno oznaciti Casovne pasove za navedene uradne ure,
zlasti €e so uradi locirani v drzavi ¢lanici, ki lezi v drugem ¢asovnem pasu kot drzava c¢lanica, v
kateri se proizvod daje v promet, in zlasti, ¢e so locirani zunaj EU.

Te sluzbe morajo biti sposobne obravnavati zahteve/klice v uradnem(-ih) jeziku(-ih) drzav
¢lanic, za katere je namenjen varnostni list. Zunaj drzave dobaviteljice snovi/zmesi je treba
kot del telefonskih Stevilk seveda navesti ustrezne mednarodne klicne oznake drzav.

Primer mozne zgradbe pododdelkov 1.3 in 1.4 je naveden v nadaljevanju:

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista:
Dobavitelj (proizvajalec/uvoznik/edini zastopnik/nadaljnji uporabnik/distributer):
Naslov/postni predal
Oznaka drzave/postna Stevilka/kraj
Telefonska Stevilka
Elektronski naslov osebe, pristojne za varnostni list
Nacionalna kontaktna tocka:
1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere
Uradne ure:

Druge opombe (na primer jezik(-i) telefonske sluzbe)
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3.2 Varnostni list ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje nevarnosti snovi ali zmesi in ustrezne varnostne podatke v
zvezi s temi nevarnostmi.

Podatki o razvrstitvi in oznacitvi iz oddelka 2 varnostnega lista morajo biti seveda skladni s
podatki na dejanskih etiketah zadevne snovi/zmesi.

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi

Besedilo Priloge 11

Za snovi ali zmesi se navede razvrstitev, ki izhaja iz uporabe meril za razvrstitev iz Uredbe (ES) 5t.
1272/2008. Kadar dobavitelj posreduje informacije v zvezi s snovmi za popis razvrstitev in
oznacitev v skladu s ¢lenom 40 Uredbe (ES) st. 1272/2008, ali je navedene informacije navedel v
okviru registracije v skladu s to uredbo, mora biti razvrstitev, podana za varnostni list, ista kot
razvrstitev v navedenih informacijah ali registraciji.

Ce zmes ne izpolnjuje meril za razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) $t. 1272/2008, se to jasno
navede.

Podatki o snoveh in zmeseh so navedeni v pododdelku 3.2.

Ce razvrstitev, vkljucno s stavki o nevarnosti, ni izpisana v celoti, se navede sklic na oddelek 16,
kjer se navede celotno besedilo vsake razvrstitve, vkljucno z vsakim stavkom o nevarnosti.

Navedejo se najpomembnejsi neugodni fizikalni ucinki na zdravje ljudi in okolje v skladu z
oddelkoma 9 in 12 varnostnega lista, in sicer na nacin, ki laikom omogoca opredelitev nevarnosti
snovi ali zmesi.

Za snov

Razvrstitev, navedena v varnostnem listu, mora biti enaka, kot je bila navedena v registracijski

dokumentaciji, ali, Ce dobavitelj ni registracijski zavezanec, enaka, kot jo je dobavitelj prijavil
za popis razvrstitev in oznacitev.

Razvrstitev je treba navesti v skladu s pravili iz uredbe CLP: to pomeni navedbo razredov in
kategorij nevarnosti ter stavkov o nevarnosti.

Tu je zazeleno navesti podatke o postopku, uporabljenem za razvrstitev posamezne koncne
toCke, Ce so na voljo (na primer na podlagi podatkov o preskusih, izkusenj ljudi, minimalne
razvrstitve, metode sestevanja ali dolo¢enih premostitvenih nacel itd.), ¢eprav to ni zakonska
zahteva.

Primer mozZne zgradbe tega oddelka za snov je naveden v nadaljevanju43:

43 Upostevajte, da zakon ne zahteva dodatnega Stevil¢enja in strukturiranja na ravni pododdelka, ki je navedeno v
nadaljnjem besedilu.
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ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti
2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi
2.1.1 Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) st. 1272/2008 (CLP)
Flam. Liq. 2, H225
Acute Tox. 3, H301
Acute Tox. 3, H311
Acute Tox. 3, H331
STOT SE 1, H370
Aquatic Acute 1, H400
2.1.2 Dodatne informacije:

Celotno besedilo stavkov o nevarnosti in EU stavkov o nevarnosti: glejte ODDELEK 16.

Za zmes

Razvrstitev se navede v skladu z uredbo CLP: to pomeni navedbo razredov in kategorij
nevarnosti ter stavkov o nevarnosti.

Kadar se varnostni list zagotovi na zahtevo za nerazvrs¢eno zmes (v skladu z zahtevami iz
Clena 31(3) uredbe REACH ali Priloge | k uredbi CLP), je treba to navesti. Morda je
priporocCljivo navesti tudi posebni razlog za vkljucitev zmesi v podrocje uporabe Clena 31(3) ali
Priloge | k uredbi CLP. Primer ustrezne izjave za ta postopek, ki se nanasa na c¢len 31(3)(c), je
lahko:

»Ta izdelek ne izpolnjuje kriterijev za razvrstitev v noben razred nevarnosti v skladu z Uredbo (ES)
st. 1272/2008 o razvrscanju, oznalevanju in pakiranju snovi ter zmesi. Vendar je bil zanj dostavljen
varnostni list na zahtevo, ker vsebuje snov, za katero obstaja mejna vrednost izpostavljenosti na
delovnem mestu na ravni Unije.“

UpoStevajte, da je po registraciji na podlagi uredbe REACH ali posodobitvi registracije zaradi
dejavnosti v okviru skupne predlozitve ali konzorcija oziroma posameznega registracijskega
zavezanca na voljo vse ve¢ podatkov o sestavinah zmesi (npr. zaradi novih preskusov ali
drugih izmenjav podatkov). Razpolozljivost podatkov se Se naprej povecuje s celovito
regulativno strategijo agencije ECHA in stalnimi regulativnimi dejavnostmi, ki jih izvajajo
pristojni organi drzav ¢lanic.

2.2 Elementi etikete

Besedilo Priloge 11

Na podlagi razvrstitve se v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008 na etiketi navedejo vsaj naslednji
elementi: piktogrami za nevarnost, opozorilne besede, stavki o nevarnosti in previdnostni stavki.
Barvni piktogram iz Uredbe (ES) St. 1272/2008 lahko nadomesti ¢rno-belo grafi¢no reprodukcijo

celotnega piktograma za nevarnost ali samo grafi¢no reprodukcijo simbola.

Navedejo se veljavni elementi etikete v skladu s ¢lenom 25(1) do (6) in ¢lenom 32(6) Uredbe (ES)
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St. 1272/2008.

Za snovi in zmesi je treba elemente etikete navesti v skladu z uredbo CLP. Ti elementi morajo
vkljuCevati vse elemente na etiketi (kar pomeni vklju¢no z elementi etikete notranje
embalaze®).

Navedeni elementi etikete morajo biti v skladu z ustrezno etiketo, pritrjeno na izdelek.
Elementi etikete v skladu z uredbo CLP vkljucujejo:

e piktogram(-e) za nevarnost®,
e opozorilno besedo,

e celotni(-e) stavek(-ke) o nevarnosti, H in EUH (Ce tu niso navedeni v celoti, pa v
oddelku 16),

e previdnostni(-e) stavek(-ke), P, v celoti,

e morebitne dodatne veljavne elemente etikete v skladu s ¢lenom 25 uredbe CLP o
,dodatnih informacijah na etiketi“.

Kot je navedeno v pravnem besedilu zgoraj, se lahko piktogram za nevarnost nadomesti s
¢rno-belo grafi¢no reprodukcijo celotnega piktograma za nevarnost ali samo grafi¢no
reprodukcijo simbola.

Previdnostni stavki se izberejo v skladu s kriteriji iz dela 1 Priloge IV, pri cemer se upostevajo
stavki o nevarnosti in predvideni ali ugotovljeni nacini uporabe snovi ali zmesi. Ko so
previdnostni stavki izbrani, morajo biti zapisani v skladu z delom 2 Priloge 1V k uredbi CLP.
Vendar lahko besedilo izbranih previdnostnih stavkov ali njihovih kombinacij vklju¢uje manjsa
odstopanja besedila, kadar takSna odstopanja pripomorejo k boljSemu posredovanju
varnostnih informacij in to ne omeji ali okrni nasvetov v zvezi z varnostjo, kot je opisano v
odstavku (1) Priloge 1V k uredbi CLP (kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (EU)
2019/521).

Pri izbiri previdnostnih stavkov v skladu s ¢lenoma 22 in 28 uredbe CLP lahko dobavitelji
kombinirajo previdnostne stavke ob upoStevanju jasnosti in razumljivosti varnostnega nasveta.
Upostevati je treba, da se v skladu s ¢lenom 28(3) uredbe CLP na etiketi ne navede vec kot
Sest previdnostnih stavkov, razen Ce je to potrebno. Dodatne informacije o izbiri previdnostnih
stavkov so na voljo v Smernicah za oznaCevanje in pakiranje v skladu z Uredbo (ES) st.
1272/2008 agencije ECHA%,

Za uporabnike v industriji in poklicne uporabnike (ne za potrosnike, ker ne prejmejo
varnostnih listov) je morda koristno vkljuciti posebne previdnostne stavke v ustrezne oddelke
osrednjega dela varnostnega lista, da se zmanj$a Stevilo previdnostnih stavkov na etiketi*” 48,

44 To pomeni vkljuéno, na primer, s piktogrami za nevarnost, ki jih ni treba namestiti na zunanjo embalazo v skladu s
¢lenom 33(1) uredbe CLP, ker se nanasajo na isto nevarnost, kakor v predpisih o prevozu nevarnega blaga.

45 V skladu s ¢lenom 2(3) uredbe CLP ,,piktogram za nevarnost' pomeni grafi¢ni prikaz, sestavljen iz simbola in drugih
grafi¢nih elementov, kot so robovi, motivi ali barva ozadja, namenjeni sporo¢anju dolo¢enih informacij o zadevni
nevarnosti;“

46 Na voljo na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-clp.

47 Upostevajte, da oznaka P (na primer ,,P202") ni del previdnostnega stavka, vendar je morda koristno, ¢e se navede
v oklepajih za stavkom za laZjo navedbo.

48 Previdnostne stavke je treba navesti v varnostnem listu (in ne na etiketi) le, kadar na etiketi niso potrebni za prikaz
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Primeri previdnostnih stavkov, ki se lahko, na primer, navedejo v pododdelku 7.1 ,previdnostni
ukrepi za varno ravnanje*“ namesto na etiketi, so:

¢ Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi ukrepi (P202).
e Po uporabi temeljito umiti roke (P264).
e Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka (P270).

e Kontaminirana delovna oblacila niso dovoljena zunaj delovnega mesta (P272).

V skladu s ¢lenom 65 uredbe REACH morajo imetniki avtorizacije in nadaljnji uporabniki iz
Clena 56(2), ki vkljuCujejo v zmes snov, za katero se zahteva avtorizacija, na etiketi ustrezne
snovi ali zmesi navesti Stevilko avtorizacije, preden jo dajo v promet. V takih primerih postane
Stevilka avtorizacije obvezni element etikete v skladu z uredbo CLP (na podlagi ¢lena 32(6)
uredbe CLP o ,elementih etikete, ki se zahtevajo v skladu z drugimi akti Skupnosti) in mora
biti zato vkljucena v ta oddelek varnostnega lista. Tudi zahtevani elementi etikete v skladu s
Prilogo XVII k uredbi REACH (na primer ,,Samo za poklicne uporabnike®) so primeri elementov
etikete, ki jih je treba vkljuciti v varnostni list v pododdelek 2.2 za snovi in zmesi, oznacene v
skladu z uredbo CLP. Tu se lahko navedejo tudi elementi etikete, ki morda izhajajo iz
nacionalne zakonodaje.

Primer mozZne zgradbe tega pododdelka za snov je naveden v nadaljevanju°:

2.2: Elementi etikete®°
Oznacevanje v skladu z Uredbo (ES) St. 1272/2008 [CLP]

Piktogrami za nevarnost

fap

Opozorilna beseda:

Nevarnost

Stavki o nevarnosti:

H2715 Lahko povzroci pozar ali eksplozijo; mocna oksidativna snov.

H314 Povzroca hude opekline kozZe in poskodbe oci.

vrste in resnosti nevarnosti (glejte pogoje v ¢lanu 28(3) uredbe CLP).

49 Za dodatno ponazoritev zmanjSanja Stevila previdnostnih stavkov je bil kot dejanski primer uporabljen natrijev
peroksid. To torej ni primer snovi, ki je predmet avtorizacije.

50 Opozarjamo, da identifikator izdelka, Ceprav je element etikete, ni naveden v pododdelku 2.2, ker ni opredeljen kot
eden od elementov, ki bi morali biti navedeni tu. Navesti ga je treba v oddelku 1.1.

51 UposStevajte, da referenc¢ne Stevilke piktogramov ter stavkov H in P (na primer ,H271") ni treba navesti na etiketi in
v pododdelku 2.2 varnostnega lista; zahteva se le njihovo celotno besedilo. Da se lahko preverijo in/ali primerjajo
podatki o oznacevanju, pa je kljub temu priporocljivo navesti te Stevilke v pododdelku 2.2 varnostnega lista.
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Previdnostni stavki®?:

P210 Hraniti loCeno od vrocine/isker/odprtega ognja/vrocih povrsin. — Kajenje
prepovedano.

P221 Prepreciti meSanje z vnetljivimi snovmi.

P280 Nositi zascitne rokavice/zascitno obleko/zascito za oci/zascito za obraz.
P301+P330+P331 PRI ZAUZITJU: izprati usta. NE izzvati bruhanja.
P303+P361+P353+310 PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj odstraniti/sleci vsa
kontaminirana oblacila. Kozo izprati z vodo/prho. Takoj pokli¢cite CENTER ZA
ZASTRUPITVE®® ali zdravnika.

P305+P351+P338 PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lecCe, Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

P371+P380+P375 Ob velikem pozaru in velikih koli¢inah: Izprazniti obmocje. Gasiti z
vecje razdalje zaradi nevarnosti eksplozije.

Dodatne informacije o nevarnosti (EU)>*: Ni relevantno.

ZmanjSanje Stevila previdnostnih stavkov

V skladu s ¢lenom 28(3) uredbe CLP: ,Na etiketi se ne navede vec kot Sest previdnostnih
stavkov, razen Ce je to potrebno za prikaz vrste in resnosti nevarnosti."

Previdnostne stavke, ki se navedejo na etiketi, je treba dolociti v skladu z uredbo CLP. Priloga
IT k uredbi REACH v zvezi z njihovo vkljucitvijo v varnostni list doloca le, da se stavki, ki so na
etiketi, navedejo v tem pododdelku (2.2) varnostnega lista.

Dodatne informacije o tem, kako se lahko Stevilo previdnostnih stavkov zmanjSa tako, da je
¢im blizje ciljnemu Stevilu najvec Sestih stavkov, je na voljo v Smernicah za oznacevanje in
pakiranje v skladu z Uredbo (ES) 5t. 1272/2008% agencije ECHA.

52 Dodatne informacije o tem, kako je bilo zmanjSano Stevilo previdnostnih stavkov, so na naslednji strani.
53 (Se ne nanasa na slovensko razli¢ico.)
54 Ce je primerno.

55 Na voljo na naslovu: https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-clp.
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2.3 Druge nevarnosti

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o tem, ali snov izpolnjuje merila za snovi, ki so obstojne, se kopicijo v
organizmih in so strupene ali zelo obstojne in se zelo kopilijo v organizmih v skladu z merili iz
Priloge XIII, ali je snov bila vklju¢ena na seznam, doloCen v skladu s ¢lenom 59(1), za snovi z
lastnostmi endokrinih motilcev, ter ali je snov identificirana kot snov z lastnostmi endokrinih
motilcev v skladu z merili iz Delegirane uredbe Komisije (EU) 2017/2100°%° ali Uredbe Komisije
(EU) 2018/605%7. V primeru zmesi se navedejo podatki za vsako snov, ki je v zmesi prisotna v
koncentraciji, enaki ali vecji od 0,1 mas. %.

Navedejo se podatki o drugih nevarnostih, ki niso predmet razvrstitve, vendar lahko prispevajo k
splodnim nevarnostim snovi ali zmesi, kot so tvorba onesnaZevalcev zraka med strjevanjem ali
obdelavo, prasenje, eksplozivne lastnosti, ki ne izpolnjujejo meril za razvrstitev dela 2 oddelka 2.1
Priloge | k Uredbi (ES) §t. 1272/2008, nevarnost eksplozije prahu, navzkrizna preobcutljivost,
dusenje, zmrzovanje, velika moznost ulinkov na vonj ali okus ali okolje, na primer nevarnosti za
organizme, ki Zivijo v tleh, ali moznost tvorbe fotokemicnega ozona. Navedba ,Ob razprsitvi lahko
tvori eksplozivno zmes prahu in zraka“ je ustrezna v primeru nevarnosti eksplozije prahu.

Podatki o drugih nevarnostih, ki ne zahtevajo razvrstitve, vendar jih je treba tu navesti,
vkljucujejo, na primer, podatke o prisotnosti povzrocditeljev preobcutljivosti v skladu s
¢lenom 25(6) uredbe CLP%8,

Primer moZne zgradbe tega pododdelka, vklju¢no z nekaterimi stavki, ki se lahko uporabijo, ¢e
je to ustrezno, je naveden v nadaljevanju:

2.3 Druge nevarnosti
Nevarnost slepote po zauzZitju izdelka.
Snov izpolnjuje merila za vPvB in PBT v skladu s Prilogo XIlIl k Uredbi (ES) st. 1907/2006.

Snov, identificirana kot snov z lastnostmi endokrinih motilcev v skladu z Uredbo (EU)
st. 2017/2100.

Snov je fototoksic¢na.

3.3 Varnostni list ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah

Besedilo Priloge 11

56 Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/2100 z dne 4. septembra 2017 o doloditvi znanstvenih meril za ugotavljanje
lastnosti endokrinih motilcev v skladu z Uredbo (EU) St. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 301,
17.11.2017, str. 1).

57 Uredba Komisije (EU) 2018/605 z dne 19. aprila 2018 o spremembi Priloge 11 k Uredbi (ES) §t. 1107/2009 z doloditvijo
znanstvenih meril za ugotavljanje lastnosti endokrinih motilcev (UL L 101, 20.4.2018, str. 33).

58 Informacije o eksplozivnih lastnostih tako na primer vkljucujejo tudi informacije o embalazi za prevoz, testni metodi
EU A.14, morebitnem tveganju eksplozivnih atmosfer in drugih okoliS¢inah, ki niso povezane z razvrS¢anjem v skladu z
uredbo CLP.
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Ta oddelek varnostnega lista opisuje kemijsko identiteto sestavin snovi ali zmesi, vkljucno z
necistoCami in stabilizatorji, kakor je navedeno spodaj. Navedejo se ustrezni in razpoloZljivi
podatki o varnosti povrsinske kemije.

V varnostni list je treba vkljuciti ustrezni oddelek, 3.1 ali 3.2, za posamezno snov ali zmes,
kakor je primerno®.

Opozoriti je treba, da se izraz ,,povrSinska kemija“, kot je uporabljen v zgornjem besedilu,

nanasa na lastnosti, ki lahko nastanejo zaradi dolocenih povrsSinskih lastnosti (trdne) snovi ali
zmesi (na primer, ker ima doloCene dimenzije v nano obsegu).%°

3.1 Snovi

Besedilo Priloge 11

Kemijska identiteta glavne sestavine snovi je navedena z navedbo vsaj identifikatorja izdelka ali
drugega podatka o identifikaciji iz pododdelka 1.1.

Kemijska identiteta nelistole, stabilizatorja ali posamezne sestavine, razen glavne sestavine, ki je
tudi sama razvrséena in prispeva k razvrstitvi snovi, se navede na naslednji nacin:

(a) identifikator izdelka skladno s ¢lenom 18(2) Uredbe (ES) 3t. 1272/2008;

(b) &e identifikator izdelka ni na voljo, eno izmed drugih imen (obi¢ajno ime, trgovsko ime,
kratica) ali identifikacijske Stevilke.

Za snovi, vklju¢ene v del 3 Priloge VI k Uredbi (ES) st. 1272/2008 ali dolo¢ene v skladu s Prilogo I
k navedeni uredbi, se navedejo posebne mejne koncentracije, M-faktor in ocena akutne

strupenosti, ¢e so na voljo.

Ce je snov registrirana in zajema nanoobliko, se navedejo lastnosti delcev, ki opredeljujejo
nanoobliko, kakor je opisano v Prilogi VI.

Ce snov ni registrirana, varnostni list pa zajema nanooblike, katerih lastnosti delcev vplivajo na
varnost snovi, se navedene lastnosti navedejo.

Dobavitelji snovi lahko poleg tega navedejo vse sestavine, vklju¢no z nerazvrséenimi.

V tem pododdelku se lahko navedejo tudi podatki o snoveh z veé sestavinami.

V tem oddelku je treba dodati kemijske identifikatorje glavne sestavine (podatek iz oddelka
1.1).

S posodobitvijo z Uredbo 2020/878 je bila v ta oddelek dodana zahteva glede navedbe
posebne mejne koncentracije, multiplikatorja (M-faktor) in ocene akutne strupenosti, ¢e je to
ustrezno in ¢e so na voljo. Priloga II doloca, da je treba te podatke navesti v oddelku 3.1 in ne

59 Tisti od obeh pododdelkov, ki ne ustreza, postane edini pododdelek v varnostnem listu, ki se lahko v celoti izpusti.
Ce se vkljuci podrazdelek, ki ni relevanten, je treba v polju navesti, da ni relevanten (tj. ,ni relevantno®). Upostevajte,
da ni dovolj, ¢e uporabite le glavni razdelek ,Oddelek 3: Sestava/podatki o sestavinah".

60 Na tem mestu se zlasti ne zahtevajo podatki o lastnostih povrsinsko aktivnih (tekocih ali raztopljenih) snovi ali
zmesi.
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v oddelku 2.1.

Izpeljava posebne mejne koncentracije (SCL) ali ocene akutne strupenosti (ATE), kadar je to
ustrezno, ali dodelitev M-faktorjev, Ce je snov razvrscena kot akutno nevarna za vodno okolje
iz kategorije 1 ali kroniCno nevarna za vodno okolje iz kategorije 1, je bistven del postopka
razvrstitve za zagotovitev, da so snovi in zmesi, ki vsebujejo snov, pravilno razvrscene. Ceprav
so te vrednosti sestavni del razvrstitve, se lahko Stejejo za orodje za doloCitev pravilne
razvrstitve meSanice, ki vsebuje zadevno snov, zato jih je treba zaradi doslednosti navesti v
oddelku 3.

Upostevajte, da se ne zahteva loCeno navajanje razvrstitve itd. za necistoCe v snovi (za
razliko od zmesi, obravnavnih v toc¢ki 3.2.3 pravnega besedila v nadaljevanju), ker je bilo treba
te upoStevati Ze pri razvrstitvi snovi, kot je registrirana v skladu z uredbo REACH ali prijavljena
v skladu z uredbo CLP.

RazSirjen nazorni primer mozne zgradbe tega oddelka za monomer stirena je naveden v
nadaljevanju®':

ODDELEK 3: SESTAVA/PODATKI O SESTAVINAH

3.1 SNOVI
Vrsta identifikatorja izdelka | Identifikacijsk | Ime snovi Vsebina Stevilka SCL/
v skladu s élenom 18(2) a Stevilka mas. % ES®?
Uredbe (ES) 3t. 1272/2008 (ali M-faktor/
obmocje)
ATE
Indeksna Stevilka v Prilogi VI k | 601-026-00-0 stiren 99,70-99,95 202-851-5 | ATE (pri
uredbi CLP vdihavanju,
hlapi): 11,8
mg/l/4 h
Stevilka CAS v Prilogi VI k 98-83-9 a-metilstiren najvec 0,04 202-705-0 STOT SE 3,
uredbi CLP H335: C
> 25 %

61 Upostevajte, da v praksi za polja ni treba uporabljati tako natanc¢nih imen, kot so uporabljena tukaj za ponazoritev,
in da je sprejemljiva tudi bolj ,klasi¢na® navedba z vec identifikatorji, e je le vsebina polj usklajena z zahtevami —
glejte skrajSan primer na naslednji strani.

62 Ce so v tem primeru izpolnjeni vsi trije prvi stolpci, ta stolpec ni potreben — je le za informacijo.
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Stevilka CAS v Prilogi VI k
uredbi CLP®3

Stevilka CAS

(Nerazvrscena sestavina)

100-41-4

98-29-3

ni relevantno

etilbenzen

4—terc—
butilbenzen—
1,2—diol®*

polimeri

najvec 0,05

najvec 0,0015
(15 ppm)

najvec 0,0020

202-849-4

202-653-9

ni
relevantno

ATE (pri
vdihavanju,
hlapi): 17,6
mg/l/4 h

ATE
(oralna):
3 500 mg/kg

ATE
(dermalna):
15 400
mg/kg

M=1
(akutno
nevaren za
vodno
okolje)

ATE
(oralna):
815 mg/kg

ATE
(dermalna):
1 331 mg/kg

HWN P

6)]

Ker so sestavine, razen stirena, prisotne pod mejo, ki jo je treba upoStevati za razvrstitev, se v
praksi lahko zgoraj naveden primer skrajSa na primer v nadaljevanju, v katerem dobavitelj ne
Zeli uporabiti varnostnega lista za dodatno navajanje podatkov o specifikaciji:

ODDELEK 3: SESTAVA/PODATKI O SESTAVINAH
3.1 SNOVI

Indeksna Stevilka v
Prilogi VI k uredbi
CLP

Ime snovi

Vsebina mas. % (ali
obmocje)

SCL, M-faktor, ATE

Stiren 601-026-00-0 > 99,5 % ATE (pri vdihavanju,

hlapi): 11,8 mg/l/4 h

63 Etilbenzen in a-metilstiren imata seveda v Prilogi VI k uredbi CLP tudi indeksno Stevilko — Stevilka CAS je bila tu
izbrana za prikaz nacela, da se lahko uporabi kateri koli identifikator, naveden v Prilogi — v praksi je morda
priporocljiva doslednost pri izbiri razpolozljivih Stevilk.

64 To je dejansko ime IUPAC za snov, ki je sicer znana kot 4—tert—butil katehol./4—tert—butil pirokatehol/TBC.
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Primer za snov z necistoCami je mogoce primerjati z danim primerom za zmes v naslednjem
oddelku. To je lahko v pomoc pri pojasnjevanju razlike med zahtevami za podatke o snovi v
skladu s pododdelkom 3.1 in zahtevami za podatke o zmesi v skladu s pododdelkom 3.2.

Za nanooblike je treba navesti lastnosti delcev, ki dolo¢ajo nanoobliko, kot je navedeno v
Prilogi V1. V Dodatku za nanooblike, ki se uporablja za smernice za registracijo in identifikacijo
snovi®, so navedeni nasveti za dolocanje lastnosti in zahteve glede poro¢anja v zvezi z
nanooblikami v skladu s Prilogo VI k uredbi REACH.

Pri nanooblikah, ki niso registrirane, je treba navesti lastnosti delcev, ki vplivajo na varnost
snovi. Tako v navedenem dodatku kot v Dodatku R.6-1 za nanomateriale, ki se uporablja za
QSAR in zdruZzevanje, so opisane posebne lastnosti, ki lahko vplivajo na varnost nanooblik.

Pri dodanih podatkih za nanooblike se lahko upoSteva model iz preglednice 1.

Preglednica 1: Dodatni podatki, ki se zahtevajo za (registrirane) nanooblike snovi:

Ime (skupine) nanooblik(-e) [Ime]
Vrednost Enot
a
dio0 [razpon]
Stevilska porazdelitev
velikosti delcev d50 [razpon]
doo [razpon]
Oblika in razmerje med Sirino in visino [oblika] [razpon razmerja
delcev med Sirino in viSino]
Kristalini¢nost [razmerje kristalnih
struktur]
. Sredstvo(- | [seznam sredstev za
EOVIES_'nSk?_ opdel a) obdelavo]
unkcionalizacyasobdelava Postopek [kratek opis postopka]
Specificna povrsina [razpon]
Dodatne informacije _[moreb|tﬁe dodatne
informacije]

3.2 Zmesi

Besedilo Priloge 11

Navedejo se identifikator izdelka, koncentracija ali obmoclja koncentracij ter razvrstitev vsaj za tiste
snovi, ki so navedene v tocki 3.2.1 oziroma 3.2.2. Dobavitelji zmesi lahko poleg tega navedejo vse
snovi v zmesi, vkljuéno s snovmi, ki ne izpolnjujejo meril za razvrstitev. Ti podatki prejemniku
omogocijo takojsnjo opredelitev nevarnosti snovi v zmesi. Nevarnosti zmesi same se navedejo v
oddelku 2.

65 https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/how_to_register_nano_sl.pdf/.
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Koncentracije snovi v zmesi se navedejo na enega izmed naslednjih nalinov:
(a) natancni masni ali volumski odstotki v padajocem vrstnem redu, Ce je to tehnicno mogoce;
(b) obmocéja masnih ali volumskih odstotkov v padajocem vrstnem redu, Ce je to tehnicno mogoce.

Pri uporabi obmocij odstotkov, ce ucinki zmesi kot celote niso na voljo, podatki o nevarnosti za
zdravje in okolje opisejo ulinke najvisje koncentracije vsake sestavine.

Ce so na voljo ucinki zmesi kot celote, se razvrstitev, doloc¢ena na podlagi teh podatkov, vkljuci v
oddelek 2.

Ce je dovoljena uporaba alternativnega kemijskega imena v skladu &enom 24 Uredbe (ES)
§t. 1272/2008, se to ime lahko uporablja.

3.2.1 Za zmes, ki izpolnjuje merila za razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008, se
navedejo naslednje snovi (glejte tudi tabelo 1.1), skupaj z njihovimi koncentracijami ali obmocji
koncentracij v zmesi:

(a) snovi, ki ogrozajo zdravje ali okolje v smislu Uredbe (ES) 3t. 1272/2008, Ce so prisotne v

T

(i) sploSnih mejnih vrednosti iz tabele 1.1 v Prilogi | k Uredbi (ES) st. 1272/2008;

(ii) splodnih mejnih koncentracij, navedenih v delih 3 do 5 Priloge | k Uredbi (ES) st. 1272/2008, pri
kateri se v zvezi z obveznostjo, da se za zmesi na zahtevo dajo na voljo varnostni listi, upoStevajo
koncentracije iz opomb k nekaterim tabelam v delu 3, ter za nevarnost pri vdihavanju (Oddelek
3.10 Priloge I k Uredbi (ES) st. 1272/2008) = 1 %;

(iii) posebnih mejnih koncentracij, navedenih v delu 3 Priloge VI k Uredbi (ES) St. 1272/2008;

(iv) sploSnih mejnih vrednosti iz tabele 1.1 v Prilogi | k Uredbi (ES) §t. 1272/2008, prilagojenih na
podlagi izracuna iz oddelka 4.1 Priloge I k navedeni uredbi, ¢e je bil v delu 3 Priloge VI k navedeni
uredbi naveden M-faktor;

(v) posebnih mejnih koncentracij, navedenih v popisu razvrstitev in oznacitev v skladu z Uredbo
(ES) 8t. 1272/2008;

(vi) desetina posebnih mejnih koncentracij za snov, ki je razvrs¢ena kot povzrocitelj preoblutljivosti
koze ali povzrocitelj preoblutljivosti dihal s posebno mejno koncentracijo;

(vii) mejnih koncentracij iz Priloge 11 k Uredbi (ES) §t. 1272/2008;

(viii) splosSnih mejnih vrednosti iz tabele 1.1 Priloge | k Uredbi (ES) §t. 1272/2008, prilagojenih na
podlagi izracuna iz oddelka 4.1 Priloge I k navedeni uredbi, e je bil v popisu razvrstitev in oznacitev
v skladu z navedeno uredbo naveden M-faktor;

(b) snovi, za katere obstajajo omejitve izpostavljenosti na delovnem mestu na ravni Unije, ki Se
niso zajete v tocko (a);

(c) Ce je koncentracija posamezne snovi enaka ali velja od 0,1 %, snovi, ki izpolnjujejo katero koli
od naslednjih meril:

— snovi, ki so obstojne, se kopicijo v organizmih in so strupene ali zelo obstojne in se zelo lahko
kopicijo v organizmih v skladu z merili iz Priloge XIII,

— snovi, vkljuéene na seznam, dolocen v skladu s ¢lenom 59(1), zaradi nevarnosti, ki niso nastete
pod tocko (a) tega pododdelka, kot so lastnosti endokrinih motilcev,

— snovi identificirane kot snov z lastnostmi endokrinih motilcev v skladu z merili iz Delegirane
uredbe (EU) 2017/2100 ali Uredbe (EU) 2018/605.

Seznam razredov nevarnosti, kategorij nevarnosti in mejnih koncentracij, za katere je treba snov
navesti kot snov v zmesi iz pododdelka 3.2.
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1.1 Razred in kategorija nevarnosti Mejna
koncentracija
%
Akutna strupenost, kategorije 1, 2 in 3 =>0,1
Akutna strupenost, kategorija 4 >1
Jedkost za koZzo/draZzenje koZe, kategorija 1, kategorije 1A, 1B, 1Cin | > 1
kategorija 2
Huda poskodba oci/drazenje oci, kategoriji 1 in 2 >1
Povzrocitelj preobdutljivosti dihal, kategorija 1 ali kategorija 1B >0,1
Povzrocitelj preobdutljivosti dihal, kategorija 1A > 0,01
Povzrocitelj preobcutljivosti koze, kategorija 1 ali kategorija 1B >0,1
Povzrocitelj preobdutljivosti koze, kategorija 1A > 0,01
Mutagenost za zarodne celice, kategoriji 1A in 1B >0,1
Mutagenost za zarodne celice, kategorija 2 >1
Rakotvornost, kategorije 1A, 1B in 2 >0,1
Strupenost za razmnoZevanje, kategorije 1A, 1B, 2 in udinki na >0,1
dojenje ali prek dojenja
Specificna strupenost za ciljne organe (STOT) — enkratna >1
izpostavljenost, kategorije 1, 2 in 3
Specifi¢na strupenost za ciljne organe (STOT) — ponavljajoca se >1
izpostavljenost, kategoriji 1 in 2
Strupenost pri vdihavanju >1
Nevarno za vodno okolje — akutno, kategorija 1 =>0,1
Nevarno za vodno okolje — kroni¢no, kategorija 1 >0,1
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v
[

Nevarno za vodno okolje — kroni¢no, kategorije 2, 3 in 4

v

Nevarno za ozonski plasc¢ 0,1

3.2.2 Za zmes, ki ne izpolnjuje meril za razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) st. 1272/2008, se
navedejo snovi, prisotne v posameznih koncentracijah, ki so enake ali velje od koncentracij,
navedenih v nadaljevanju, skupaj z njihovimi koncentracijami ali obmocji koncentracij:

() 1 mas. % za neplinaste zmesi in 0,2 vol. % za plinaste zmesi za:
(i) snovi, ki ogroZzajo zdravje ali okolje v smislu Uredbe (ES) St. 1272/2008, ali
(ii) snovi, za katere obstajajo omejitve izpostavljenosti na delovnem mestu na ravni Unije;
(b) 0,1 mas. % za snovi, ki izpolnjujejo katero koli od naslednjih meril:
— snovi, ki so obstojne, se kopicijo v organizmih in so strupene v skladu z merili iz Priloge XIII,

— snovi, ki so zelo obstojne in se zelo lahko kopicijo v organizmih v skladu z merili iz Priloge
X1,

— snovi, vkljuéene na seznam, doloCen v skladu s ¢lenom 59(1), zaradi nevarnosti, ki niso
nastete pod tocko (a) tega pododdelka, kot so lastnosti endokrinih motilcev,

— identificirane kot snov z lastnostmi endokrinih motilcev v skladu z merili iz Delegirane uredbe
(EU) 2017/2100 ali Uredbe (EU) 2018/605;

(©) 0,1 % snovi, razvrs¢ene kot povzrocCitelj preoblutljivosti koZze kategorije 1 ali 1B, povzrocitelj
preobcutljivosti dihal kategorije 1 ali 1B, ali rakotvoren kategorije 2;

(d) 0,01 % snovi, razvrs¢ene kot povzrocitelj preoblutljivosti koZze kategorije 1A ali povzrocitelj
preobcutljivosti dihal kategorije 1A;

(e) desetina posebnih mejnih koncentracij za snov, ki je razvrs¢ena kot povzrocitelj
preobcutljivosti koze ali povzrocitelj preoblutljivosti dihal s posebno mejno koncentracijo;

() = 0,1 % snovi, razvrSCene kot strupena za razmnoZevanje kategorij 1A, 1B ali 2, ali ki uCinkuje
na dojenje ali prek dojenja.

3.2.3 Za snovi iz pododdelka 3.2:

— se navede razvrstitev snovi v skladu z Uredbo (ES) St. 1272/2008, vklju¢no z razredi nevarnosti
in oznakami kategorij, kot je dolo¢eno v tabeli 1.1 v Prilogi VI k navedeni uredbi, kot tudi stavki o
nevarnosti ter dodatne informacije o nevarnosti. Stavkov o nevarnosti in dodatnih informacij o
nevarnosti v tem pododdelku ni treba izpisati v celoti; zados&ajo njihove oznake. Ce niso izpisani v
celoti, se navede sklic na oddelek 16, kjer se navede celotno besedilo vsakega ustreznega stavka o
nevarnosti. Ce snov ne izpolnjuje meril za razvrstitev, se opiSe razlog za navedbo snovi v
pododdelku 3.2, na primer ,nerazvrséena snov vPvB" ali ,snov z mejno vrednostjo za
izpostavljenost na delovnem mestu na ravni Unije“;

— za snovi, vkljuCene v del 3 Priloge VI k Uredbi (ES) st. 1272/2008 ali dolo¢ene v skladu s Prilogo I
k navedeni uredbi, se navedejo posebne mejne koncentracije, M-faktor in ocena akutne strupenosti,
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¢e so na voljo;

— Ce je snov, kot je uporabljena v zmesi, v nanoobliki ter je kot taka registrirana ali jo kot tako v
porocilu o kemijski varnosti obravnava nadaljnji uporabnik, se navedejo lastnosti delcev, ki
opredeljujejo nanoobliko, kakor je opisano v Prilogi VI. Ce je snov, kot je uporabljena v zmesi, v
nanoobliki, vendar ni registrirana ali je nadaljnji uporabnik ne obravnava v poroCilu o kemijski
varnosti, se navedejo lastnosti delcev, ki vplivajo na varnost zmesi.

3.2.4 Za snovi iz pododdelka 3.2 se doloci ime in, Ce je na voljo, registracijska Stevilka, dodeljena v
skladu s ¢clenom 20(3) te uredbe.

Ne da bi to vplivalo na obveznosti nadaljnjih uporabnikov iz ¢lena 39 te uredbe, lahko dobavitelj
izpusti del registracijske Stevilke, ki se nanasSa na posameznega registracijskega zavezanca skupne
predloZitve, Ce:

(a) prevzame odgovornost za zagotovitev celotne registracijske Stevilke na zahtevo za namene
izvrsevanja ali, ¢e mu registracijska Stevilka ni na voljo, posreduje zahtevo svojemu dobavitelju v
skladu s tocko (b); ter

(b) na zahtevo organu drZave Clanice, odgovornemu za izvrsevanje (v nadaljnjem besedilu: organ
za izvrSevanje) v sedmih dneh zagotovi celotno registracijsko Stevilko, ki jo prejme neposredno od
organa za izvrsevanja ali od svojega prejemnika, ali, ¢e mu registracijska stevilka ni na voljo,
posreduje zahtevo svojemu dobavitelju v sedmih dneh od prejetja zahteve in hkrati o tem obvesti
organ za izvrSevanje.

Stevilka ES, & je na voljo, se navede v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008. Stevilka CAS, ce je na
voljo, in poimenovanje po IUPAC, Ce je na voljo, sta prav tako lahko navedena.

Registracijska stevilka, Stevilka ES in drugi natancni kemijski identifikatorji niso potrebni za snovi,
navedene v tem pododdelku z alternativnim kemijskim imenom v skladu s ¢lenom 24 Uredbe (ES)
§t. 1272/2008.

Kadar so na voljo posebna mejna koncentracija, multiplikator (M-faktor) ali ocena akutne
strupenosti, jih je treba v tem pododdelku 3.2 navesti skupaj s podatki o razvrstitvi in
morebitnimi dodatnimi stavki o nevarnosti za zadevno sestavino.

Izraz ,Ce je to tehni¢no mogoce", ki se uporablja v smislu zahteve glede navajanja
koncentracij snovi v zmesi v obliki to¢nih odstotkov ali obmocij odstotkov v padajoc¢em
vrstnem redu, je treba razumeti tako, da je treba koncentracije kot to¢ne odstotke ali obmocja
odstotkov izraziti, ¢e na primer programska oprema za pripravo varnostnega lista omogoca to
razvrscanje s podatki o sestavi, ki so na voljo. To ne pomeni, da je treba za doloditev
natancnih podatkov za taksno razvrs¢anje uporabiti vse tehni¢ne korake (na primer vklju¢no z
analizo), Ce sicer niso na voljo.

Pri zmeseh lahko del registracijske Stevilke REACH za snovi v zmesi, ki se nanaSa na
posameznega registracijskega zavezanca v skupni predlozitvi (zadnje Stiri Stevke prvotne cele
registracijske Stevilke) izpusti vsak dobavitelj (opozoriti je treba, da v tem primeru ni nujno,
da je dobavitelj nadaljnji uporabnik ali distributer, kakor v primeru krajSanja registracijske
Stevilke, navedene v pododdelku 1.1)%8. Opozoriti je treba tudi, da se registracijske Stevilke v
tem pododdelku zahtevajo samo za snovi, navedene v tocki 3.2.1 ali 3.2.2. Ce pa dobavitelji
zelijo v pododdelku 3.2 navesti dodatne snovi v zmesi, Ceprav navajanje podatkov iz tocke
3.2.1 ali 3.2.2 za te snovi ni obvezno, morajo navesti tudi veljavne podatke, dolo¢ene v toCkah
3.2.3in 3.2.4, skupaj z registracijskimi stevilkami, ¢e so na voljo. Morda bo koristno navesti,

66 Za vel informacij glej razdelek z vprasanji in odgovori (odgovore na vprasanja St. 137, 144 in 145) na spletiscu
agencije ECHA na naslovu: http://www.echa.europa.eu/sl/support/gas-support/search-gas.
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na kateri podlagi je bila snov vklju¢ena v oddelek 3.2, npr. zaradi sprozilcev razvrstitve iz
uredbe CLP (npr. sploSne mejne koncentracije, dodajanje ali premostitveno nacelo) ali zaradi

zahtev iz Priloge Il k uredbi REACH.

~Snovi, vklju¢ene v seznam, dolocen v skladu s ¢lenom 59(1), zaradi razlogov, ki niso nasteti
pod tocCko (a), Ce je koncentracija posamezne snovi enaka ali vedja od 0,1 %", navedene v
zgornjem pravnem besedilu, so snovi s tako imenovanega ,,seznama kandidatnih snovi“
(dodatne informacije so na voljo v odstavku 2.15 poglavja 2 tega dokumenta).

Primer moZne zgradbe tega pododdelka za zmes je naveden v nadaljevanju®:

St. CAS

7681-52-9

1310-73-2

St. ES

231-668-3

215-185-5

Indeksna St.

017-011-00-1

011-002-00-6

Registracijsk
a St. REACH

01-
XXXXXXXXXX-
XX-YYYY

01-
NNNNNNNNNN
-NN-ZZ2772

%
[masni]

60

39

Ime snovi

natrijev
hipoklorit

natrijev
hidroksid

Razvrstitev v | SCL,
skladu z
Uredbo (ES)
§t. 12727200

M-faktor,

8 (CLP)

Skin Corr.
1B, H314

Eye Dam. 1,
H319

Aquatic
Acute 1,
H400

Aquatic
Chronic 1,
H410

Skin Corr.
1A, H314

Eye Dam. 1,
H319

ATE

EUHO31: C
=2 5%

M (akut.) =1

M (kron.)
=10

Eye Irrit. 2,
H319: 0,5 %
SC<2%

Skin Corr. 1A,
H314: C
>5%

Skin Corr. 1B,
H314: 2 % <
C<5%

SKkin Irrit. 2,
H315: 0,5 %
<C<2%

67 UPOSTEVAJTE: Ta primer je naveden zaradi prikaza oblike vpisov v tem pododdelku, zlasti razlike v primerjavi z
vpisom v pododdelku 3.1 za snov z necisto¢ami. NA PODLAGI PRIMERA SE NE SME SKLEPATI, DA Bl BILA TAKSNA

ZMES OBSTOJNA PRI KATERI KOLI REAKCIJI.
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7758-98-7 | 231-847-6 029-004-00-0 01- 1 bakrov Acute Tox. 3 | ATE (oralna):
NNNNNNNNNN sulfat 482 mg/kg
-NN-WwWww skin Irrit. 2
Eye Irrit. 2
Aquatic
Acute 1 M (akut.) = 10
Aquatic _
M (kron.) =1
Chronic 1 ( )

Za nanooblike se uporabljajo enake zahteve za opredelitev, kot so doloCene za oddelek 3.1
varnostnega lista (glejte preglednico 1).

Dodatne informacije:
Celotno besedilo stavkov H: glejte ODDELEK 16.

Ker je potrebna samo ena Stevilka CAS, ES ali indeksna Stevilka, opozarjamo, da se lahko ta
tabela poenostavi tako, da se trije stolpci (po eden za vsako vrsto Stevilke) nadomestijo z
dvema stolpcema: eden za ,vrsto Stevilke* in drugi za ,,Stevilko“. Te tabele s primeri se lahko
prikazejo tudi na druge nacine, na primer z uporabo dveh stolpcev, za ,vrsto Stevilke" in
»Stevilko*.

Opozoriti je treba, da mora biti za snov, ki sestavlja zmes, v zadnjih dveh stolpcih navedena
razvrstitev za Cisto (100 %) snov.

Namesto dejanskih masnih odstotkov se lahko navedejo masna obmocdja. Pri uporabi obmocij
odstotkov morajo navedeni podatki o nevarnosti za zdravje in okolje odrazati u¢inke najvisje
koncentracije vsake sestavine. Opozoriti je treba, da ¢e skupna vsota najvisjih koncentracij
presega 100 %, razvrstitve zmesi ni mogoce pravilno izpeljati.

Opozoriti je treba, da tabela iz besedila Priloge 11, navedena zgoraj pod naslovom ,,Seznam
razredov nevarnosti, kategorij nevarnosti in mejnih koncentracij (vkljucno s splosnimi mejnimi
vrednostmi iz tabele 1.1 Uredbe (ES) st. 1272/2008 ter sploSnimi mejnimi koncentracijami,
navedenimi v delih 3 do 5 Priloge | k navedeni uredbi), za katere je treba snov navesti kot
snov v zmesi iz pododdelka 3.2“, vsebuje vrednosti, nad katerimi morajo biti dolocene snovi
navedene v varnostnem listu. Te vrednosti niso vedno sploSne mejne vrednosti za
razvrstitev — vrednosti v tej tabeli je treba prilagoditi, da vkljuCujejo opombe iz uredbe CLP, ki
zahtevajo v nekaterih primerih zagotovitev varnostnega lista, ¢eprav je vrednost manjsa od
tiste, ki zahteva razvrstitev. Na primer, v tej tabeli je za strupenost za razmnoZevanje,
kategorije 1A, 1B, 2, in uCinke na dojenje ali prek dojenja navedena vrednost > 0,1, ¢eprav
tabela 3.7.2 ,Splosne mejne koncentracije sestavin zmesi, razvrs¢enih kot strupene snovi za
razmnoZevanje ali zaradi ucinkov na dojenje ali prek dojenja, pri katerih se razvrsti tudi zmes"
iz Priloge | k uredbi CLP kot mejno koncentracijo za razvrstitev navaja vrednost 2 0,3. Razlog
za to je, da ta tabela vkljuuje ustrezno Opombo 1 pod tabelo, ki se glasi: ,Ce je v zmesi
prisotna strupena snov za razmnoZevanje kategorije 1 ali kategorije 2 ali snov, razvrs¢ena
zaradi ucinkov na dojenje ali prek dojenja, kot sestavina s koncentracijo nad 0,1 %6, se za
zmes na zahtevo da na voljo varnostni list“. Zgornja tabela vkljucuje to Stevilko, ker je njen
namen navesti vrednost, ki ustreza za varnostni list in ne za dolocitev razvrstitve.

Ce se v skladu z dolo¢bami ¢lena 24 uredbe CLP za snov v zmesi uporablja alternativno
kemijsko ime, je priporocljivo to navesti (z ustreznim identifikatorjem, kot je Stevilka prijave) v
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tem pododdelku (ali v oddelku 15 ali 16), da se preprecijo vprasanja prejemnikov ali organov
za izvrSevanje o njegovi uporabi. Registracijska Stevilka, Stevilka ES in drugi natancni kemijski
identifikatorji niso potrebni za snovi, navedene v tem pododdelku z alternativhim kemijskim
imenom.

Pododdelek 3.2 varnostnega lista se lahko uporabi tudi za navedbo nekaterih podatkov o
sestavi detergentov, ki se uporabljajo v industrijskih in institucionalnih okoljih in niso na voljo
splosnim uporabnikom®8.

V zvezi z navedbami v pododdelku 3.2 je treba upostevati, da (za snovi, ki Se niso razvrscene
iz drugih razlogov) zakon zahteva, da se navedejo, kadar gre za ,,(b) snovi, za katere obstajajo
omejitve izpostavljenosti na delovnem mestu na ravni Unije ...“, kar pomeni, da navedbo
dolo¢a omejitev Unije. Seveda lahko pripravljavci varnostnih listov v tem pododdelku (ali
ODDELKU 15 oziroma 16) prostovoljno navedejo snovi, za katere so doloCene omejitve na
nacionalni ravni in ne na ravni Unije (za razliko od primera za pododdelek 8.1, obravnavanega
V nadaljevanju, v katerem je treba navesti podatke o nacionalnih omejitvah, ne glede na to,
ali obstajajo ustrezne omejitve na ravni Unije).

3.4 Varnostni list ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomoc¢

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje zaletne ukrepe tako, da jih lahko razume in izvaja neizu¢ena
oseba brez uporabe zapletene opreme in razpoloZljivosti velike izbire zdravil. Ce je potrebna
medicinska oskrba, navodila vsebujejo ta podatek, vkljucno s stopnjo nujnosti.

4.1 Opis ukrepov za prvo pomoc

Besedilo Priloge 11

4.1.1 Navodila za prvo pomoc se zagotovijo po ustreznih nacinih izpostavljenosti. Za oznacbo
postopka za vsak nacin izpostavljenosti, kot so vdihavanje, koza, oCi ali zauZitje, se uporabi
podrazdelke.

4.1.2 Svetuje se o tem, ali:

(a) je potrebna takojsnja medicinska oskrba in ali je po izpostavijenosti mogoce pri¢akovati
zapoznele uclinke;

(b) je priporocljivo premakniti izpostavljenega posameznika z obmocja na sveZ zrak;
(c) je priporocljivo odstraniti oblacila in cevlje posameznika ter z njimi posebej rokovati ter

(d) ali je priporocCljiva osebna varovalna oprema za tiste, ki nudijo prvo pomoc.

68 Sestavine, ki jih je treba navesti v skladu z uredbo o detergentih, se lahko prikazejo v pododdelku 3.2 varnostnega
lista, ¢e se jasno loc¢ijo med seboj s primernimi podnaslovi, ki navajajo, za kateri zakon se uporabljajo. Ve¢ informacij
je na voljo na naslovu: https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/specific-chemicals_sl.
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Podatki v tem pododdelku se lahko strukturirajo na naslednji nacin:

4.1 Opis ukrepov za prvo pomoc
— splosSne opombe

— po vdihavanju

— po stiku s kozo

— po stiku z oCmi

— po zauzitju

— osebna varovalna oprema za tiste, ki nudijo prvo pomoc

4.2 Najpomembnejsi simptomi in ucinki, akutni in zapozneli

Besedilo Priloge 11

Zagotovijo se na kratko povzete informacije o najpomembnejsih simptomih in ucinkih
izpostavljenosti, tako akutnih kot zapoznelih.

Upostevati je treba, da je ta pododdelek namenjen simptomom in uc¢inkom — zdravljenje je
treba opisati v pododdelku 4.3.

4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja

Besedilo Priloge 11

Ce je primerno, se navedejo podatki o klinicnem testiranju in zdravstvenem nadzoru za zapoznele
ucinke, podrobnosti o protistrupih (Ce so znani) in kontraindikacijah.

Morda je pomembno poudariti, da morajo biti za nekatere snovi ali zmesi na delovhem mestu na
voljo posebna sredstva za posebno in takojSnje zdravljenje.

Opozoriti je treba, da morajo biti zacetni ukrepi (kot je navedeno v pravnem besedilu v uvodu
k celotnemu oddelku 4) opisani tako, da jih lahko razume in izvaja neizucena oseba, in Ce je
potrebna medicinska oskrba, je treba to izrecno navesti.

Kadar se zdi potrebno zagotoviti posebne podatke za zdravnika (na primer posebno zdravljenje
s protistrupi, pozitivni zracni pritisk, prepoved nekaterih zdravil, uzivanje hrane in pijace ali
kajenje itd.), se lahko te informacije navedejo pod naslovi, kot je ,,Opombe za zdravnika“
(simptomi, nevarnosti, zdravljenje). Podatki, ki se navedejo pod tem naslovom, lahko
vsebujejo posebne medicinske izraze, ki so morda za nemedicinsko osebje tezko razumiljivi.
Podatki morajo biti to€ni, zato jih morajo predloziti strokovnjaki oziroma jih je treba predloziti
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na podlagi strokovnega znanja.

Ceprav priporocila za posebne ukrepe ali zdravljenje niso posebej zahtevana, se lahko kljub
temu navede, ali jih lahko tisti, ki nudijo prvo pomoc, in zdravniki izvajajo ali ne.

3.5 Varnostni list ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje zahteve za gasenje poZara, ki ga povzroCi snov ali zmes, ali
pozara, ki nastane v blizini te snovi ali zmesi.

5.1 Sredstva za gaSenje

Besedilo Priloge 11

Ustrezna sredstva za gaSenje:

Navedejo se podatki o ustreznem sredstvu za gaSenje.

Neustrezna sredstva za gaSenje:

Navede se, ali je katero sredstvo za gasenje neprimerno za doloceno situacijo, ki vkljuuje snov ali

zmes (npr. izogibati se je treba sredstvom z velikim pritiskom, ki bi lahko povzrolila nastajanje
potencialno eksplozivne zmesi prahu in zraka).

Neustrezna sredstva za gaSenje so sredstva za gaSenje, ki se ne smejo uporabljati zaradi
varnostnih razlogov in vkljuCujejo tudi sredstva, ki lahko povzrocijo kemicne ali fizikalne
reakcije in s tem morebitno dodatno nevarnost. Na primer v prisotnosti snovi, ki v stiku z vodo
sproscajo vnetljive ali strupene pline (na primer kalcijev karbid v reakciji z vodo oblikuje etin
(acetilen), izjemno vnetljiv plin, ki bi lahko povzrocil eksplozijo).

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o nevarnostih v zvezi s snovjo ali zmesjo, kot so na primer nevarni produkti
izgorevanja, ki nastajajo pri gorenju snovi ali zmesi, na primer ,,pri gorenju lahko proizvaja
strupene hlape ogljikovega monoksida“ ali ,,pri izgorevanju proizvaja zveplove in duSikove okside*.

Ta pododdelek vkljucuje podatke o morebitnih posebnih nevarnostih, ki izhajajo iz kemikalije
(npr. vrsta katerih koli nevarnih produktov izgorevanja ali nevarnost eksplozije oblaka hlapov).
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5.3 Nasvet za gasilce

Besedilo Priloge 11

Zagotovijo se nasveti o varovalnih ukrepih med gaSenjem pozZara, kot na primer ,posode hladite z
brizganjem vode*, ter o posebni varovalni opremi za gasilce, kot so Skornji, obleka, rokavice,
zasScita za oci in obraz ter dihalni aparati.

Poudariti je treba, da nobena varovalna oblacila proti kemikalijam ne zagotavljajo zascite pred
vsemi kemikalijami. Glede na posamezne nevarnosti snovi se lahko priporoCene ravni zascite
delijo v tri kategorije.

e Zaprti dihalni aparat (SCBA) z rokavicami, odpornimi na kemikalije.

e Zaprti dihalni aparat z zasc¢itno obleko za kemikalije, samo kadar je verjeten (tesni)
osebni stik.

e Zaprti dihalni aparat s plinotesno obleko, kadar je verjetna neposredna bliZzina snovi ali
njenih hlapov.

Plinotesna obleka je oblacilo z najvisjo ravnijo zascite proti kemikalijam. TakSna obleka je
lahko izdelana iz neoprena, vinil kavCuka ali drugih materialov in se uporablja z zaprtim
dihalnim aparatom. Zagotavlja zascito pred Stevilnimi, vendar ne pred vsemi kemikalijami. V
primeru kakrSnega koli dvoma je treba poiskati nasvet strokovnjaka.

Za nezgode, ki vkljuCujejo globoko zamrznjene in Stevilne druge utekocinjene pline, ki pri stiku
povzrocijo ozebline in resne okvare oci, je treba uporabljati toplotno izolirano spodnje perilo ter
debele tekstilne ali usnjene rokavice in zascito za oci. Podobno je priporocljivo pri nezgodah, ki
vkljuCujejo mocno toplotno sevanje, uporabljati oblacila, ki odbijajo toploto.

Oblacila za gasilce, ki izpolnjujejo evropski standard EN469, zagotavljajo osnovno raven
zasCite za nezgode s kemikalijami in obsegajo Celade, zascitne Skornje in rokavice. Oblacila, ki
ne izpolnjujejo standarda EN469, morda niso primerna za nobeno nezgodo s kemikalijami.

Poleg tega lahko uporabnik vkljuci priporocene ukrepe za izolacijo prizadetega obmocja,
omejevanje Skode v primeru poZzara ali odstranjevanje ostankov sredstev za gaSenje.

Pri izpolnjevanju tega oddelka je treba pretehtati, ali lahko razlitje in voda za gaSenje
povzrocita onesnazenje vodnih tokov. Ce je to mozno, je treba navesti podatke o tem, kako se
zmanjSa njihov vpliv na okolje.

Primer mozne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi
5.1 Sredstva za gaSenje

Ustrezna sredstva za gaSenje:

Neustrezna sredstva za gaSenje:

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo

Nevarni produkti izgorevanja:




Smernice za pripravo varnostnih listov
Razlic¢ica 4.0 — december 2020 61

5.3 Nasvet za gasilce

1

2 3.6 Varnostni list ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista svetuje o ustreznem odzivu na razlitje, puscanje ali izpust z
namenom preprecitve ali zmanjsanja Skodljivih ucinkov na ljudi, lastnino in okolje. Kadar ima
kolicina razlite tekocCine bistven ucinek na nevarnost, priporocila razlikujejo med manjsim in vecjim
razlitiem. Ce je razvidno, da postopki za zadrZevanje in obnovitev zahtevajo razlicne prakse, se te
prakse navedejo v varnostnem listu.

[Menimo, da zgornje besedilo ne potrebuje dodatne razlage].

absw

6 6.1 Osebni varnostni ukrepi, varovalna oprema in postopki v sili

Besedilo Priloge 11

6.1.1 Za neizuceno osebje
Navedejo se nasveti v zvezi z nenamernim razlitjem in izpustom snovi ali zmesi, kot so:

(a) nosenje primerne varovalne opreme (vklju¢no z osebno varovalno opremo iz oddelka 8
varnostnega lista) za preprecitev kontaminacije koZe, oci in osebnih oblacil;

(b) odstranitev virov vZiga, zagotovitev zadostnega prezralevanja, prepreCevanje nastajanja
prahu ter

(c) postopki v sili, na primer potreba po evakuaciji nevarnega obmocja ali posvetovanju s
strokovnjakom.

6.1.2 Za reSevalce

Zagotovijo se nasveti glede primerne tkanine za osebna zascitna oblacila (na primer ,,primerno:
butilen*; ,,neprimerno: PVC").

8 [Menimo, da zgornje besedilo ne potrebuje dodatne razlage].

10 6.2 Okoljevarstveni ukrepi

Besedilo Priloge 11

Zagotovijo se nasveti o okoljevarstvenih ukrepih, povezanih z nenamernim razlitjem in izpustom
snovi ali zmesi, kot je hramba lo¢eno od odvodnih kanalov, povrsinske in podzemne vode.

11
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[Menimo, da zgornje besedilo ne potrebuje dodatne razlage].

6.3 Metode in materiali za zadrZevanje in ciS¢enje

Besedilo Priloge 11

6.3.1 Zagotovijo se ustrezni nasveti o zadrZzevanju razlitja. Primerne tehnike zadrZzevanja lahko
vkljulujejo:

(a) ograditev, pokritje odvodnih kanalov;
(b) postopke omejevanja.

6.3.2 Zagotovijo se ustrezni nasveti o ¢iSCenju razlitja. Primerni postopki &is¢enja lahko
vkljucujejo:

(a) tehnike nevtralizacije;
(b) tehnike dekontaminacije;
(c) vpojne materiale;

(d) tehnike ¢&iscenja;

(e) tehnike sesanja;

v.v v

(f) opremo, potrebno za zadrzevanje/CisCenje (uporaba orodja in opreme, ki se ne iskri, kjer
je to primerno).

6.3.3 Navedejo se tudi drugi podatki v zvezi z razlitiem in izpustom, vklju¢no z nasveti o

neprimernih tehnikah zadrZevanja ali ¢is¢enja, na primer z navedbo ,nikoli uporabljati ...

UpoStevajte, da ta seznam tehnik ni popoln, predvsem se lahko uporabljajo tudi absorpcijska
in adsorpcijska sredstva.

Upostevajte tudi, da je pomen izrazov ,ograditev“®® in , pokritje“’° skladen z opredelitvijo iz
Priloge 4 h GHS™.

Nekaj primerov vrste priporocil, ki se lahko vkljucijo v ta pododdelek:

e Mokro CisCenje ali sesanje trdnih snovi.
e Ne uporabljajte krtace ali komprimiranega zraka za c¢iSc¢enje povrsin ali oblacil.
e Razlitja takoj pocistite.

69 ,Ograda je zagotovitev naprav za zbiranje tekocin, ki v primeru morebitnega uhajanja ali razlitja iz cistern ali cevi
zajame odvecno kolicino vsebovanih tekocin, na primer nasip. Tekocine iz ograjenih obmocij je treba odvajati v posodo
za zajetje, ki mora imeti naprave za lo¢evanje vode/olja."

70 ,,Tj. zagotovitev pokrova ali zascite (za preprecevanje Skode ali razlitja)."

71 Globalno usklajeni sistem za razvrécanje in oznacevanje kemikalij (GHS), peta popravljena izdaja 2013. Priloga 4 —
Smernice za pripravo varnostnih listov, stran 415; glejte:
http://www.unece.org/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev05/05files_e.html.
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6.4 Sklicevanje na druge oddelke

Besedilo Priloge 11

Ce je primerno, se navede sklic na oddelka 8 in 13.

Opozoriti je treba, da sta oddelka 8 in 13 edina oddelka, za katera se tu (in Se to le, Ce je
primerno) zahtevajo (navzkrizni) sklici — kar pomeni, da se navzkrizni sklici navedejo na
podatke o nadzoru izpostavljenosti in osebni zasciti oziroma odstranjevanju, ki so ustrezni za
morebitni nenamerni izpust. Namen tega je prepreciti podvajanje podatkov — in ne zahtevati
takSno podvajanje. Dodatni sklici na druge oddelke, ki se lahko navedejo tukaj, v uredbi niso
zahtevani.

Primer mozne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanju’?:

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih
6.1 Osebni varnostni ukrepi, varovalna oprema in postopki v sili
6.1.1 Za neizuceno osebje

Zascitna oprema:

Postopki v sili:
6.1.2 Za reSevalce
6.2 Okoljevarstveni ukrepi:
6.3 Metode in materiali za zadrZevanje in Cis¢enje
6.3.1 Za zadrZevanje:
6.3.2 Za cisCenje:

6.3.3 Drugi podatki:

6.4 Sklicevanje na druge oddelke

72 Upostevajte, da zakon ne zahteva dodatnega Stevilcenja in strukturiranja na ravni pododdelka, ki je navedeno v
nadaljnjem besedilu.



1

CLVWwO~NO®

Smernice za pripravo varnostnih listov
64 Razlicica 4.0 — december 2020

3.7 Varnostni list ODDELEK 7: Ravnanje in skladiscenje

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista zagotavlja nasvete o varnem ravnanju. Poudarja previdnostne
ukrepe, primerne za identificirane uporabe iz pododdelka 1.2 in edinstvene lastnosti snovi ali
zmesi.

Podatki v tem delu varnostnega lista se nanaSajo na varovanje zdravja ljudi, varnost in okolje.
Delodajalcu pomagajo pri oblikovanju ustreznih delovnih postopkov in organizacijskih ukrepov v
skladu s ¢lenom 5 Direktive 98/24/ES in ¢lenom 5 Direktive 2004/37/ES.

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti, so podatki v tem oddelku varnostnega lista skladni s
podatki za identificirane uporabe iz poroCila o kemijski varnosti in scenariji izpostavijenosti, iz
katerih je razviden nadzor tveganja, iz porocila o kemijski varnosti, navedenimi v prilogi k
varnostnemu listu.

Poleg podatkov, navedenih v tem oddelku, so ustrezni podatki na voljo tudi v oddelku 8.

[Menimo, da zgornje besedilo ne potrebuje dodatne razlage.]

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Besedilo Priloge 11

7.1.1 Navedejo se priporocila, ki:

(a) omogocajo varno ravnanje s snovjo ali zmesjo, kot na primer zadrZevanje in ukrepi za
preprecevanje poZara ter nastajanja aerosolov in prahu;

(b) preprecujejo ravnanje z nezdruzljivimi snovmi;

(c) opozarjajo na postopke in pogoje, ki s spreminjanjem lastnosti snovi ali zmesi ustvarjajo
nova tveganja, ter na ustrezne protiukrepe ter

(d) zmanjsujejo izpust snovi ali zmesi v okolje, kot na primer preprecevanje razlitij ali
hramba lo¢eno od odvodnih kanalov.

7.1.2 Navedejo se nasveti o splosni higieni dela, kot so:
(a) prepovedano uzZivanje hrane in pijace ter kajenje na delovnih obmocjih;
(b) umivanje rok po uporabi ter

(c) odstranitev kontaminiranih oblacil in varovalne opreme pred vstopom v prostore, kjer se
uziva hrana.

V tem pododdelku je treba navesti podatke v zvezi z zasCitnimi ukrepi za varno ravnanje in
priporoCene tehnicne ukrepe, kot so zadrZzevanje, ukrepi za prepreCevanje nastajanja
aerosolov in prahu ter izbruha ognja, zahtevani ukrepi za zascito okolja (na primer uporaba

filtrov ali naprav za cis¢enje plina na izpusnem prezracevanju, uporaba v ograjenem obmocju,
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ukrepi za zbiranje in odstranjevanje razlitij itd.), in vse posebne zahteve ali pravila v zvezi s
snovjo ali zmesjo (npr. postopki ali oprema, ki so prepovedani ali priporoceni). Ce je mogoce,
navedite kratek opis ukrepa.

Primer mozne strukture tega pododdelka je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 7: Ravnanje in skladis¢enje
7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje
Zascitni ukrepi:

Ukrepi za preprecevanja pozara:

Ukrepi za preprecevanje nastajanja aerosolov in prahu:

Ukrepi za varstvo okolja:

Nasveti o splosni higieni dela:

7.2 Pogoji za varno skladiscenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Besedilo Priloge 11

Nasveti morajo biti skladni s fizikalnimi in kemijskimi lastnostmi, opisanimi v oddelku 9
varnostnega lista. Ce je ustrezno, se zagotovijo nasveti o posebnih zahtevah za skladis¢enje,
vkljuéno s/z:
(a) kako obvladovati tveganja, povezana z/s:

(i) eksplozivnimi atmosferami,

(i) jedkimi snovmi,

(iii) nevarnostmi vnetljivosti,

(iv) nezdruzljivimi snovmi ali zmesmi,

(V) hlapljivimi snovmi ter

(vi) morebitnim virom vziga (vklju¢no z elektricno opremo),;
(b) kako nadzorovati ucinke:

(i) vremenskih razmer,

(ii) okoljskega tlaka,

(iii) temperature,

(iv) soncne svetlobe,

(v) vlaznosti, ter
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(vi) vibracije;
(c) kako zagotoviti neoporecnost snovi ali zmesi z uporabo:
(i) stabilizatorjev ter
(i) antioksidantov;
(d) drugimi nasveti, vklju¢no s/z:
(i) zahtevami o prezralevanju;

(ii) posebnimi konstrukcijami za skladis¢ne prostore ali posode (vklju¢no z zadrZevalnimi
stenami in prezralevanjem);

(iii) mejnimi koli¢inami glede na pogoje skladis¢enja (Ce je pomembno) ter

(iv) zdruZljivostjo embalaze.

V tem pododdelku je treba, ¢e je primerno, navesti pogoje za varno skladis¢enje, kot so:

e posebne konstrukcije za skladis¢ne prostore ali posode (vklju¢no z zadrzevalnimi
stenami in prezraCevanjem),

nezdruzljivi materiali,

pogoji skladis¢enja (mejna vrednost/obmocje vlaznosti, svetloba, inertni plin itd.),

e posebna elektricna oprema in preprecevanje staticne elektrike.

Pododdelek bi moral vkljucevati tudi nasvete — Ce je ustrezno — o mejnih koli¢inah glede na
pogoje skladisc¢enja (ali na primer navedbo mejnih koli¢in, nad katerimi se za snov ali razred
snovi uporablja direktiva Seveso 11173). V tem pododdelku bi morale biti navedene tudi vse
posebne zahteve, kot so vrsta materiala, ki je bil uporabljen pri embalazi/vsebnikih snovi ali
zmesi.

Opozarjamo, da je treba izraz ,,nezdruZljivosti“ v smislu vsebine podatkov, ki jih je treba
navesti v pododdelku 7.2, razumeti kot nezdruZzljivosti snovi ali zmesi z embalaznimi materiali,
s katerimi lahko pridejo v stik.

Nekateri dobavitelji se lahko odlocijo, da tu navedejo podatke o nacionalnih sistemih
skladis¢nih razredov. Skladis¢ni razred se pridobi na podlagi razvrstitve Ciste snovi ali zmesi —
za ta namen se embalaZza ne upoSteva.

V tem pododdelku ni priporocljivo dodajati podatkov o skladis¢enju, povezanih s kakovostjo.
Ce se ti podatki dodajo, je treba jasno navesti, da so povezani s kakovostjo in ne z varnostjo.

Primer moZne strukture tega pododdelka je naveden v nadaljevanju:

7.2 Pogoji za varno skladiscenje, vklju¢no z nezdruzljivostjo

73 Leta 2012 je bila sprejeta direktiva SEVESO III (Direktiva 2012/18/EU), pri ¢emer so se med drugim upostevale
spremembe zakonodaje Unije na podrodju razvrstitve kemikalij ter vecje pravice drzavljanov do dostopa do informacij
in pravnega varstva: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:32012L0018.
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Tehnicni ukrepi in pogoji skladiS¢enja:
Embalazni materiali:
Zahteve za skladis¢ne prostore in posode:

Skladiscni razred:

Dodatne informacije o pogojih skladis¢enja:

7.3 Posebne konc¢ne uporabe

Besedilo Priloge 11

Za snovi in zmesi, namenjene posebnim koncnim uporabam, se priporocila nanasajo na
identificirane uporabe iz pododdelka 1.2 in so podrobna ter pripravijena za izvajanje. Ce je priloZzen
scenarij izpostavljenosti, se lahko navede sklic nanj ali pa se priloZijo podatki, kot je zahtevano v
pododdelkih 7.1 in 7.2. Ce je udeleZenec v dobavni verigi izvedel oceno kemijske varnosti za zmes,
zadosca, da so varnostni list in scenariji izpostavijenosti skladni s poroCilom o kemijski varnosti za
zmes namesto s porocCili o kemijski varnosti vsake snovi v zmesi. Ce so na voljo posebna navodila
za doloc¢eno industrijo ali panogo, se lahko navede podroben sklic nanje (vklju¢no z virom in
datumom izdaje).

Za biocidne proizvode kot primer snovi in zmesi, namenjenih posebnim konc¢nim uporabam, se
poleg identificiranih uporab v pododdelku 1.2, ki morajo biti navedene, lahko navedejo vse
dodatne uporabe, ki so dovoljene za proizvod (na primer zascita lesa, dezinfekcija, nadzor
mulja, zascita notranjosti posode itd.). Lahko se navede dodatni sklic na podatkovne liste s
tehni¢nimi podatki, ki vsebujejo dodatne informacije o uporabljeni koli¢ini in navodila za katero
koli vrsto uporabe.

Ce je varnostnemu listu priloZzen ustrezni scenarij izpostavljenosti, ki navaja potrebna
priporocila v zvezi z varnim ravnanjem in uporabo, in je naveden sklic nanj, v tem pododdelku
ni treba navajati podrobnih priporocil za posebne koncne uporabe.

Pri snoveh, za katere scenariji izpostavljenosti niso potrebni (na primer snovi, za katere ni
potrebna analiza kemijske varnosti, ker niso predmet registracije pri koli¢ini = 10 ton na
leto™), se lahko v ta pododdelek vkljucijo tudi podatki, ki so podobni ali enakovredni tistim iz
scenarija izpostavljenosti in bi bili sicer celoviteje navedeni v scenariju izpostavljenosti. Ta
oddelek se lahko morda uporablja tudi pri varnostnih listih za zmesi, katerim ni priloZen
dokument z zdruzenimi podatki, ki bi bil enakovreden ,,scenariju izpostavljenosti za zmes*.

Primer mozne strukture tega pododdelka je naveden v nadaljevanju:

7.3 Posebne koncne uporabe:

74 Opomba: Tudi za snovi pri koli¢ini > 10 ton na leto, za katere se zahteva ocena kemijske varnosti, obstajajo v
skladu s ¢lenom 14(4) dodatna merila, preden se zahteva scenarij izpostavljenosti, vendar se bodo ta merila
uporabljala za vecino snovi, za katere se zahteva varnostni list.
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Priporocila:

Posebne reSitve za panogo industrije:

3.8 Varnostni list ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita

Opomba: Za tiste, ki pripravljajo varnostne liste za ,,posebne zmesi“’®, so v Prilogi 2 na voljo
dodatne informacije o tem, kako prilagoditi oddelek 8.

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje veljavne omejitve poklicne izpostavljenosti in potrebne
ukrepe za obvladovanje tveganja.

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti, so podatki v tem oddelku varnostnega lista skladni s
podatki za identificirane uporabe iz porocila o kemijski varnosti in scenariji izpostavljenosti, iz
katerih je razviden nadzor tveganja, iz porocila o kemijski varnosti, navedenimi v prilogi k
varnostnemu listu.

8.1 Parametri nadzora’®

Besedilo Priloge 11

8.1.1. Ce so na voljo, se za snov ali vsako snov v zmesi navedejo naslednje nacionalne mejne
vrednosti, vklju¢no s pravno podlago za vsako od njih, ki velja za drZzavo ¢lanico, v kateri je
varnostni list predlozen. Pri navedbi mejnih vrednosti izpostavljenosti na delovhnem mestu se
uporabi kemijska identiteta, kakor je opredeljena v oddelku 3:

8.1.1.1 nacionalne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem mestu, ki ustrezajo
mejnim vrednostim izpostavljenosti na delovnem mestu Unije v skladu z Direktivo 98/24/ES,
vkljuéno s kakrsnimi koli zapisi iz ¢lena 2(3) Sklepa Komisije 2014/113/EU (77);

8.1.1.2 nacionalne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovhem mestu, ki ustrezajo
mejnim vrednostim Unije v skladu z Direktivo 2004/37/ES, vklju¢no s kakrsnimi koli zapisi iz
¢lena 2(3) Sklepa Komisije 2014/113/EU;

8.1.1.3 katere koli druge nacionalne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovhem mestu;

8.1.1.4 nacionalne bioloSke mejne vrednosti, ki ustrezajo bioloSkim mejnim vrednostim
Unije v skladu z Direktivo 98/24/ES, vkijucno s kakrsnimi koli zapisi iz ¢lena 2(3) Sklepa

75 Posebne zmesi so zmesi, katerih skupna znacilnost je, da se snovi, ki jih sestavljajo, spremenijo pri vkljucitvi v
matriko zmesi. Vkljulitev teh sestavnih snovi v matriko vpliva na njihovo razpolozljivost za izpostavljenost in
sposobnost izrazanja katerih koli ekotoksikoloSkih/strupenih lastnosti.

76 UPOéTEVAJTE, DA SO OPOMBE POD éRTO, KI SO NAVEDENE KOT DEL CITIRANEGA ORIGINALNEGA PRAVNEGA
BESEDILA, ZAPISANE (V POSEVNI PISAVI) V PRVOTNI OBLIKI, TUDI TAKRAT, KO SO MORDA ZE NA VOLJO
POSODOBITVE CITIRANIH DOKUMENTOV.

77 Sklep Komisije 2014/113/EU z dne 3. marca 2014 o ustanovitvi Znanstvenega odbora za omejitve poklicne
izpostavlijenosti kemi¢nim snovem in o razveljavitvi Sklepa 95/320/ES (UL L 62, 4.3.2014, str. 18).
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Komisije 2014/113/EU;
8.1.1.5 katere koli druge nacionalne bioloSke mejne vrednosti.

8.1.2 Navedejo se podatki o veljavnih priporoCenih postopkih spremljanja za vsaj najbolj ustrezne
snovi.

8.1.3 Ce se med pravilno uporabo snovi ali zmesi tvorijo onesnaZevalci zraka, se tudi zanje
navedejo ustrezne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem mestu in/ali bioloSke mejne
vrednosti.

8.1.4 Kadar je na voljo porocilo o kemijski varnosti ali DNEL iz ¢lena 1.4 Priloge | ali PNEC iz
oddelka 3.3 Priloge I, se za scenarije izpostavljenosti iz porocila o kemijski varnosti, navedene v
prilogi k varnostnemu listu, navedejo ustrezni DNEL ali PNEC.

8.1.5 Kadar je za odlocitev o ukrepih za obvladovanje tveganja v zvezi s posebnimi uporabami
uporabljen pristop opredelitve nadzora, se navede dovolj podrobnosti za ulinkovito obvladovanje
tveganja. Okvir in omejitve posebnega priporocila za opredelitev nadzora je treba natancno
pojasniti.

Mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem mestu

V tem pododdelku je treba navesti trenutno veljavne posebne parametre nadzora, vklju¢no z
mejnimi vrednostmi izpostavljenosti na delovhem mestu in/ali bioloSkimi mejnimi vrednostmi.
Vrednosti morajo biti navedene za drZavo Clanico, v kateri se snov ali zmes daje v promet.
Ceprav se dobavitelju lahko zdi prakti¢no zagotoviti mejne vrednosti izpostavljenosti na
delovnem mestu za vec drzav Clanic, obstajajo nacionalne zahteve, kot so zahteve iz
pododdelkov 1.1, 1.4 in 15.1, ter zahteva glede nacionalnega jezika, kar pomeni, da mora biti
varnostni list specifi¢en za drzavo ¢lanico.

Opozoriti je treba, da se kljub temu, da se v oddelku 3 varnostnega lista nedvomno zahteva
navedba snovi z mejno vrednostjo’® na ravni Unije, v oddelku 8 zahteva obvezna navedba
nacionalnih mejnih vrednosti za izpostavljenost na delovhem mestu, ki ustrezajo mejnim
vrednostim izpostavljenosti na delovhem mestu na ravni Unije, in da je treba navesti vse
ustrezne nacionalne mejne vrednosti tudi, ¢e mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem
mestu na ravni Unije niso dolocene (glejte tocke 8.1.1.1 in 8.1.1.2 oziroma 8.1.1.3 zgoraj
navedenega pravnega besedila). Ce je Evropska komisija dolocila okvirno mejno vrednost
izpostavljenosti na delovhem mestu (IOELV), ki Se ni bila prenesena v nacionalno zakonodajo
posamezne drzave Clanice, je priporocljivo navesti vrednost na ravni Unije, ¢eprav to ni
posebej zahtevano.

Kot vir tovrstnih informacij je lahko zlasti uporabna mednarodna zbirka mejnih vrednosti
GESTIS: https://limitvalue.ifa.dguv.de/.

Na voljo so tudi komercialne zbirke podatkov, v katerih so tovrstni podatki na voljo za
narocnike ali na podlagi druge vrste placila.

78 Glejte tocko 3.2.1 (b) besedila iz Priloge II zgoraj.
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Informacije o postopkih spremljanja

Podatki v tem pododdelku morajo vkljucevati tudi trenutno priporo¢ene metode spremljanja ali
opazovanja vsaj za najpomembnejSe snovi. Te metode spremljanja so lahko: spremljanje
zraka pri ljudeh, spremljanje zraka v prostoru, bioloSko spremljanje itd. v skladu z
dogovorjenimi standardi. Posebni standard je treba navesti, na primer:

~BS EN 14042:2003 Identifikator naslova: ozracje delovnhega mesta. Navodila za uporabo
postopkov za oceno izpostavljenosti kemicnim in bioloskim dejavnikom."

Ker se uporabljajo veljavne omejitve in njihova pravna podlaga posameznih drzav ¢lanic, v
katerih se snov ali zmes daje v promet, je treba upoStevati, da imajo metode spremljanja
drzave, za katero se zagotovi varnostni list, prednost pred metodami drzave izvora, Ce so
metode razlicne.

Za zmesi je treba upostevati, da zahteva ,Navedejo se podatki o veljavnih priporocenih
postopkih spremljanja za vsaj najbolj ustrezne snovi“ pomeni, da je treba podatke, ¢e so na
voljo, zagotoviti vsaj za sestavne snovi, ki jih je treba navesti v pododdelku 3.2 varnostnega
lista’®.

Izpeljane ravni brez ucinka (DNEL) in predvidene koncentracije brez ucinka (PNEC), ki se
uporabljajo za scenarije izpostavljenosti v kateri(-h) koli prilogi(-ah) k varnostnemu listu za
doloceno snov ali zmes, se lahko navedejo skupaj z mejnimi vrednostmi izpostavljenosti na
delovnem mestu, obravnavanimi zgoraj, in na enak nacin, lahko pa se po zelji dobavitelja
lo¢eno navedejo oziroma prikazejo v tabeli.

Opozoriti je treba, da se navajajo le veljavne DNEL in PNEC — druge je treba odstraniti s
seznama, Ce je to primerno.

Primer moznega strukturiranja zahtevanih podatkov o DNEL in PNEC v tem oddelku je prikazan
v nadaljevanju:

79 Za nekatere vrste snovi in zmesi (na primer kompleksne snovi UVCB) morda takSne metode niso na voljo.
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IME SNOVI
Stevilka ES: | Stevilka CAS:
DNEL

Delavci Potrosniki
Nacin Akutni lokalni | Akutni Kronicni Kronicni Akutni lokalni | Akutni Kronicni Kronicni
izpostavljenosti | ucinek sistemski lokalni ucinki sistemski ucinki sistemski lokalni ucinki sistemski
Oralno Ni potrebno
Vdihavanie
Dermalno

Vsako polje bi moralo vsebovati onega od naslednjih podatkov: i) vrednost DNEL in enota ali ii) identificirana nevarnost, vendar DNEL ni na voljo ali iii)
izpostavljenost ni verjetna ali iv) nevarnost ni ugotovljena.

PNEC

Cili varstva okolia PNEC

Sladka voda

Sladkovodne usedline

Morska voda

Morske usedline

Prehranievalna veriaa

Mikrooraanizmi pri ¢iS¢eniu odplak

Tla (kmetiiska)

Zrak
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Vsako polje bi moralo vsebovati onega od naslednjih podatkov: i) vrednost PNEC in enota ali ii) identificirana nevarnost, vendar PNEC ni na voljo ali iii)
izpostavljenost ni verjetna ali iv) nevarnost ni ugotovljena.
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Pristop opredelitve nadzora
Po mnenju Mednarodne organizacije dela se lahko opredelitev nadzora opiSe tako®°:

To je dopolnilni pristop za varovanje zdravja delavcev z usmerjanjem sredstev na nadzor
izpostavljenosti. Ker ni mogoce doloCiti posebne mejne vrednosti izpostavljenosti na delovnem
mestu za vsako kemikalijo, ki se uporablja, se kemikalija dodeli ,,opredelitvi“ za nadzorne
ukrepe na podlagi razvrstitve glede na nevarnost v skladu z mednarodnimi merili, koli¢ine
kemikalije v uporabi in njene hlapnosti/prasenja. Rezultat je ena od stirih priporocenih
strategij nadzora:

1. uporabiti dobro prakso pri industrijski higieni;
2. uporabiti lokalno izpusno prezracevanje;

3. zapreti postopek;
4

poiskati nasvet pri strokovnjaku.

Upostevati je treba, da uporaba pristopa opredelitve nadzora ni obvezna. Ce pa se ta pristop
uporabi poleg zakonsko zahtevanih podatkov, ki so pojasnjeni zgoraj, je treba navesti dovolj
podrobnosti za ucinkovito obvladovanje tveganja, pojasniti je treba tudi okvir in omejitve
priporocil o dolo¢eni opredelitvi nadzora.

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Besedilo Priloge 11

Zagotovijo se podatki, zahtevani v tem pododdelku, razen Ce je scenarij izpostavijenosti, ki
vsebuje te podatke, prilozen varnostnemu listu.

Ce je dobavitelj opustil preskus iz oddelka 3 Priloge XI, navede posebne pogoje uporabe, na
podlagi katerih je opustitev upravicena.

Kadar je snov registrirana kot izolirana vmesna snov (na kraju samem ali med prevozom),
dobavitelj navede, da je varnostni list v skladu s posebnimi pogoji, ki upravicujejo registracijo v
skladu s ¢lenom 17 ali 18.

8.2.1 Ustrezen tehni¢no-tehnolo3ki nadzor

Opis ustreznih ukrepov za nadzor izpostavljenosti se nanaSa na identificirane uporabe snovi ali
zmesi iz pododdelka 1.2. Ti podatki zadoSCajo delodajalcu za izvedbo ocene tveganja za zdravje in
varnost delavcev zaradi prisotnosti snovi ali zmesi v skladu s Cleni 4 do 6 Direktive 98/24/ES in
Cleni 3 do 5 Direktive 2004/37/ES, kadar je primerno.

Ti podatki dopolnjujejo podatke, Ze navedene v oddelku 7.

8.2.2 Osebni varnostni ukrepi, kot na primer osebna varovalna oprema
8.2.2.1 Podatki o uporabi osebne varovalne opreme morajo biti v skladu z dobro higieno
dela in v povezavi z drugimi ukrepi za nadzor, vklju¢no s tehni¢no-tehnoloskim nadzorom,

prezraCevanjem in izolacijo. Ce je primerno, se za nasvet o posebni osebni
pozarno/kemijsko varovalni opremi navede sklic na oddelek 5.

80 Glejte: ilo.org/legacy/english/protection/safework/ctrl_banding/whatis.htm.
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8.2.2.2 Ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta (%) in s
sklicevanjem na ustrezne standarde CEN se podrobno navede, katera oprema nudi ustrezno
in primerno zascito, vklju¢no s/z:

(a) zascito za oci/obraz
Vrsta opreme, ki se zahteva za zascito oCi/obraza, je opredeljena glede na nevarnost
snovi ali zmesi in morebitnega stika, na primer zascitna stekla, zascitna ocala,
zascCita za obraz.
(b) zascito koze
(i) zascito rok
Vrsta rokavic, ki jih je treba nositi pri ravnanju s snovjo ali zmesjo, mora biti
jasno opredeljena glede na nevarnost snovi ali zmesi, morebitnega stika ter
koli¢ine in trajanja izpostavljenosti koze, vklju¢no s/z:
— vrsto materiala in njegovo debelino,
— znadcilnimi ali najkrajsimi Casi prodiranja skozi material, iz katerega so
izdelane rokavice.
Po potrebi se navedejo dodatni ukrepi za zascito rok.
(ii) drugo
Ce je treba poleg rok zaslititi tudi druge dele telesa, se navedeta vrsta in
kakovost potrebne zascitne opreme, kot so dolge rokavice, skornji in obleka,

glede na nevarnosti, povezane s snovjo ali zmesjo in morebitnim stikom.

Po potrebi se doloCijo vsi dodatni ukrepi za varovanje koZe in posebni higienski
ukrepi.

(c) zascito dihal

Za pline, hlape, meglice ali prah se navede vrsta zascitne opreme na podlagi
nevarnosti in moZnosti izpostavljenosti, vklju¢no z dihalno masko, ki Cisti zrak,
navedbo ustreznega Cistilnega elementa (kartusa ali posoda), ustreznimi filtri za
trdne delce in ustreznimi maskami ali zaprtimi dihalnimi aparati.

(d) toplotno nevarnostjo

Pri navajanju zascitne opreme, ki jo je treba nositi za materiale, ki predstavijajo
toplotno nevarnost, se posebej uposSteva izdelava osebne varovalne opreme.

8.2.3 Nadzor izpostavljenosti okolja

Navedejo se podatki, ki jih potrebuje delodajalec, da lahko izpolni svoje obveznosti v skladu z
okoljevarstveno zakonodajo Unije.

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti, se za scenarije izpostavljenosti iz poroCila o kemijski
varnosti, navedene v prilogi k varnostnemu listu, navede povzetek ukrepov za obvladovanje
tveganja izpostavljenosti okolja snovi.

1
2  Tu je treba ,nadzor izpostavljenosti“ razumeti kot vse varnostne in previdnostne ukrepe, Ki jih

81 Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi
Direktive Sveta 89/686/EGS (UL L 81, 31.3.2016, str. 51).
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je treba sprejeti med uporabo snovi ali zmesi, da se zmanjSa izpostavljenost delavcev in
okolja. Zato je treba v tem pododdelku navesti vse razpoloZljive podatke v zvezi z
izpostavljenostjo na delovnem mestu, razen ¢e so vkljuceni v prilozeni scenarij
izpostavljenosti, v tem primeru se navede sklic nanj.

Kadar se poleg navodila iz oddelka 7 ,Ravnanje in skladis¢enje" zahtevajo predpisi o
konstrukciji tehni¢nih naprav za nadzor izpostavljenosti, jih je treba spremeniti v obliko
»~Dodatne smernice za konstrukcijo tehni¢nih naprav".

Ta pododdelek lahko vkljucuje navzkrizne sklice na podatke v oddelku 7 varnostnih listov
~Ravnanje in skladiS¢enje", e je to primerno.

Ustrezen tehnic¢no-tehnolo3ki nadzor (toCka 8.2.1 v pravnem besedilu zgoraj)

V pododdelku 8.2 varnostnega lista je treba navesti podatke, ki so delodajalcu v pomoc pri
razvoju potrebnih ukrepov za obvladovanje in zmanjSanje tveganja v skladu z njegovimi
obveznostmi iz direktiv 98/24/ES in 2004/37/ES® o oblikovanju ustreznih delovnih metod in
konstrukciji naprav za tehnicni nadzor ter uporabi primerne delovne opreme in materialov na
podlagi identificiranih uporab (pododdelek 1.2 varnostnega lista). To vkljuCuje na primer
izvajanje ukrepov skupne zascite na viru nevarnosti in zas€itnih ukrepov za posameznike,
vklju€no z zagotavljanjem osebne varovalne opreme.

Zagotoviti je treba primerne podatke o teh ukrepih, da se omogodi izdelava ustrezne ocene
tveganja v skladu s ¢lenom 4 Direktive 98/24/ES, Ti podatki morajo biti skladni s podatki,
navedenimi v pododdelku 7.1 varnostnega lista. Ce je varnostnemu listu za snov priloZzen en ali
vec scenarijev izpostavljenosti, morajo biti podatki iz varnostnega lista skladni s podatki iz
scenarija izpostavljenosti. Pri zmeseh morajo navedeni podatki odrazati zdruzevanje podatkov
za sestavine.

Osebni varnostni ukrepi (tocka 8.2.2 v pravnem besedilu zgoraj)
Kadar je potrebna osebna zascita, je treba navesti podrobno specifikacijo opreme, ki
zagotavlja ustrezno in primerno zascito, ob upostevanju Uredbe 2016/425 Evropskega

parlamenta in Sveta® in sklicevanjem na ustrezne standarde CEN.

Oprema mora biti navedena dovolj podrobno (nha primer vrsta, tip in razred), da se lahko
poskrbi, da bo zagotavljala ustrezno in primerno zascito med predvidenimi uporabami.

Uporabni vir teh podatkov so lahko dobavitelji ali proizvajalci varovalne opreme, ki lahko imajo
na voljo telefonske zveze ali spletne strani za pomoc¢ uporabnikom.

Opozarjamo, da podrobne zahteve iz pravnega besedila v nadaljevanju niso v celoti ponovno
navedene, Ce ni navedeno dodatno pojasnilo.

Zascita za oci/obraz

82 Popravek Direktive 2004/37/ES Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o varovanju delavcev pred
nevarnostmi zaradi izpostavljenosti rakotvornim ali mutagenim snovem pri delu (Sesta posebna

direktiva v skladu s ¢lenom 16(1) Direktive Sveta 89/391/EGS) (kodificirana razli¢ica), UL L 229, 29.6.2004, str. 23).

83 Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in
razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS (UL L 81, 31.3.2016, str. 51).
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Vrsta opreme, ki se zahteva za varovanje oci, na primer: zascitna ocCala, varovalna ocala,
zasCita za obraz, mora biti navedena na podlagi nevarnosti snovi ali zmesi in moznosti za stik.

Zascita koze

Podatki o zasciti koze se lahko delijo na (i) ,zascito rok" in ii) ,drugo" (po alineah, navedenih v
pravnem besedilu, ki zahteva vkljucitev obojega, Ce je potrebno). V tem smislu je treba
opozoriti, da je ,koza, drugo" zajeto v ,zasciti telesa" kot pododdelku podatkov o zasciti koze,
¢e ni navedeno drugace.

Tudi tu je treba opremo navesti na podlagi nevarnosti in moznosti za stik ter moznega trajanja
in obsega izpostavljenosti.

Opozoriti je treba, da je treba pri izracunu najdaljSega ¢asa za uporabo zascite za kozo (na
primer rokavic) upostevati najdaljSi ¢as izpostavljenosti ustrezni(-m) snovi(-em) in ne
preprosto skupnega delovnega ¢asa.

V nekaterih primerih je morda treba vkljuciti sklic na dolge rokavice (to so rokavice s
podaljSanimi zavihki, ki pokrijejo del podlakti). V tem primeru je poleg zascite rok zagotovljena
tudi zascita dela telesa, zato je treba upostevati, da se to navede v nadaljnji ¢lenitvi
pododdelka pod ,,drugo*“.

Zascita dihal

Navede se vrsta varovalne opreme, ki se uporablja, na primer zaprti dihalni aparat ali
respirator, skupaj s potrebno vrsto filtra. Priporocljivo je, da se navede tudi dodeljen zasditni
faktor (APF), ki se uporablja v doloCenem scenariju, Ce je na voljo. Opozoriti je treba, da je
lahko uporaba filtrirnih dihalnih mask omejena v primerih visoke ali neznane izpostavljenosti,
zaprti dihalni aparat pa se uporablja samo pod nekaterimi pogoji.

Nadzor izpostavljenosti okolja (tocka 8.2.3 v pravnem besedilu)
Ta pododdelek vkljuCuje podatke, ki jih potrebuje delodajalec, da lahko izpolni svoje
obveznosti v skladu z okoljevarstveno zakonodajo. Ce je primerno, se lahko vkljuci sklic na

ODDELEK 6 varnostnega lista®.

Primer mozne strukture tega pododdelka je naveden v nadaljevanju®s:

84 UpoStevajte, da se v pododdelku 8.2 opiSejo ukrepi, ki jih je treba izvajati v normalnih delovnih pogojih, medtem
ko se ukrepi v ODDELKU 6 uporabljajo za nenamerne izpuste. Zato so lahko razli¢ni.

85 Upostevajte, da Stevil¢enje pod ravnijo pododdelka 8.2 v primeru ni obvezno — vklju¢eno je zaradi jasnosti. Glejte
tudi opombo v poglavju 2.6 teh smernic o Stevil¢enju pododdelkov.
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8.2 Nadzor izpostavljenosti
8.2.1 Ustrezen tehni¢no-tehnoloski nadzor

Ukrepi, povezani s snovjo/zmesjo, za preprecevanje izpostavljenosti med identificiranimi
uporabami:

Strukturni ukrepi za preprecevanje izpostavljenosti:

Organizacijski ukrepi za preprecevanje izpostavljenosti:

Tehnicni ukrepi za preprecevanje izpostavljenosti:

8.2.2 Osebna varovalna oprema:
8.2.2.1 Zascita odi in obraza:
8.2.2.2 Zascita koze:

Zascita rok:

Druga zascita koze:

8.2.2.3 Zascita dihal:
8.2.2.4 Toplotna nevarnost:
8.2.3 Nadzor izpostavljenosti okolja:

Ukrepi, povezani s snovjo/zmesjo, za preprecevanje izpostavljenosti:

Ukrepi z navodili za preprecevanje izpostavljenosti:

Organizacijski ukrepi za preprecevanje izpostavljenosti:

Tehnicni ukrepi za preprecevanje izpostavljenosti:

3.9 Varnostni list ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje empiricne podatke o snovi ali zmesi, e je pomembno.
Uporablja se ¢len 8(2) Uredbe (ES) §t. 1272/2008.

Da se omogoci sprejetje ustreznih nadzornih ukrepov, se navedejo vsi pomembni podatki o snovi
ali zmesi. Podatki v tem oddelku so usklajeni s podatki iz registracije ali poroCila o kemijski
varnosti, kjer je to zahtevano, ter z razvrstitvijo snovi ali zmesi.

V primeru zmesi, kadar se podatki ne uporabljajo za celotno zmes, morajo vnosi jasno navajati, za
katero snov v zmesi veljajo podatki.

Sporocene lastnosti je treba jasno opredeliti in navesti v ustreznih merskih enotah. Ce je to
pomembno za razlago numericne vrednosti, se navede tudi metoda doloCanja, vkljucno z merilnimi
in referenénimi pogoji. Ce ni dolo¢eno drugace, so standardni temperaturni in tlacni pogoji 20 °C
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oziroma 101,3 kPa.

Lastnosti, navedene v pododdelkih 9.1 in 9.2, se lahko predlozijo v obliki seznama. V pododdelkih
se vrstni red navajanja lastnosti lahko po potrebi razlikuje.

NajpomembnejSa zahteva je, da so podatki v tem oddelku usklajeni s podatki iz registracijske
dokumentacije in porocila o kemijski varnosti, kjer je to zahtevano, ter z razvrstitvijo snovi ali
zmesi — torej morajo podpirati vsako razvrstitev za prevoz, navedeno v oddelku 14, ter
podatke o razvrstitvi in oznacitvi v oddelku 2.

Pri odloCanju, ali je treba doloCene podatke navesti v oddelku 9 ali oddelku 10 varnostnega
lista, je obi¢ajna praksa, da oddelek 9 vklju¢uje numeric¢ne (izmerjene) vrednosti za fizikalne in
kemijske lastnosti, medtem ko je treba v oddelku 10 navesti opis intrinzi¢nih (kvalitativnih)
lastnosti (skupaj z morebitnim nevarnim vzajemnim delovanjem z drugimi snovmi), ki izhajajo
iz teh vrednosti (ali so povezane z njimi).

Pomen zahteve ,ta oddelek varnostnega lista opisuje empiri¢ne podatke o snovi ali zmesi, Ce je
pomembno“ si je treba razlagati tako, da se v tem oddelku navedejo vrednosti, ki so verjetno
v obmodju, ustreznem za razvrstitev in nevarnosti snovi ali zmesi. Tako je treba, na primer,
navesti plamenisce hlapne organske tekocine, ki bo verjetno razvrscena kot vnetljiva, medtem
ko tega ni treba dolociti za trdno snov z visoko temperaturo taliS¢a. Kadar se navede kakrsna
koli izjava, da doloCena lastnost ne velja, mora to temeljiti na jasni neustreznosti, za katero je
treba navesti razlog, ¢e ni oCiten, in ne na odsotnosti podatkov. Jasno je treba razlikovati tudi
med primeri, kadar pripravljavcu podatki niso na voljo (na primer ,podatki niso na voljo*), in
primeri, kadar so na voljo dejanski negativni rezultati preskusa.

Podatke je treba pridobivati predvsem v skladu s preskusnimi metodami iz uredbe REACH ali
CLP, dolocbami o prevozu ali mednarodnimi naceli ali postopki za potrjevanje informacij, da se
zagotovijo kakovost in primerljivost rezultatov ter skladnost z drugimi zahtevami na
mednarodni ravni ali na ravni Unije. Podatki v tem oddelku morajo biti usklajeni s podatki iz
registracijske dokumentacije in porocila o kemijski varnosti, kjer je to zahtevano, ter z
razvrstitvijo snovi ali zmesi.

Kot je navedeno v ustreznih preskusnih metodah, je treba bistvene podatke, kot so
uporabljena temperatura pri preskusu in metode, ki vplivajo na fizikalno—kemijske lastnosti in
varnostne lastnosti, navesti za vse rezultate preskusov in, ¢e so na voljo, tudi za podatke,
pridobljene iz literature.

Za zmesi, pri katerih podatki ne veljajo za celotno zmes, mora biti jasno vpisano, za katero
snov v zmesi veljajo.

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Besedilo Priloge 11

Vsak varnostni list vsebuje spodaj navedene lastnosti. Ce je navedeno, da dolodena lastnost ne
velja, ali e podatek o doloCeni lastnosti ni na voljo, je treba to jasno navesti ter podati razloge za
to.

(a) Agregatno stanje

Agregatno stanje (plinasto, tekoce ali trdno) se obi¢ajno navede pri standardnih pogojih
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temperature in tlaka.

Uporabljajo se opredelitve pojmov plina, tekocine in trdne snovi iz oddelka 1.0 Priloge I k
Uredbi (ES) §t. 1272/2008.

Barva
Navede se barva snovi ali zmesi ob dobavi.

Kadar se en varnostni list uporablja za vec razli¢ic zmesi, ki so lahko razlicnih barv, se za opis
barve lahko uporabi izraz ,razno*.

Vonj

Navede se kvalitativen opis vonja, ¢e je dobro poznan ali opisan v literaturi.
Ce je na voljo, se navede prag vonja (kvalitativen ali kvantitativen).
Talis¢e/ledisce

Se ne uporablja za pline.

TalisCe in lediSCe se navedeta pri standardnem tlaku.

Ce talis¢e presega merilno obmodje metode, se navede temperatura, do katere talis¢e ni bilo
opazeno.

Navede se, Ce pred taljenjem ali med njim pride do razgradnje ali sublimacije.
Pri voskih in pastah se lahko namesto talisCa in ledis¢a navede zmehcisce.
Navede se, Ce pri zmeseh tehni¢no ni mogoce dolociti talisCa/ledisca.

VrelisCe ali zacetno vrelisCe in obmocje vrelisca

Te lastnosti se navedejo pri standardnem tlaku. Lahko pa se navede vreliSCe pri niZjem tlaku,
Ce je vrelisce zelo visoko ali Ce pride do razgradnje pred vretjem pri standardnem tlaku.

Ce vrelisée presega merilno obmocje metode, se navede temperatura, do katere vrelis¢e ni
bilo opazeno.

Navede se, ¢e pred vretjem ali med njim pride do razgradnje.

Navede se, ¢e pri zmeseh tehnicno ni mogocle dolociti vrelis¢a/obmocja vrelis¢a; v tem

T

Vnetljivost
Uporablja se za pline, tekocine in trdne snovi.

Navede se, ali je snov ali zmes vnetljiva, tj. da se lahko sama vname ali da se lahko zazge,
tudi Ce ni razvrs¢ena kot vnetljiva.

Ce so na voljo in & je to primerno, se lahko navedejo dodatni podatki, na primer, ali je
ucinek vziga drugacen od obicajnega gorenja (npr. eksplozija) in vnetljivost v nestandardnih
razmerah.

Podrobnejsi podatki o vnetljivosti se lahko navedejo na podlagi ustrezne razvrstitve glede na
nevarnost. Podatki iz pododdelka 9.2.1 se ne navajajo pod to tocko.
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Spodnja in zgornja meja eksplozivnosti

Se ne uporablja za trdne snovi.

Pri vnetljivih tekolinah se navede vsaj spodnja meja eksplozivnosti. Ce je plamenisée pri
priblizno —25 °C ali viSje, se zgornje meje eksplozivnosti pri standardni temperaturi morda ne
da dolociti. V tem primeru se priporoca, da se zgornja meja eksplozivnosti navede pri visji
temperaturi. Ce je plamenis¢e nad 20 °C, se spodnje ali zgornje meje eksplozivnosti pri
standardni temperaturi morda ne da dolociti. V tem primeru se priporoCa, da se tako spodnja
kot zgornja meja eksplozivnosti navede pri visji temperaturi.

Plamenisce

Se ne uporablja za pline, aerosole in trdne snovi.

V zvezi z zmesmi se navede vrednost za zmes, Ce je na voljo. V nasprotnem primeru se
navede plamenisCe snovi z najnizjim plamenis¢em.

Temperatura samovziga
Uporablja se samo za pline in tekocine.

Pri zmeseh se navede temperatura samovziga za zmes, e je na voljo. Ce vrednost za zmes ni

Temperatura razgradnje

Uporablja se samo za samoreaktivne snovi in zmesi, organske perokside ter druge snovi in
zmesi, ki se lahko razgradijo.

Navede se temperatura samopospesujoce razgradnje (SADT) in prostornina, za katero se
uporablja, ali zaletna temperatura razgradnije.

Pri tem se navede, ali je navedena temperatura SADT ali zaCetna temperatura razgradnje.

Ce razgradnja ni bila opaZena, se navede do katere temperature razgradnja ni bila opaZena,
npr. ,razgradnja ni bila opaZzena do x °C“.

pH
Se ne uporablja za pline.

Navede se pH snovi ali zmesi, kot je bila dobavljena, ali kadar gre za trdno snov, pH vodne
tekocine ali raztopine pri doloCeni koncentraciji.

Navede se koncentracija testne snovi ali zmesi v vodi.

Kinemati¢na viskoznost

Uporablja se samo za tekocine.

Merska enota je mma2/s.

V zvezi z ne-newtonskimi tekocinami se navede tiksotropsko ali reopeksijsko obnasanje.
Topnost

Topnosti se naceloma navede pri standardni temperaturi.




Smernice za pripravo varnostnih listov
Razlicica 4.0 — december 2020 81

(n)

©

(P)

@

Navede se topnost v vodi.
Lahko se navede tudi topnost v drugih polarnih in nepolarnih topilih.

Pri zmeseh se navede, ali se zmes v celoti ali samo delno topi v vodi ali drugih topilih oziroma
se meSa z vodo ali drugimi topili.

Pri nanooblikah se poleg topnosti v vodi navede hitrost raztapljanja v vodi ali drugih ustreznih
bioloSkih ali okoljskih medijih.

Porazdelitveni koeficient n-oktanol/voda (logaritemska vrednost)
Se ne uporablja za anorganske in ionske tekocine in se obicajno ne uporablja za zmesi.
Navede se, ali sporo¢ena vrednost temelji na preskusanju ali izracunu.

Pri nanooblikah snovi, za katere se porazdelitveni koeficient n-oktanol/voda ne uporablja, se
navede stabilnost disperzije v razlicnih medijih.

Parni tlak
Parni tlak se naceloma navede pri standardni temperaturi.
Pri hlapnih tekocinah se navede tudi parni tlak pri 50 °C.

Kadar se uporabi en varnostni list, ki zajema razlicice tekoCih zmesi ali zmesi utekocinjenih
plinov, se navede razpon za parni tlak.

Pri tekoc¢ih zmeseh ali zmeseh utekocinjenih plinov se navede razpon za parni tlak ali vsaj
parni tlak vecine hlapnih sestavin, kadar je parni tlak zmesi preteZzno dolocen z navedenimi
sestavinami.

Navede se lahko tudi nasi¢ena koncentracija hlapov.

Gostota in/ali relativnha gostota

Uporablja se samo za tekocine in trdne snovi.

Gostota in relativna gostota se obicajno navedeta pri standardnih pogojih temperature in
tlaka.

Navede se absolutna gostota in/ali relativha gostota (imenovana tudi specificna teza), pri
¢emer gostota vode pri 4 °C sluzi kot referencna tocka.

Kadar so mozne razlike v gostoti, npr. zaradi proizvodnje serije, ali kadar se uporabi en
varnostni list, ki zajema razli¢ice snovi ali zmesi utekocinjenega plina, se navede razpon za
parni tlak.

V varnostnem listu se navede, ali je bila sporoCena absolutna gostota (v enotah, kot sta
g/cm3 ali kg/m3) in/ali relativna gostota (brez dimenzije).

Relativna parna gostota
Uporablja se samo za pline in tekocine.
Pri plinih se navede relativha gostota plina na osnovi zraka pri 20 °C kot referencna tocka.

Pri teko¢inah se navede relativna parna gostota na osnovi zraka pri 20 °C kot referencna
tocka.
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Pri tekocinah se lahko navede tudi relativna gostota Dm meSanice hlapov in zraka pri 20 °C.
(r) Lastnosti delcev
Uporablja se le za trdne snovi.

Navede se velikost delcev (mediana enakovrednega premera, metoda izraCuna premera (na
podlagi Stevila, povrSine ali prostornine) in razpon variacij vrednosti mediane). Navedejo se
lahko tudi druge lastnosti, kot so razporeditev po velikosti (npr. kot razpon), oblika in
razmerje med Sirino in visino, agregatno stanje in stanje aglomeracije, specifi¢na povrsina in
prasenje. Ce je snov v nanoobliki ali &e dobavljena zmes vsebuje nanoobliko, se te lastnosti
navedejo v tem pododdelku ali se navede sklic nanje, ¢e niso navedene Ze drugje v
varnostnem listu.

V sedmi reviziji GHS, uvedeni z Uredbo (EU) 2020/878, so dolo¢ene zahteve za opis
posameznih fizikalnih in kemijskih lastnosti.

Poudarjamo, da je treba v primeru, da informacije o posamezni lastnosti niso na voljo, to jasno
navesti skupaj z razlogi, kadar je to mogoce. Opozoriti je treba, da je v pravnem besedilu
podrobneje doloceno, katere vrste informacij je treba navesti za posamezno lastnost, zato so
dodatna navodila navedena samo za nekatere lastnosti, kadar se lahko Stejejo za koristna.

(h) Plamenisce

Za informacije o testnih metodah itd. glejte oddelek 2.6.4.4 Priloge | k Uredbi (ES)
§t. 1272/2008.

(i) Temperatura razgradnje

Za dolocitev SADT glejte preskusno serijo H v oddelku 28 Priro¢nika ZN za preskuse in merila,
za zacetno temperaturo razgradnje pa glejte tudi oddelek 20.3.3.3 Priro¢nika ZN za preskuse
in merila.

(k) pH

pH se ne uporablja za pline. Po definiciji je povezan z vodnimi mediji; meritve, izvedene v
drugih medijih, ne dajejo vrednosti pH.

Ceje pH < 2 ali = 11,5, glejte oddelek 9.2.2(d) za informacije o kisli/alkalni rezervi.

Poudarjamo, da je treba v primeru, da informacije o posamezni lastnosti niso na voljo, to jasno
navesti skupaj z razlogi, kadar je to mogoce.

RazpoloZljivost (in razlog za nerazpoloZljivost) informacij je zlasti pomembna v zvezi s pH
zmesi, saj morajo biti te informacije na voljo za predlozitev zaradi zagotavljanja nujne
zdravstvene pomoci v skladu s ¢lenom 45 in Prilogo VIII k uredbi CLP. Oblika, ki se uporablja
za predlozitev informacij, zahtevanih v Prilogi VIII, vkljuCuje zakljucen seznam sprejemljivih
razlogov za nepredlozitev natan¢ne vrednosti pH®. Avtor varnostnega lista mora razmisliti o
sklicevanju na ta seznam, da bi olajSal pripravo predlozZitve v zvezi z zagotavljanjem nujne

8 Seznam je obravnavala in potrdila delovna skupina strokovnjakov, ki je pomagala pri pripravi portala
agencija ECHA za predlozZitev. Utemeljeni predlogi za spremembe tega seznama se lahko predlozijo prek
kontaktnega obrazca agencije ECHA in obravnavajo v okviru prve posodobitve oblike.
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zdravstvene pomoci:

e Zmes je plin

= Zmes je nepolarna/aproti¢na

e Zmes je netopna (v vodi)

e Vrednost pH je nad 15

e Vrednost pH je pod —3

e Zmes burno reagira z vodo

e Zmes ni stabilna
V nekaterih od teh primerov je Se vedno treba navesti alkalnost, nevtralnost ali kislost (ali Sirok
razpon pH), ¢e je na voljo, saj so te informacije pomembne za osebje, ki zagotavlja nujno
zdravnisko pomoc.

(1) Kinematic¢na viskoznost

Merska enota je mm2/s, saj merila za razvrstitev v razred nevarnosti ,nevarnost pri
vdihavanju“ temeljijo na tej enoti.

Dinamicna viskoznost se v varnostnem listu ne zahteva, vendar se lahko navede dodatno ali jo
izracuna uporabnik. Kinemati¢na viskoznost je z dinamicno viskoznostjo povezana z gostoto:
DinamiCna viskoznost(mPa - s)

Gostota(g/cm3)

Kinematina viskoznost(mm?/s) =

(o) Parni tlak

Navede se lahko nasi¢ena koncentracija hlapov (SVC), ki se lahko oceni:
SVC v mi/m3: SVC = VP - ¢,
SVC v g/m3: SVC=VP - M ¢,
pri ¢emer je VP parni tlak v hPa (= mbar), M je molekulska masa v g/mol, c1 in c2 pa sta

konverzijska faktorja (c1 = 987,2—=— in c2 = 0,0412m13‘_“}’llpa).

m3-hPa

(9) Relativna parna gostota

Dodatno se lahko pri teko¢inah navede relativna gostota Dm meSanice hlapov in zraka pri 20 °C
(zrak = 1), ki se lahko izrac¢una:

Dy, =1+ (VP (M ~M,pq) * C3)
pri ¢emer je VP29 parni tlak pri 20 °C v hPa (= mbar), M je molekulska masa v g/mol, Mzax je

mol

molekulska masa zraka (= 29 g/mol), c3 pa je konverzijski faktor (cz = 34- 10—6m).

Dodatne informacije o dolo¢anju fizikalnih in kemijskih lastnosti v okviru razvrscanja in
oznacevanja so na voljo v Smernicah za izvajanje meril CLP na naslovu:
https://echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-clp.

Za informacije o nanooblikah glejte oddelek 3.3 teh smernic ter Dodatek za nanooblike, ki se
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uporablja za smernice za registracijo in identifikacijo snovi®’, v katerih so navedeni nasveti za
dolocanje lastnosti nanooblik in skupin nanooblik v zvezi z zahtevami iz Priloge VI. Za
informacije o dolocanju lastnosti nanooblik, kadar zadeva porazdelitev velikosti delcev, obliko
in morfologijo (vklju¢no s kristalinicnostjo), povrsinsko obdelavo ter dolocitev lastnosti in
specificno povrsino, glejte smernice.

Dodatne smernice v zvezi z razpolozljivimi informacijami o nanomaterialih, ki se dajejo v
promet, ter njihovem redoks potencialu, potencialu nastajanja radikalov in fotokatalitskih
lastnostih so na voljo v delovni skupini za proizvedene nanomateriale OECD (WPMN) na
naslovu: http://www.oecd.org/env/ehs/nanosafety/publications-series-safety-manufactured-
nanomaterials.htm.

9.2 Drugi podatki
Besedilo Priloge 11
Poleg lastnosti iz pododdelka 9.1 se navedejo tudi drugi fizikalni in kemijski parametri, kot
so lastnosti iz pododdelkov 9.2.1 in 9.2.2, Ce je njihova navedba pomembna za varno
uporabo snovi ali zmesi.
9.2.1 Podatki glede razredov fizikalnih nevarnosti
Ta pododdelek navaja lastnosti, varnostne znacilnosti in rezultate preskusov, ki so lahko
uporabni za vkljucitev v varnostni list, kadar je snov ali zmes razvrsc¢ena v ustrezen razred
fizikalnih nevarnosti. Po potrebi se lahko navedejo tudi podatki, ki se Stejejo za pomembne
glede dolocene fizikalne nevarnosti, ne privedejo pa do razvrstitve (npr. negativni rezultati
preskusov, ki so blizu meje merila).
Skupaj s podatki se lahko navede ime razreda nevarnosti, na katerega se podatki nana3ajo.
(a) Eksplozivi
Ta tocka se uporablja tudi za snovi in zmesi iz opombe 2 v oddelku 2.1.3 Priloge I k
Uredbi (ES) §t. 1272/2008 ter za druge snovi in zmesi, ki pozitivno reagirajo, ¢e se
segrevajo v zaprtem prostoru.
Navedejo se lahko naslednji podatki:
(i) obCutljivost na Sok;
(ii) ucinek segrevanja v zaprtem prostoru;
(iii) ucinek vziga v zaprtem prostoru;
(iv) obCutljivost na udarce;
(v) obCutljivost na trenje;

(vi) termicna obstojnost;

(vii) pakiranje (vrsta, velikost, neto masa snovi ali zmesi), na podlagi katerega ji je

bil dodeljen ,oddelek’ v eksplozivhem razredu ali na podlagi katerega je snov ali zmes

87 https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/how_to_register_nano_sl.pdf/.
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izvzeta iz razvrstitve kot eksplozivna.

(b) Vnetljivi plini

©

(d)

©)

®

Pri Cistih vnetljivih plinih se lahko poleg podatkov o mejah eksplozivnosti iz tocke (g)
pododdelka 9.1 navedejo naslednji podatki:

(i) TCi (najvisSja vsebnost vnetljivega plina, ki ni vnetljiv v zraku, kadar se pomesa z
dusSikom, v mol. %);

(ii) osnovna hitrost gorenja, Ce je plin razvrs¢en v kategorijo 1B na podlagi osnovne
hitrosti gorenja.

Pri zmesi vnetljivih plinov se lahko poleg podatkov o mejah eksplozivnosti iz tocke (g)
pododdelka 9.1 navedejo naslednji podatki:

(i) meje eksplozivnosti, ¢e so preskusane, ali navedba, ali razvrstitev in dodelitev
kategorije temeljita na izracunu;

(ii) osnovna hitrost gorenja, Ce je zmes plinov razvrscena v kategorijo 1B na podlagi
osnovne hitrosti gorenja.

Aerosoli

Navede se lahko naslednji skupni odstotek (mas. %) vnetljivih sestavin, razen cCe je
aerosol razvrscen kot aerosol kategorije 1, ker vsebuje vec kot 1 % (mas. %)
vnetljivih sestavin ali ima toploto zgorevanja vsaj 20 kJ/g in ni predmet postopkov
razvrScanja glede na vnetljivost (glej opombo v odstavku 2.3.2.2 Priloge I k Uredbi
(ES) §t. 1272/2008).

Oksidativni plini

Pri ¢istem plinu se lahko navede Ci (koeficient ekvivalentnosti kisika) v skladu s
standardom 1SO 10156 ,,Plini in zmesi plinov — DolocCitev stopnje vnetljivosti in
oksidativnosti za izbiro izhodnega prikljucka ventila na jeklenki™ ali v skladu z
enakovredno metodo.

Pri zmesi plinov se lahko navede ,,oksidativni plin kategorije 1 (preskuSan v skladu s
standardom ISO 10156 (ali v skladu z enakovredno metodo))“ v zvezi s preskusanimi
zmesmi ali izracunana oksidativna moc v skladu s standardom ISO 10156 ali v skladu
z enakovredno metodo.

Plini pod tlakom

Pri Cistem plinu se lahko navede kriticna temperatura.

Pri zmesi plinov se lahko navede psevdokriticna temperatura.

Vnetljive tekocine

Kadar se snov ali zmes razvrsti kot vnetljiva tekocina, podatkov o vreliscu in

plameniscu ni treba navesti pod to tocko, saj jih je treba navesti v skladu s
pododdelkom 9.1. Lahko se navedejo podatki o trajni gorljivosti.
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(9)

(h)

0

@

(k)

Vnetljive snovi v trdnem stanju
Navedejo se lahko naslednji podatki:
(i) pri kovinskem prahu hitrost izgorevanja ali as gorenja;
(ii) izjava o tem, ali je bilo obmocje viage presezZeno.
Samoreaktivne snovi in zmesi

Poleg navedb SADT, kakor je opredeljeno v toCki (j) pododdelka 9.1, se lahko
navedejo naslednji podatki:

(i) temperatura razgradnje;
(ii) detonacijske lastnosti;
(iii) lastnosti deflagracije;
(iv) uCinek segrevanja v zaprtem prostoru;
(v) eksplozivha moc, Ce je primerno.
Piroforne tekocine
Navede se lahko, ali prihaja do samodejnega vziga ali pooglenitve filtrirnega papirja.
Piroforne trdne snovi
Navedejo se lahko naslednji podatki:

(i) izjava o tem, ali prihaja pri trdnih snoveh v prahu pri sipanju ali v petih minutah po
tem do samodejnega vzZiga;

(i) ter o tem, ali se piroforne lastnosti sCasoma lahko spremenijo.
Samosegrevajole se snovi in zmesi
Navedejo se lahko naslednji podatki:

(i) izjava o tem, ali prihaja do samodejnega vziga, ter o najviSjem dosezenem
poviSanju temperature,

(ii) rezultati presejalnih testov iz oddelka 2.11.4.2 Priloge | k Uredbi (ES)
st. 1272/2008, ¢e so pomembni in na voljo.

(D Snovi in zmesi, ki v stiku z vodo sproscajo vnetljive pline

Navedejo se lahko naslednji podatki:
(i) identiteta sproSc¢enega plina, Ce je poznana;
(i) izjava o tem, ali se sprosc¢eni plin samodejno vhame;

(iii) hitrost nastanka plina.




Smernice za pripravo varnostnih listov
Razlicica 4.0 — december 2020 87

(m) Oksidativne tekocine

Navede se lahko, ali prihaja do samodejnega vziga, kadar se zmeSajo s celulozo.
(n) Oksidativne trdne snovi

Navede se lahko, ali prihaja do samodejnega vziga, kadar se zmeSajo s celulozo.
(o) Organski peroksidi

Poleg navedb SADT, kakor je opredeljeno v toCki (j) pododdelka 9.1, se lahko
navedejo naslednji podatki:

(i) temperatura razgradnje;
(ii) detonacijske lastnosti;
(iii) lastnosti deflagracije;
(iv) uCinek segrevanja v zaprtem prostoru;
(v) eksplozivna moc.

(p) Jedko za kovine

Navedejo se lahko naslednji podatki:

(i) kovine, ki jih snov ali zmes korodira;
(ii) korozijska stopnja in izjava o tem, ali se nanasa na jeklo ali aluminij;

(iii) sklic na druge oddelke varnostnega lista v zvezi z zdruzljivimi ali
nezdruzljivimi materiali.

(q) Desenzibilizirani eksplozivi
Navedejo se lahko naslednji podatki:
(i) uporabljeni desenzibilizator;
(ii) energija eksotermnega razpada;
(iii) korigirana hitrost gorenja(Ac);

(iv) eksplozivne lastnosti desenzibiliziranega eksploziva v navedenem stanju.

9.2.2 Druge varnostne znacilnosti

Za snov ali zmes je lahko koristna navedba naslednjih lastnosti, varnostnih znacilnosti in
rezultatov preskusov:

(a) mehanska obcutljivost;

(b) temperatura samopospesujoce polimerizacije;

87



11
12

13
14

15
16

17
18

19

20

21

Smernice za pripravo varnostnih listov
88 Razlicica 4.0 — december 2020

(© nastajanje eksplozivnih zmesi prahu in zraka;
(d) kisla/alkalna rezerva;

(e) hitrost izparevanja;

) mesanje;

(9) prevodnost;

(h) korozivnost;

() skupina plinov;

() redoks potencial;

k) potencial nastajanja radikalov;
O] fotokatalitske lastnosti.

Navedejo se drugi fizikalni in kemijski parametri, ¢e je njihova navedba pomembna za varno
uporabo snovi ali zmesi.

9.2.1 Podatki glede razredov fizikalnih nevarnosti

V nadaljevanju so navedeni dodatni podatki o nekaterih razredih nevarnosti v oddelku 9.2.1,
zlasti v zvezi s testnimi metodami, ki se uporabljajo za razvrstitev glede na nevarnost.

(a) Eksplozivi

(i) Obcutljivost na Sok se obi¢ajno doloci s preskusom vrzeli ZN: preskus 1 (a) in/ali preskus
2 (a) (oddelek 11.4 ali 12.4 Prirocnika ZN za preskuse in merila) (navedite vsaj + ali -);

(ii) ucinek segrevanja v zaprtem prostoru se obic¢ajno doloci s Koenenovim preskusom:
preskus 1 (b) in/ali preskus 2 (b) (oddelek 11.5 ali 12.5 Priro¢nika ZN za preskuse in
merila (po moznosti navedite mejni premer);

(iii) ucinek vZiga v zaprtem prostoru se obi¢ajno doloci s preskusom 1 (c) in/ali preskusom 2
(c) (oddelek 11.6 ali 12.6 Priro¢nika ZN za preskuse in merila) (navedite vsaj + ali -);

(iv) obcutljivost na udarce se obi¢ajno doloci s preskusom 3 (a) oddelek 13.4 Prirocnika ZN za
preskuse in merila) (po moZnosti navedite mejno energijo udarca);

(v) obcutljivost na trenje se obic¢ajno doloéi s preskusom 3 (b) (oddelek 13.5 Prirocnika ZN za
preskuse in merila (po moznosti navedite mejno obremenitev);

(vi) termic¢na obstojnost se obicajno doloci s preskusom 3 (c) (oddelek 13.6 PriroCnika ZN za
preskuse in merila) (navedite vsaj + ali —).

(b) Vnetljivi plini
Pri Cistih vnetljivih plinih:

(i) se TCi navede v skladu s standardom 1SO 10156;
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(i) osnovna hitrost gorenja se obic¢ajno doloci s Prilogo C k standardu ISO 817:2014.
Pri zmesi vnetljivih plinov:

(i) meje eksplozivnosti: sklic na izracun v skladu s standardom ISO 10156;

(i) osnovna hitrost gorenja se obi¢ajno dolocCi s Prilogo C k standardu ISO 817:2014.
(e) Plin pod tlakom

Pri zmeseh plinov se psevdokriticna temperatura oceni kot molski delez tehtanega povprecja
kriticnih temperatur sestavin:

n

E X TKrit.i

i=1

pri ¢emer je xi molski deleZ sestavine i, Tkriti pa je kritiCna temperatura sestavine i.

(f) Vnetljive tekocine

Navedejo se lahko naslednji dodatni podatki:

podatki o trajni gorljivosti, Ce se uposteva izjema na podlagi preskusa L.2 (oddelek 32.5.2
PriroCnika ZN za preskuse in merila), v skladu z oddelkom 2.6.4.5 Priloge | k Uredbi (ES)
§t. 1272/2008.

(9) Vnetljive snovi v trdnem stanju

Pri tocki (i) se hitrost gorenja (ali ¢as gorenja za kovinski prah) obi¢ajno doloCi s preskusom
N.1 (oddelek 33.2.4 PriroCnika ZN za preskuse in merila).

(h) Samoreaktivne snovi in zmesi

Navedejo se lahko naslednji podatki (za vec informacij o preskusnih metodah glejte del II
Prirocnika ZN za preskuse in merila®®):

(i) energija razpada: vrednost in metoda dolocitve, glejte oddelek 20.3.3.3 navedenega
prirocnika;

(ii) detonacijske lastnosti: navedba (da/delno/ne), tudi v embalaZi, kadar je to ustrezno,
glejte preskusno serijo A v navedenem priroc¢niku;

(iii)lastnosti deflagracije: navedba (da, hitro/da, pocasi/ne), tudi v embalazi, kadar je to
ustrezno, glejte preskusno serijo C v navedenem prirocCniku;

(iv)ucinek segrevanja v zaprtem prostoru: navedba (buren/srednji/majhen/ne), tudi v
embalazi, kadar je to ustrezno, glejte preskusno serijo E v navedenem priroc¢niku;

(v) eksplozivna moc, Ce je primerno: navedba (ne nizka/nizka/brez), glejte preskusno
serijo F v navedenem priroc¢niku.

(i) Piroforne tekocine

88https ://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/manual/Rev7/Manual_Rev7_E.pdf.
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Samodejni vZig ali pooglenitev filtrirnega papirja se obi¢ajno doloci s preskusom N.3 (oddelek
33.4.5 PriroCnika ZN za preskuse in merila) (navede se npr. ,samodejni vZig tekoCine na
zraku" ali filtrirni papir s tekocCino poogleni na zraku").

(J) Piroforne trdne snovi

Izjava iz tocke (i) pravnega besedila tega oddelka se na splosno doloci s preskusom N.2
(oddelek 33.4.4 Priro¢nika ZN za preskuse in merila), npr. ,samodejni vZig tekocine na zraku".

Primer vrste podatkov, ki ustrezajo tocki (ii) pravnega besedila, je: piroforne lastnosti se lahko
s¢asoma spremenijo z nastajanjem zascitne povrsine zaradi poCasne oksidacije.

(k) Samosegrevajoce se snovi in zmesi

Izjava iz tocke (i) pravnega besedila v tem oddelku glede nastanka samodejnega vziga bi
lahko vklju¢evala morebitne podatke o preverjanju in/ali uporabljeni metodi (na splosno
preskus N.4, oddelek 33.4.6 PriroCnika ZN za preskuse in merila).

() Snovi in zmesi, ki v stiku z vodo sproscajo vnetljive pline

Hitrost nastanka plina, kot je navedena v tocki (iii), se obi¢ajno dolodi s preskusom N.5
(oddelek 33.5.4 Priro¢nika ZN za preskuse in merila), razen ¢e preskus ni bil kon¢an npr.
zaradi samodejnega vziga plina.

(m) Oksidativne tekocine

Ali pri meSanju s celulozo pride do samodejnega vziga, je razvidno med preskusom O.2
(oddelek 34.4.2 Priro¢nika ZN za preskuse in merila) (npr. ,meSanica s celulozo (pripravljena
za preskus 0.2) se samodejne vname*).

(n) Oksidativne trdne snovi

Ali pri meSanju s celulozo pride do samodejnega vZiga, je razvidno med preskusom O.1 ali O.3
(oddelek 34.4.1 ali 34.4.3 Priro¢nika ZN za preskuse in merila) (npr. ,mesanica s celulozo
(pripravijena za preskus 0.1 ali 0.3) se samodejno vhame*).

(o) Organski peroksidi

Navedejo se lahko naslednji podatki (za vec informacij o preskusnih metodah glejte del II
Prirocnika ZN za preskuse in merila®®):

() energija razpada: vrednost in metoda dolocitve, Ce sta na voljo, glejte oddelek 20.3.3.3
navedenega prirocnika;

(ii) detonacijske lastnosti: navedba (da/delno/ne), tudi v embalazi, kadar je to ustrezno,
glejte preskusno serijo A v navedenem priro¢niku;

(iii)lastnosti deflagracije: navedba (da, hitro/da, pocasi/ne), tudi v embalazi, kadar je to
ustrezno, glejte preskusno serijo C v navedenem prirocniku;

(iv)ucinek segrevanja v zaprtem prostoru: navedba (buren/srednji/majhen/ne), tudi v
embalazi, kadar je to ustrezno, glejte preskusno serijo E v navedenem priro¢niku;

(v) eksplozivha moc: navedba (ne nizka/nizka/brez), Ce je primerno, glejte preskusno serijo F

89https ://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/manual/Rev7/Manual_Rev7_E.pdf.
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v navedenem priroCniku.
(p) Jedko za kovine

(i) Med primeri, ki se lahko pricakujejo v tej tocki (i), sta: ,jedko za aluminij* ali ,jedko za
jeklo* itd.;

(ii) korozijska stopnja in podatek, ali se nanasa na jeklo ali aluminij, se obi¢ajno dolocita s
preskusom C.1 (oddelek 37.4 PriroCnika ZN za preskuse in merila);

(iii) med primeri sklicev na druge oddelke sta: sklic na zdruzljivost embalaZze v oddelku 7 ali
sklic na nezdruzljive materiale v oddelku 10.

(g) Desenzibilizirani eksplozivi

V zvezi s tocko (iii) je treba dolociti korigirano hitrost gorenja (Ac) v skladu z oddelkom 51.4
dela V PriroCnika ZN za preskuse in merila.

V zvezi s tocko (iv) se eksplozivne lastnosti desenzibiliziranega eksploziva (v navedenem

stanju) obicajno dolocijo s preskusno serijo 1 in/ali 2 (oddelka 11 in 12 Priro¢nika ZN za
preskuse in merila).

9.2.2 Druge varnostne znacilnosti

Dodatne informacije o tem, kako se dolocijo nekatere lastnosti in varnostne znacilnosti v
pododdelku 9.2.2 oziroma kako naj bi se opisale, so navedene v nadaljevanju.

(a) Mehanska obcutljivost
Ce je snov ali zmes energetska snov ali zmes z energijo eksotermnega razpada = 500 J/g v
skladu z oddelkom 3.3 (c) Dodatka 6 k Priro¢niku ZN za preskuse in merila, se lahko predlozita

naslednja podatka:

(i) obcutljivost na udarce, ki se obi¢ajno doloCi s preskusom 3 (a) (oddelek 13.4
Priro¢nika ZN za preskuse in merila) (po moznosti navedite mejno energijo udarca),

(ii) obcutljivost na trenje, ki se obicajno doloci s preskusom 3 (b) (oddelek 13.5 Priro¢nika
ZN za preskuse in merila (po moznosti navedite mejno obremenitev).

(b) Temperatura samopospesujoce polimerizacije (SAPT)

Ce se snov ali zmes samopolimerizira in se s tem ustvarijo nevarne koli¢ine toplote in plina ali
hlapov, se lahko navedeta naslednja podatka:

- SAPT in koli¢ina, za katero je SAPT navedena, glejte preskusno serijo H v delu II
Priro¢nika ZN za preskuse in merila.

(¢) Nastajanje eksplozivnih zmesi prahu in zraka

Nastajanje eksplozivnih zmesi prahu in zraka se ne nanasa na pline in tekocine ali trdne snovi,
ki vsebujejo samo snovi, ki so popolnoma oksidirane (npr. silicijev dioksid).

Ce bi bilo nastajanje eksplozivnih zmesi prahu in zraka mozno na podlagi oddelka 2
varnostnega lista, se lahko navedejo naslednje ustrezne varnostne znacilnosti:
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O] spodnja meja eksplozivnosti/najmanjsSa eksplozivna koncentracija,
(i) najmanjsSa vzigna energija,

(iii) deflagracijski indeks (Kst),

(iv) najvisji tlak eksplozije,

) lastnosti delcev, za katere se podatki uporabljajo, Ce se razlikujejo od lastnosti
delcev, kot so navedene v oddelku 9.1.

Opomba 1: Sposobnost nastajanja eksplozivnih zmesi prahu in zraka se lahko doloci npr. s
standardom Verein Deutscher Ingenieure, VDI 2263-1 ,,PraSni pozari in prasne eksplozije;
Nevarnosti — ocena — varovalni ukrepi; Preskusne metode za dolocitev varnostnih znacilnosti
prahu“ ali s standardom I1SO/IEC 80079-20-2 , Eksplozivhe atmosfere — 20-2. del: Lastnosti
materiala — Metode preskusanja gorljivega prahu“.

Opomba 2: Eksplozijske znacilnosti so specificne za prah, ki se preskusa. Obicajno se ne
morejo prenesti na drug prah, Ceprav je primerljiv. Drobni prah dolocene snovi obi¢ajno
reagira mocneje kot grobi prah.

(d) KislaZalkalna rezerva
Ce ima snov ali zmes izjemen pH (pH < 2 ali > 11,5), se lahko navede naslednji podatek:

- kisla/alkalna rezerva, Ce se uporablja za oceno nevarnosti za koZo in oci.

Preveriti je treba skladnost tega oddelka z naslednjimi oddelki:

e ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

e ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

e ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

¢ ODDELEK 7: Ravnanje in skladis¢enje

e ODDELEK 11: Toksikolo3ki podatki: (kar pomeni izjemne pH/jedke lastnosti)
e ODDELEK 12: Ekoloski podatki (kar pomeni log Kow/kopicenje v organizmih)
e ODDELEK 13: Odstranjevanje

e ODDELEK 14: Podatki o prevozu

3.10 Varnostni list ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje obstojnost snovi ali zmesi in moznost poteka nevarnih
reakcij, ki nastopijo pod doloCenimi pogoji uporabe in tudi pri izpustu v okolje, vkljuéno s
sklicevanjem na uporabljeno preskusno metodo, kadar je to primerno. Ce je navedeno, da
doloc¢ena lastnost ne velja, ali Ce podatek o dololeni lastnosti ni na voljo, se navedejo razlogi za to.

Obstojnost in reaktivnost sta funkciji fizikalnih in kemijskih lastnosti, ki se merita zato, da se
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dolocijo vrednosti, navedene v oddelku 9 varnostnega lista. éeprav v uredbi ni izrecno
navedeno, pa se v praksi obi¢ajno oddelek 9 uporablja za navajanje merljivih lastnosti,
pridobljenih s postopki testiranja, medtem ko so v oddelku 10 navedeni (kvalitativni) opisi
moznih posledic. Kot je Ze pojasnjeno v podpoglavju 3.9, se v oddelku 9 navajajo podatki o
Llastnostih® ali ,parametrih®, medtem ko oddelek 10 doloca, da je treba navesti ,opis".

Nekateri podatki se lahko navedejo tudi v oddelku 7 varnostnega lista (na primer o
nezdruzljivosti v pododdelku 7.2). V taksnih primerih se lahko ponavljanje prepreci z
navzkriznimi sklici na vsebino oddelka 10, ki je usmerjena na opis nevarnosti in njihovih
posledic. Ce so podatki ze pravilno vpisani v razlicne oddelke varnostnega lista, se lahko
navedejo navzkrizna sklicevanja nanje in jih ni treba ponavljati. Tako so, na primer, nekateri
podatki o razredih nevarnosti vkljuceni v oddelek 9 ali oddelek 7. Poleg tega so podatki o
varovalnih ukrepih navedeni v pododdelku 8.2 ,Nadzor izpostavljenosti“. Tako je lahko veliko
podatkov, ki so ustrezni za oddelek 10, Ze navedenih v drugih poglavjih.

Ker morajo biti podatki zapisani jasno in jedrnato, se je treba podvajanjem izogniti.

10.1 Reaktivnost

Besedilo Priloge 11

10.1.1 Opisejo se nevarnosti zaradi reaktivnosti snovi ali zmesi. Zagotovijo se doloCeni podatki o
preskusih za snov ali zmes v celoti, kadar so na voljo. Vendar pa lahko podatki temeljijo tudi na
splosnih podatkih za razred ali druzino snovi ali zmesi, e taksni podatki ustrezno zastopajo
predvideno nevarnost snovi ali zmesi.

10.1.2 Ce podatki o zmeseh niso na voljo, se navedejo podatki o snoveh v zmesi. Pri ugotavljanju
nezdruzljivosti se upostevajo snovi, posode in onesnazevala, ki jim je snov ali zmes lahko bila
izpostavljena med prevozom, skladis¢enjem in uporabo.

[Menimo, da zgornje besedilo ne potrebuje dodatne razlage.]

10.2 Kemijska stabilnost

Besedilo Priloge 11

Navede se, ali je snov ali zmes stabilna ali nestabilna v normalnem okolju ter predvidenih
temperaturnih in tlacnih pogojih skladisCenja in ravnanja. Opisejo se vsi stabilizatorji, ki se
uporabljajo ali jih je treba uporabljati za vzdrzevanje kemijske stabilnosti snovi ali zmesi. Navede
se pomen spremembe agregatnega stanja snovi ali zmesi za varnost. V zvezi z desenzibiliziranimi
eksplozivi se navedejo podatki o roku uporabnosti in navodila o tem, kako preveriti
desenzibilizacijo. Navesti je treba tudi, da odstranitev desenzibilizatorja izdelek spremeni v
eksploziv.

Primeri sploSnih standardnih stavkov, ki se lahko uporabljajo v tem pododdelku za stabilne
snovi ali zmesi, so:

e ,Izdelek je stabilen pri skladis¢enju pri normalnih temperaturah prostora (—40 °C do
+40 °C).“

e Pri ravnanju in skladis¢enju v skladu z dolo¢bami ni nevarne reakcije."

93



N

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

28

Smernice za pripravo varnostnih listov
94 Razlicica 4.0 — december 2020

e ,Nevarne reakcije niso znane.“

10.3 MozZnost poteka nevarnih reakcij

Besedilo Priloge 11

Ce je pomembno, se navede, ali snov ali zmes reagira ali polimerizira, pri éemer izpusti odvecen
tlak ali toploto, ali ustvari druge nevarne pogoje. OpiSejo se pogoji, pod katerimi lahko nastanejo
nevarne reakcije.

UpoStevajte, da so, na primer, podatki o nevarnosti eksplozije prahu navedeni v oddelkih 2 in
9, zato je treba preveriti skladnost/morebitno prekrivanje.

MozZno je tudi prekrivanje med pododdelkom 10.1 ,Reaktivnost, ki je tudi povezan z
nevarnostjo reaktivnosti, in pricujo¢im pododdelkom 10.3 ,Moznost poteka nevarnih reakcij".
Vpisovanje podatkov v pododdelek 10.3 se lahko omeji na nevarne rezultate, ki izhajajo iz
dolocene reaktivnosti. Tako je jasno, da se lahko, na primer, snov v pododdelku 10.1 opiSe kot
mocna kislina, kar pomeni npr. intrinzicno tveganje nevarne reakcije z bazami. Pododdelek
10.3 se lahko rezervira za doloCene navedene rezultate reaktivnosti (polimerizacija, ki privede
do odveclnega tlaka ali toplote) in podatke o reakcijskih pogojih. Vsebine v obeh pododdelkih ni
treba podvajati.

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti

Besedilo Priloge 11

Nastejejo se pogoji, kot so temperatura, tlak, svetloba, Sok, stati¢no naelektrenje, tresljaji ali
druge fizikalne obremenitve, ki lahko povzrocijo nevarno reakcijo (,pogoji, ki se jim je treba
izogniti*), in, ¢e je mogocle, se navede kratek opis ukrepov, ki so potrebni za obviadovanje
tveganja, povezanega s takSnimi nevarnostmi. Pri desenzibiliziranih eksplozivih se navedejo
podatki o ukrepih, ki jih je treba sprejeti, da se prepreCi nenamerna odstranitev desenzibilizatorja,
in pogoji, ki se jih je treba izogibati, ¢e snov ali zmes ni dovolj desenzibilizirana.

Vsebina tega pododdelka se morda prekriva s pododdelkom 7.2 ,Pogoji za varno skladiscenje,
vkljuéno z nezdruZljivostjo", zato je treba preveriti skladnost/morebitno prekrivanje.

Nasveti morajo biti skladni s fizikalnimi in kemijskimi lastnostmi, opisanimi v oddelku 9
varnostnega lista. Ce je ustrezno, je treba zagotoviti nasvete o posebnih zahtevah za
skladis¢enje, vklju¢no z navedbami:
(a) kako obvladovati tveganja, povezana z/s:

(i) eksplozivnimi atmosferami,

(ii) jedkimi snovmi,

(iii) nevarnostmi vnetljivosti,

(iv) nezdruzljivimi snovmi ali zmesmi,

(v) hlapljivimi snovmi ter
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(vi) morebitnim virom vziga (vklju¢no z elektricno opremo);
(b) kako nadzorovati ucinke:
(i) vremenskih razmer,
(ii) okoljskega tlaka,
(iii) temperature,
(iv) soncne svetlobe,
(v) vlaZnosti ter
(vi) vibracije;
(c) kako zagotoviti neoporec¢nost snovi ali zmesi z uporabo:
(i) stabilizatorjev ter
(ii) antioksidantov;
(d) drugimi nasveti, vklju¢no s/z:
(i) zahtevami o prezracevanju;

(ii) posebnimi konstrukcijami za skladis¢ne prostore ali posode (vklju¢no z
zadrZevalnimi stenami in prezracevanjem);

(iii) mejnimi kolicinami glede na pogoje skladis¢enja (¢e je pomembno) ter

(iv) zdruZzljivostjo embalaze.

10.5 Nezdruzljivi materiali

Besedilo Priloge 11

Nastejejo se druzine snovi ali zmesi ali dolo¢enih snovi, kot so voda, zrak, kisline, baze, oksidanti,
s katerimi lahko snov ali zmes reagira in tako sprozi nevarno reakcijo (na primer eksplozijo, izpust
strupenih ali vnetljivih materialov ali izpust odvecne toplote), in, ¢e je mogocle, se navede kratek
opis ukrepov, ki so potrebni za obvladovanje tveganja, povezanega s takSnimi nevarnostmi.

UposStevajte, da navajanje dolgega seznama ,,nezdruzljivih materialov“, ki obsega Stevilke
snovi, s katerimi izdelek morda sploh ne bo priSel v stik, ni vedno dobra praksa. Treba je
poiskati ravnotezje med zvodenitvijo sporocila o razlicnih nezdruZljivostih zaradi predolgega
seznama in morebitnim tveganjem zaradi izpustitve dolo¢enega nezdruzljivega materiala.
Morda je bolje od navajanja posameznih snovi uporabljati vrste ali razrede snovi (na primer
»2aromatska topila®) in se s tem izogniti dolgim seznamom posameznih snovi.

Vsebina tega pododdelka se morda prekriva z elementi, ki obravnavajo ravnanje z
nezdruzljivimi snovmi in zmesmi v pododdelku 7.1 ,Varnostni ukrepi za varno ravnanje“, zato
je treba preveriti skladnost/morebitno prekrivanje.
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10.6 Nevarni produkti razgradnje

Besedilo Priloge 11

Navedejo se znani in upravi¢eno predvideni nevarni produkti razgradnje, ki nastanejo zaradi
uporabe, skladis¢enja, razlitja in segrevanja. Nevarni produkti izgorevanja se navedejo v oddelku 5
varnostnega lista.

V tem pododdelku je treba obravnavati moznost razgradnje v neobstojne produkte.

Primeri splodnih standardnih stavkov, ki se lahko uporabljajo v tem pododdelku za stabilne
snovi ali zmesi, Ce je to ustrezno, so:

e . Priuporabi za predvidene uporabe se ne razgrajuje.”

e ,Nevarni produkti razgradnje niso znani.*

Primer mozne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost
10.1 Reaktivnost

10.2 Kemijska stabilnost

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij
10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti
10.5 Nezdruzljivi materiali

10.6 Nevarni produkti razgradnje

Preveriti je treba skladnost tega oddelka zlasti z naslednjimi oddelki:

e ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

e ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

e ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih
e ODDELEK 7: Ravnanje in skladis¢enje

e ODDELEK 13: Odstranjevanje

3.11 Varnostni list ODDELEK 11: Toksikoloski podatki

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista je namenjen predvsem medicinskim delavcem, delavcem na podrolju
varnosti in zdravja pri delu ter toksikologom. Navesti je treba kratek, vendar popoln in razumljiv
opis razli¢nih toksikoloskih (zdravstvenih) ucinkov in razpoloZljive podatke za opredelitev teh
ucinkov, vkljuéno s podatki o toksikokinetiki, presnovi in porazdelitvi, kjer je primerno. Podatki v
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tem oddelku so usklajeni s podatki iz registracije in/ali porocila o kemijski varnosti, kjer je to
zahtevano, ter z razvrstitvijo snovi ali zmesi.

11.1 Podatki o razredih nevarnosti, kakor so opredeljeni v Uredbi (ES) §t. 1272/2008

Ustrezni razredi nevarnosti, za katere se navedejo podatki, so:

(a) akutna strupenost;

(b) jedkost za koZzo/drazenje kozZe;

(c) resne okvare oci/draZenje;

(d) preobcutljivost pri vdihavanju in preoblutljivost koze;

(e) mutagenost za zarodne celice;

(f) rakotvornost;

(9) strupenost za razmnoZevanje;

(h) STOT — enkratna izpostavljenost;

(i) STOT — ponavljajoca se izpostavljenost;

(j) nevarnost pri vdihavanju.

Te nevarnosti morajo biti vedno navedene na varnostnem listu.

Za snovi, ki so predmet registracije, se navedejo kratki povzetki podatkov, pridobljenih iz uporabe
prilog VII do XI, vkljuCno s sklicevanjem na uporabljene preskusne metode, kjer je primerno. Za
snovi, ki so predmet registracije, podatki vkljucujejo tudi rezultat primerjave razpoloZljivih
podatkov z merili iz Uredbe (ES) st. 1272/2008 za CMR, kategoriji 1A in 1B, ki sledijo toc¢ki 1.3.1
Priloge | k tej uredbi.

11.1.1 Zagotovijo se podatki za vsak razred nevarnosti ali razlikovanje. Ce je navedeno, da snov
ali zmes ni razvrséena v dolocen razred nevarnosti ali razlikovanje, je v varnostnem listu jasno
navedeno, ali je to zaradi manjkajoéih podatkov, tehnicne nezmoZnosti pridobitve podatkov,
nepopolnih podatkov ali popolnih podatkov, ki ne zadoSCajo za razvrstitev, v slednjem primeru je
na varnostnem listu navedeno ,,na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso
izpolnjena“.

11.1.2 Podatki, vkljuceni v ta pododdelek, veljajo za snov ali zmes, kot je dana v promet. Za
zmesi podatki opisujejo toksikoloske lastnosti zmesi v celoti, razen Ce se uporablja clen 6(3)
Uredbe (ES) st. 1272/2008. Ce so na voljo, se navedejo tudi pomembne toksikoloske lastnosti

nevarne snovi v zmesi, kot so LD50, ocene akutne strupenosti ali LC50.

11.1.3 Ce obstaja znatna koli¢ina podatkov o preskusih snovi ali zmesi, je morda potrebno povzeti
rezultate uporabljenih kriti¢nih Studij, na primer nacina izpostavljenosti.

11.1.4 Kadar merila za razvrstitev glede na doloCeno nevarnost niso izpolnjena, se navedejo
podatki, ki podpirajo ta sklep.

11.1.5 Podatki o moznih nacinih izpostavljenosti
Navedejo se podatki o moznih nacinih izpostavljenosti in ucinkih snovi ali zmesi preko vsakega

moznega nacina izpostavljenosti, tj. preko zauZitja (pozZiranja), vdihavanja ali izpostavijenosti
koze/oci. Ce ucinki na zdravje niso znani, se to navede.

97
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11.1.6 Simptomi, povezani s fizikalnimi, kemijskimi in toksikoloSkimi lastnostmi

Opisejo se morebitni Skodljivi uéinki na zdravje in simptomi, povezani z izpostavljenostjo snovi ali
zmesi in njenih sestavin ali znanih stranskih produktov. Navedejo se razpolozZljivi podatki o
simptomih, povezanih s fizikalnimi, kemijskimi in toksikoloskimi lastnostmi snovi ali zmesi, Ki
sledijo izpostavljenosti. OpiSejo se prvi simptomi pri nizki izpostavljenosti vse do posledic resne
izpostavljenosti, kot so ,,lahko se pojavita glavobol in omotica, ki se stopnjujeta do omedlevice ali
nezavesti; velje doze lahko povzrocijo komo in smrt*.

11.1.7 Zapozneli in takojsnji ucinki ter kronicni ucinki po kratkodobni in dolgodobni izpostavljenosti

Navedejo se podatki o tem, ali se lahko pricakujejo zapozneli ali takojsnji ucinki po kratkodobni ali
dolgodobni izpostavljenosti. Navedejo se tudi podatki o akutnih in kroni¢nih ucinkih zaradi
izpostavljenosti ljudi snovi ali zmesi. Kadar podatki o ljudeh niso na voljo, se povzamejo podatki o
preskusih, pri Cemer se predloZijo podrobnosti bodisi v zvezi s podatki o Zivalih z jasno
opredeljenimi vrstami ali preskusi in vitro z jasno opredeljenimi vrstami celic. Navede se, ali
toksikoloSki podatki temeljijo na podatkih o ljudeh ali Zivalih ali preskusih in vitro.

11.1.8 Medsebojni ucinki

Vkljucijo se podatki o medsebojnem delovanju, ¢e so pomembni in na voljo.

11.1.9 Pomanjkanje doloCenih podatkov

Podatkov o nevarnostih snovi ali zmesi ni vedno mogoce pridobiti. Ce podatki o doloceni snovi ali
zmesi niso na voljo, se lahko uporabijo podatki o podobnih snoveh ali zmeseh, Ce je primerno in Ce
je podobna snov ali zmes opredeljena. Kadar doloCeni podatki niso uporabljeni ali niso na voljo, se
to jasno navede.

11.1.10 Zmesi

Za dolocene ucinke na zdravje, ¢e zmes kot celota za svoj ulinek na zdravje ni bila testirana, se
navedejo ustrezni podatki o ustreznih snoveh iz oddelka 3.

11.1.11 Podatki o primerjavi med zmesjo in snovjo

11.1.11.1 Snovi v zmesi lahko v telesu medsebojno delujejo, kar se odraza v razlicnih stopnjah
absorpcije, presnove in izlo¢anja. Zaradi tega se lahko toksi¢no delovanje spremeni in celotna
strupenost zmesi se lahko razlikuje od strupenosti snovi v njej. To se upoSteva pri navedbi
podatkov o strupenosti v tem oddelku varnostnega lista.

11.1.11.2 Treba je preuciti, ali je koncentracija vsake snovi dovolj visoka, da prispeva k splosSnim
uc¢inkom zmesi na zdravje. Predstavijo se podatki o strupenih ucinkih za vsako snov, razen v

naslednjih primerih:

(a) ¢e so podatki podvojeni, se navedejo samo enkrat za celotno zmes, kot v primeru, ko
dve snovi povzrocata bruhanje in drisko;

(b) ¢e je malo verjetno, da se bodo ti ucinki pojavili ob prisotni koncentraciji, kot v primeru,
ko je blaga draZilna snov razredcena pod dolo¢eno koncentracijo v raztopini, ki ni draZilna;

(c) kadar podatki o medsebojnem delovanju snovi v zmesi niso na voljo, se ne navajajo
predpostavke, ampak se posebej navedejo ucinki vsake snovi na zdravje.

11.2 Podatki o drugih nevarnostih
11.2.1. Lastnosti endokrinih motilcev

Pri snoveh, ki so bile v skladu s pododdelkom 2.3 identificirane kot snovi z lastnostmi endokrinih
motilcev, se navedejo podatki o skodljivih ucinkih endokrinih motilcev na zdravje, ¢e so na voljo.
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Ti podatki so sestavljeni iz kratkih povzetkov podatkov, pridobljenih iz uporabe meril za
ocenjevanje, doloCenih v ustreznih uredbah ((ES) st. 1907/2006, (EU) 2017/2100, (EU)
2018/605), ki so pomembne za oceno lastnosti endokrinih motilcev za zdravje ljudi.

11.2.2 Drugo znanje

Vkljucijo se drugi pomembni podatki o skodljivih ucinkih na zdravje, Cetudi jih merila za
razvrs¢anje ne zahtevajo.

Ta oddelek je zelo pomemben v postopku priprave varnostnega lista, ker mora odrazati
podatke in sklepe, ki so bili zbrani oziroma prejeti med oceno snovi ali zmesi zaradi dolocitve
njenih nevarnosti ter poznejse razvrstitve in oznacitve.

Iz uvodnega besedila k oddelku 11 izhaja, da morajo biti podatki, navedeni za snovi, ki so v
zmeseh in so predmet registracije, skladni s podatki, navedenimi v ustreznih registracijah za
posamezne snovi.

Ker je morda treba v tem oddelku, zlasti v varnostnem listu za zmes, navesti veliko koli¢ino
podatkov, je priporocljivo postavitev besedila v oddelku organizirati tako, da se zagotovi jasno
lo¢evanje med podatki, ki veljajo za zmes kot celoto (kadar je to primerno), in podatki za
posamezne snovi (sestavine). Podatke o razli¢nih razredih nevarnosti je treba navesti jasno in
loceno.

Jasna in jedrnata predstavitev zagotovljenih klju¢nih podatkov in kriti¢nih Studij se lahko, na
primer, doseze z uporabo okvirov za besedilo ali tabel.

Ce za doloCene razrede nevarnosti ali razlikovanja podatki niso na voljo, je treba navesti razlog
za nerazpolozljivost podatkov®°.

Upostevajte, da je treba za zahteve, navedene v to¢kah 11.1.8, stavek ,e so pomembni in na
voljo* v okviru podatkov o medsebojnih ucinkih razumeti tako, da se pri¢akuje, da
pripravljavec varnostnega lista izvede primerno iskanje teh podatkov, ¢e mu Se niso na voljo.

V skladu s pododdelkom 11.2 Podatki o drugih nevarnostih je treba navesti podatke o
Skodljivih ucinkih zaradi lastnosti endokrinih motilcev. Smernice o endokrinih motilcih in njihovi
opredelitvi so na voljo na naslovu:

https://echa.europa.eu/sl/hot-topics/endocrine-disruptors.

Vrsta podatkov, ki bi lahko predstavljali ,kratek povzetek” podatkov o lastnostih endokrinih
motilcev za zdravije ljudi, je na voljo v objavljenem mnenju Odbora za biocidne proizvode
(BPC) o 2,2-dibromo-2-cianoacetamidu (DBNPA)®L, str. 6:

Steje se, da ima DBNPA lastnosti endokrinih motilcev za ljudi, saj izpolnjuje merila iz oddelka A
Uredbe (EU) 2017/2100. Sklep temelji na ugotovijenih sSkodljivih ucinkih na scitnico v Studijah,
ki so bile izvedene na podganah in psih, ter podatkih, pridobljenih z raziskovanjem literature o
ucinkih bromida na Scitnico. Bromid lahko nadomesti jodid v natrijevem/jodidnem simporterju
scitnice, kar privede do relativnega pomanjkanja jodida za nadaljnjo sintezo scitnicnih
hormonov. To dokazuje povezavo med ugotovijenimi skodljivimi ucinki na SCitnico in endokrino
dejavnostjo, ki je pomembna za ljudi in neciljne vrste.

90 Kakor zahteva tocka 11.1.1 pravnega besedila, navedenega zgoraj.

91 https://echa.europa.eu/documents/10162/085a4896-b067-bdbc-e38c-8f794e60e4f3.
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TOKSIKOLOSKI (ZDRAVSTVENI) UCINKI

V tem pododdelku varnostnega lista je treba opisati morebitne Skodljive ucCinke na zdravje in
simptome, povezane z izpostavljenostjo snovi ali zmesi in njenih sestavin ali znanih stranskih
produktov. Navesti je treba simptome, ki jih povzrocajo fizikalne, kemijske in toksikoloske
lastnosti snovi ali zmesi. Simptome, ki nastanejo po izpostavljenosti, je treba urediti v
zaporedje glede na ravni izpostavljenosti (od visokih k nizkim ali od nizkih k visokim) ter
navesti, ali je nastanek ucinkov takojsen ali zapoznel.

ZA SNOVI

Navesti je treba podatke (na primer klju¢ne rezultate) za ustrezne razrede nevarnosti ali
razlikovanja, kakor je navedeno v pravnem besedilu zgoraj. Te podatke je treba lociti glede na
nacin izpostavljenosti, vrsto (podgana, mis, ljudje ...) ter trajanje in metodo Studije. Podatki o
specifi¢ni strupenosti za ciljne organe (STOT) morajo ocitno vkljuCevati navedbo doloCenega
ciljnega organa. Ce za dolo¢eno snov in uporabljeno navzkrizno branje ali kvantitativno
razmerje med strukturo in aktivnhostjo (QSAR) podatki niso na voljo, je treba to jasno navesti.
Za snovi, ki so predmet registracije, je treba navesti kratke povzetke podatkov, pridobljenih iz
uporabe prilog VIl do XI (k uredbi REACH — to pomeni rezultate preskusov (vklju¢no s
preskusi, ki ne vkljuCujejo zivali) ali druge alternativne nacine za pridobivanje podatkov,
potrebnih za registracijo), skupaj s kratkim sklicevanjem na uporabljene preskusne metode,
kjer je primerno.

Opozoriti je treba na zahtevo, da je treba vkljuciti druge pomembne podatke o Skodljivih
ucinkih na zdravje, Cetudi se na podlagi meril za razvrS¢anje ne zahtevajo.

ZA ZMESI

Za zmesi je treba opozoriti, da so bile zahteve po informacijah razlicne v skladu s Prilogo I k
Uredbi Komisije (EU) §t. 453/2010 in Prilogo k Uredbi Komisije (EU) 2015/830% (kar pomeni
razliico Priloge Il k uredbi REACH, ki velja od 1. decembra 2010, in razli¢ico, ki velja od

1. junija 2015). Do 1. junija 2015 je bilo treba navesti podatke o bistvenih ucinkih (na
podlagi direktive DPD), kot je navedeno zgoraj. Po 1. juniju 2015 pa so ustrezni razredi
nevarnosti (na podlagi uredbe CLP), za katere je treba navesti podatke, enaki kot za snovi
(ustrezno pravno besedilo v zvezi s temi razredi nevarnosti dejansko ne razlikuje ve¢ med
zahtevami za snovi in zahtevami za zmesi). Vendar je treba upoStevati, da je treba za zmesi,
za katere so na voljo ustrezni podatki o snoveh, ki sestavljajo zmes (na primer LD50, ocene
akutne strupenosti (ATE), LC50), poleg podatkov, ki veljajo za zmes, kot je dana v promet,
navesti tudi te podatke.

Za dodatne podatke o tem, kako je treba razvrscati zmesi, je treba navesti sklic na uredbo CLP
(zlasti na Clen 6 uredbe CLP).

Kadar je bila zmes razvrscena v skladu z uredbo CLP z uporabo ocene akutne strupenosti
(ATE), je treba v ta pododdelek vkljuciti izradunano vrednost ATEmix, na primer z uporabo

92 Ki je nadomestila Prilogo Il k Uredbi (EU) $t. 453/2010.
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naslednje strukture:

ATEnmix (oralna) | = | xxx mg/kg
ATE mix = | yyy mg/kg
(dermalna)

ATE mix
(vdihavanje)

= | zmg/l/4 h (hlapi)

Ce podatki za dolo¢en razred nevarnosti ali razlikovanje za zmes niso na voljo, vendar ima ve¢
snovi v zmesi enak ucinek na zdravije, se lahko ta ucinek navede za zmes in ne za posamezne

snovi.

Ce za zmes manjkajo doloc¢eni podatki o medsebojnem delovanju snovi v zmesi, se ne smejo
navajati predpostavke, ampak se posebej navedejo ustrezni ucinki vsake snovi na zdravje
(glejte tocko 11.1.11.2 Priloge II).

Opozoriti je treba, da je obvezno, enako kot pri snoveh, vkljuciti druge pomembne podatke o

Skodljivih ucinkih na zdravje, Cetudi se na podlagi meril za razvrs€anje ne zahtevajo.

Preveriti je treba skladnost tega oddelka zlasti z naslednjimi oddelki:

ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomoc

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih
ODDELEK 7: Ravnanje in skladis¢enje

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita
ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti
ODDELEK 13: Odstranjevanje

ODDELEK 14: Podatki o prevozu

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

Primer mozZne zgradbe tega oddelka za snov je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 11: Toksikoloski podatki

11.1 Podatki o razredih nevarnosti, kakor so opredeljeni v Uredbi (ES) st. 1272/2008

Akutna strupenost:

Jedkost za koZzo/draZenje koZze:

Resne okvare oci/drazenje:

Preobcutljivost pri vdihavanju ali preobcutljivost koze:
Mutagenost za zarodne celice:

Rakotvornost:

Strupenost za razmnoZzZevanje:
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e Povzetek ocene lastnosti CRM:
e STOT — enkratna izpostavljenost:
e STOT — ponavljajoca se izpostavljenost:

e Nevarnost pri vdihavanju:

V vsakem ustreznem razredu nevarnosti, navedenem zgoraj, je lahko nato navedena
podstruktura, za primer je uporabljen vpis za akutno strupenost:

11.1.1°% Akutna toksi¢nost:
Metoda:
Vrsta:
Nacini izpostavljenosti:
Raven odmerka, pri katerem se pokaze ucinek:
Cas izpostavljenosti:

Rezultati:

V primeru zmesi je lahko zgradba podobna zgornji, ki je navedena za snov, vendar je treba

jasno navesti, ali navedeni podatki veljajo za snov ali za njene sestavine.

3.12 Varnostni list ODDELEK 12: Ekoloski podatki

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista navaja podatke za oceno vplivov snovi ali zmesi na okolje, v katero je
bila snov ali zmes izpus¢ena. Pododdelki 12.1 do 12.7 varnostnega lista navajajo kratek povzetek
podatkov, vkljuéno z ustreznimi podatki o preskusih in jasno navedbo vrste, medija, enot, trajanja
preskusa in preskusnih pogojev, ¢e so na voljo. Ti podatki lahko pomagajo pri ravnanju z razlitji in
ocenjevanju postopkov ravnanja z odpadki, nadzora izpustov, ukrepov ob nenamernih izpustih in
prevoza. Ce je navedeno, da dolocena lastnost ne velja (ker razpoloZljivi podatki kaZejo, da snov
ali zmes ne izpolnjuje meril za razvrstitev), ali e podatek o doloceni lastnosti ni na voljo, se
navedejo razlogi za to. Poleg tega, Ce snov ali zmes ni razvrsCena zaradi drugih razlogov (na
primer zaradi tehnicne nezmozZnosti pridobitve podatkov ali nepopolnih podatkov), bi to moralo biti
jasno navedeno na varnostnem listu.

Nekatere lastnosti so znacilne le za nekatere snovi, tj. kopi¢enje v organizmih, obstojnost in
razgradljivost; ti podatki se navedejo, ¢e so na voljo in je to primerno, za vsako ustrezno sestavino
v zmesi (tj. za tisto, ki mora biti navedena v oddelku 3 varnostnega lista in je nevarna za okolje ali
snovi PBT/vPvB). Prav tako se navedejo podatki o nevarnih produktih transformacije, ki nastajajo
pri razgradnji snovi in zmesi.

93 Upostevajte, da zakon ne zahteva dodatnega Stevilcenja in strukturiranja na ravni pododdelka, ki je navedeno v
nadaljnjem besedilu.
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Podatki v tem oddelku so usklajeni s podatki iz registracije in/ali porocila o kemijski varnosti, kjer
je to zahtevano, ter z razvrstitvijo snovi ali zmesi.

Kadar so na voljo zanesljivi in ustrezni podatki iz preskusov, se navedejo ti podatki in imajo
prednost pred podatki, pridobljenimi iz modelov.

Menimo, da dodatna pojasnila niso potrebna (glejte sploShe opombe k vpisom v celotnem
oddelku 12 na koncu tega oddelka).

12.1 Toksi¢nost

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o strupenosti iz preskusov na vodnih in/ali zemeljskih organizmih, ¢e so na
voljo. Vkljucijo se ustrezni razpoloZljivi podatki o akutni in kronicni strupenosti za ribe, rake, alge
in druge vodne rastline. Vkljucijo se tudi podatki o strupenosti za mikro- in makroorganizme v tleh
ter druge okoljsko pomembne organizme, Kot so ptice, Cebele in rastline, kadar so taksni podatki
na voljo. Ce snov ali zmes deluje zaviralno na aktivnost mikroorganizmov, se navede mozni vpliv
na Cistilne naprave za odplake.

Kadar zanesljivi in ustrezni podatki iz preskusov niso na voljo, dobavitelj preuci, ali se lahko
navedejo zanesljivi in ustrezni podatki, pridobljeni iz modelov.

Za snovi, ki so predmet registracije, se vkljucijo povzetki informacij, pridobljenih iz uporabe prilog
VIl do Xl k tej uredbi.

Menimo, da dodatna pojasnila niso potrebna (glejte sploSne opombe k vpisom v celotnem
oddelku 12 na koncu tega oddelka).

12.2 Obstojnost in razgradljivost

Besedilo Priloge 11

Razgradljivost je zmoznost snovi ali ustreznih snovi v zmesi, da se v naravi razgradijo, bodisi s
pomocjo biorazgradnje ali drugih procesov, kot sta oksidacija ali hidroliza. Obstojnost je
pomanjkanje dokaza razgradnje v primerih, opredeljenih v oddelkih 1.1.1 in 1.2.1 Priloge XIII.
Kadar so na voljo, se navedejo rezultati preskusov, ki so pomembni za oceno obstojnosti in
razgradljivosti. Ce so navedene razpolovne dobe za razgradnjo, se navede, ali se te razpolovne
dobe nanaSajo na mineralizacijo ali primarno razgradnjo. Prav tako je treba omeniti moznost, da
se snovi ali nekatere snovi v zmesi razgradijo v napravah za c¢iSCenje odplak.

Kadar zanesljivi in ustrezni podatki iz preskusov niso na voljo, dobavitelj preuci, ali se lahko
navedejo zanesljivi in ustrezni podatki, pridobljeni iz modelov.

Ti podatki se navedejo, kjer so na voljo in je to primerno, za vsako posamezno sestavino v zmesi,
ki mora biti navedena v oddelku 3 varnostnega lista.

Menimo, da dodatna pojasnila niso potrebna (glejte sploShe opombe k vpisom v celotnem
oddelku 12 na koncu tega oddelka).

103



abownN

)}

12
13
14

Smernice za pripravo varnostnih listov
104 Razlic¢ica 4.0 — december 2020

12.3 Zmoznost kopicenja v organizmih

Besedilo Priloge 11

ZmozZnost kopicenja v organizmih je zmoZnost snovi ali doloCenih snovi v zmesi, da se kopicijo v
Zivih organizmih in po moZnosti prehajajo skozi prehranjevalno verigo. Navedejo se podatki, ki so
pomembni za oceno zmoZnosti kopi¢enja v organizmih. To vkljuuje upostevanje koeficienta
porazdelitve oktanol/voda (Kow) in biokoncentracijskega faktorja (BCF) ali drugih ustreznih
parametrov v zvezi s kopi¢enjem v organizmih, Ce so na voljo.

Kadar podatki iz preskusov niso na voljo, se preuci, ali se lahko navedejo napovedi na podlagi
modelov.

Ti podatki se navedejo, kjer so na voljo in je to primerno, za vsako posamezno sestavino v zmesi,
ki mora biti navedena v oddelku 3 varnostnega lista.

Menimo, da dodatna pojasnila niso potrebna (glejte sploShe opombe k vpisom v celotnem
oddelku 12 na koncu tega oddelka).

12.4 Mobilnost v tleh

Besedilo Priloge 11

Mobilnost v tleh je zmoZnost snovi ali sestavin v zmesi, Ce so bile izpuscene v okolje, da s pomocjo
naravnih sil prehajajo v podzemno vodo ali dalec stran od mesta izpusta. Zmoznost mobilnosti v
tleh je navedena, kadar je na voljo. Podatki o mobilnosti v tleh se lahko doloCijo s pomocjo
ustreznih podatkov o mobilnosti, kot so Studije o adsorpciji ali spiranju, znana ali predvidena
razporeditev na dele okolja ali povrSinske napetosti. Vrednosti Koc je na primer mozno predvideti
iz porazdelitvenega koeficienta oktanol/voda (Kow). Spiranje in mobilnost je mogoce predvideti na
podlagi modelov.

Ti podatki se navedejo, kjer so na voljo in je to primerno, za vsako posamezno sestavino v zmesi,
ki mora biti navedena v oddelku 3 varnostnega lista.

Kadar so na voljo eksperimentalni podatki, imajo ti podatki, na splosno, prednost pred modeli in
predvidevaniji.

Menimo, da dodatna pojasnila niso potrebna (glejte sploSne opombe k vpisom v celotnem
oddelku 12 na koncu tega oddelka).

12.5 Rezultati ocene PBT in vPVvB

Besedilo Priloge 11

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti, se navedejo rezultati ocenjevanja PBT in vPvB, kot
je navedeno v porocilu o kemijski varnosti.

UpoStevati je treba, da ni treba navesti podrobnih informacij o podatkih, uporabljenih za
sklepanje o lastnostnih PBT ali vPvB, zlasti kadar je sklenjeno, da izdelek nima teh lastnosti.



o~NOUl AW N =

©

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23
24

25
26

27
28

29

Smernice za pripravo varnostnih listov
Razlic¢ica 4.0 — december 2020 105

ZadoscCa preprosta izjava v zvezi s tem, na primer:
,V skladu z rezultati ocene snovi ta snov ni PBT ali vPvB* ali

»Ta zmes ne vsebuje snovi, ki bi bile ocenjene kot PBT ali vPvB*“.

Kadar pa so merila za PBT izpolnjena, se priporoCa, da se tukaj na kratko navedejo razlogi,
zaradi katerih so ta merila izpolnjena, in sicer v okviru rezultatov ocene, ki jih je treba navesti
Vv vsakem primeru.

12.6 Lastnosti endokrinih motilcev

Besedilo Priloge 11

Pri snoveh, ki so bile v skladu s pododdelkom 2.3 identificirane kot snovi z lastnostmi endokrinih
motilcev, se navedejo podatki o Skodljivih uCinkih endokrinih motilcev na okolje, ¢e so na voljo. Ti
podatki so sestavljeni iz kratkih povzetkov podatkov, pridobljenih iz uporabe meril za
ocenjevanje, dolo¢enih v ustreznih uredbah ((ES) st. 1907/2006, (EU) 2017/2100, (EU)
2018/605), ki so pomembne za oceno lastnosti endokrinih motilcev za okolje.

Smernice o endokrinih motilcih in njihovi opredelitvi so na voljo na naslovu:
https://echa.europa.eu/sl/hot-topics/endocrine-disruptors.

Vrsta podatkov, ki bi lahko predstavljali ,kratek povzetek” podatkov o lastnostih endokrinih
motilcev za okolje, je na voljo v objavljenem mnenju Odbora za biocidne proizvode (BPC) o
2,2-dibromo-2-cianoacetamidu (DBNPA)®4, str. 8:

DBNPA ima lastnosti endokrininh motilcev za neciljne organizme, saj izpolnjuje merila iz oddelka
B Uredbe (EU) 2017/2100. Ta sklep temelji na dokazih iz Studij o DBNPA pri podganah ter
Studij o bromidu pri podganah, gupijih in medakah v kombinaciji z dodatnimi podatki, iz
katerih je razvidno, da predvideni nacin delovanja vpliva na amfibijsko metamorfozo, kar se
Steje za pomembno na ravni populacije.

Za snovi, ki nimajo lastnosti endokrinih motilcev za okolje, zadostuje preprosta izjava v zvezi s
tem, na primer:

»Ta snov nima lastnosti endokrinih motilcev za neciljne organizme, saj ne izpolnjuje meril iz oddelka B
Uredbe (EU) 2017/2100.“

12.7 Drugi skodljivi ucinki

Besedilo Priloge 11

Ce so na voljo, so vkljuéeni tudi podatki o drugih skodljivih vplivih na okolje, kot so obnasanje v
okolju (izpostavljenost), moznost fotokemijskega nastajanja ozona, moznost tanjSanja ozonskega
plasc¢a ali moznost globalnega segrevanja ozracja.

94 https://echa.europa.eu/documents/10162/085a4896-b067-bdbc-e38c-8f794e60e4f3.
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SploSne opombe k vpisom v celotnem oddelku 12

Pri pripravi varnostnega lista za zmesi mora biti jasno, ali podatki veljajo za sestavine ali za
celotno zmes.

Posebna pozornost je potrebna, kadar se presku3a zmes kot celota, da bi se dolocila njena
strupenost za vodno okolje; v takem primeru se lahko za dolocitev akutne nevarnosti uporabi
ustrezna akutna strupenost LCso ali ECso v skladu z merili, sprejetimi za snovi, vendar ne za
dolgotrajno nevarnost. Akutne strupenosti ni mogoce uporabljati v kombinaciji s podatki o
preskusu obnasanja v okolju (razgradljivosti in kopi¢enja v organizmih) za razvrsc¢anje glede
na dolgotrajno nevarnost, ker podatkov iz preskusov razgradljivosti in kopi¢enja organizmov za
zmesi ni mogoce razloziti; pomembni so le za posamezne snovi (glejte tocki 4.1.3.3.1 in
4.1.3.3.2 uredbe CLP).

Uredba CLP omogoca tudi razvrstitev zmesi glede na dolgotrajno nevarnost na podlagi
ustreznih podatkov o kronicni strupenosti (glej tocko 4.1.3.3.4). Dodatne informacije o
razvrs€anju zmesi glede na nevarnost za okolje so na voljo v (osnutku posodobitve) Smernicah
za izvajanje meril CLP® agencije ECHA.

Pri pisanju tega oddelka je treba navesti, ali omenjeni podatki izhajajo iz eksperimentalnih
podatkov (rezultatov preskusov) ali modelov (premostitvenih nacel itd.).

Preveriti je treba skladnost tega oddelka zlasti z naslednjimi oddelki:

e ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti
e ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah
e ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih — (kar pomeni varstvene ukrepe za zascito

okolja)

e ODDELEK 7: Ravnanje in skladis¢enje — (kar pomeni ukrepe za preprecevanje emisij
(filtri ...))

e ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti — (kar pomeni log Kow, sposobnost
mesanja)

e ODDELEK 13: Odstranjevanje
e ODDELEK 14: Podatki o prevozu
e ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

Primer moZne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 12: EkoloSki podatki

12.1 Strupenost
Akutna (kratkotrajna) strupenost:
Ribe:

Raki:

95 Na voljo na naslovu: guidance.echa.europa.eu/guidance4_sl.htm (stran 145, ,,4.1.4.3 Kriteriji za razvrS¢anje zmesi,
ki so nevarne za vodno okolje, na podlagi podatkov o preskusu celotne zmesi*).
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Alge/vodne rastline:
Drugi organizmi:
Kroni¢na (dolgotrajna) strupenost:
Ribe:
Raki:
Alge/vodne rastline:
Drugi organizmi:
12.2 Obstojnost in razgradljivost
Abiotska razgradnja:
Fizicno in fotokemijsko odstranjevanje:
BioloSka razgradnja

12.3 Zmoznost kopicenja v organizmih

Porazdelitveni koeficient n-oktanol/voda (log Kow):

Biokoncentracijski faktor (BCF):
12.4 Mobilnost v tleh
Znana ali predvidena razporeditev v dele okolja:
PovrSinska napetost:
Absorpcija/desorpcija:
12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB
12.6 Lastnosti endokrinih motilcev
12.7 Drugi skodljivi ucinki

12.8 Dodatne informacije
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3.13 Varnostni list ODDELEK 13: Odstranjevanje

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista navaja podatke za ustrezno ravnanje z ostanki snovi ali zmesi in/ali
njeno posodo z namenom pomagati pri dolo¢anju varnih in okolju prijaznih mozZnosti ravnanja z
odpadki, ki se v skladu z Direktivo 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta (°%) ujemajo z
zahtevami drzave Clanice, v kateri je varnostni list predloZen. Podatki, pomembni za varnost oseb,
ki izvajajo dejavnosti v zvezi z ravhanjem z odpadki, dopolnjujejo podatke, navedene v oddelku 8.

Kadar se zahteva porocilo o kemijski varnosti in kadar je bila opravljena analiza ravnanja z
odpadki, so podatki o ukrepih ravnanja z odpadki skladni z opredeljenimi uporabami iz poroCila o
kemijski varnosti in scenariji izpostavljenosti iz porolila o kemijski varnosti, navedenimi v prilogi k
varnostnemu listu.

Za zagotovitev ustreznega nadzora tveganj mora biti odstranjevanje usklajeno s trenutno
veljavnimi zakoni in predpisi ter znacilnostmi materiala v ¢asu odstranjevanja. Upostevati je
treba, da takrat, ko snov postane odpadek, uredba REACH preneha veljati, ustrezni zakonski
okvir za delovanje pa postane zakonodaja o odpadkih.

Ce ravnanje s snovjo ali zmesjo na stopnji odpadka (presezek ali odpadki, ki izhajajo iz
predvidene uporabe) pomeni nevarnost, je treba te nevarnosti opisati in navesti podatke o
zagotavljanju varnega ravnanja z njimi.

Navesti je treba ustrezne metode za ravnanje z odpadnimi snovmi ali zmesmi ter (kadar je to
primerno) kakrsno koli kontaminirano odpadno embalazo (vklju¢no z nazivno ,prazno", vendar
neocis¢eno odpadno embalazo, ki Se vedno vsebuje nekaj snovi ali zmesi) ob upostevanju
hierarhije nac¢inov ravnanja z odpadki, kot je opredeljena v okvirni direktivi o odpadkih (kar
pomeni pripravo za ponovno uporabo, recikliranje, drugo predelavo, na primer energetsko
predelavo, odstranjevanje)’.

Kadar se za odstranjevanje snovi ali zmesi, uporabljenih za predvidene uporabe, uporabljajo
druga priporocila, se ta priporocila lahko navedejo posebej.

Kadar uporaba, ki jo je priporocil dobavitelj, omogoca predvidevanje izvora odpadkov, je
priporocCljivo navesti ustrezno oznako s seznama odpadkov (LoW)® (oziroma za Norvesko
oznako EAL z Evropskega seznama odpadkov).

96 Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih in razveljavitvi nekaterih
direktiv (UL L 312, 22.11.2008, str. 3).

97 Vec informacij je na voljo na naslovu: https://ec.europa.eu/environment/waste/framework/.

98 Evropski katalog odpadkov (EWC) je nadomestil kombinirani seznam evropskega seznama odpadkov (LoW) z
Odlo¢bo Komisije z dne 3. maja 2000 o nadomestitvi Odlo¢be 94/3/ES o oblikovanju seznama odpadkov skladno s
¢lenom 1(a) Direktive Sveta 75/442/EGS o odpadkih in Odlo¢be Sveta 94/904/ES o oblikovanju seznama nevarnih
odpadkov skladno s ¢lenom 1(4) Direktive Sveta 91/689/EGS o nevarnih odpadkih (UL L 226, 6.9.2000, str. 3).
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13.1 Metode ravnanja z odpadki

Besedilo Priloge 11

Ta pododdelek varnostnega lista:

(a) opredeljuje posode za odpadke in metode ravnanja z odpadki, vkljuéno z ustreznimi metodami
ravnanja z ostanki snovi ali zmesi in kontaminirano embalaZzo (npr. sezZig, recikliranje, odlaganje
na odlagalisca);

(b) navaja fizikalne/kemijske lastnosti, ki bi lahko vplivale na moznosti ravnanja z odpadki;

(c) priporoCa, da se odplake ne spuséajo v kanalizacijo;

(d) kadar je primerno, navaja posebne previdnostne ukrepe za katere koli priporo¢ene moznosti
ravnanja z odpadki.

Navaja sklicevanja na ustrezne dolocbe Unije v zvezi z odpadki, Ce jih ni, pa sklicevanja na
ustrezne veljavne nacionalne ali regionalne dolocbe.

Opozoriti je treba, da je namen stavka ,priporoCa, da se odplake ne spuscajo v kanalizacijo" v
zgornjem pravnem besedilu (ki je preneseno iz besedila GHS) navesti, da se ne priporoca
odstranjevanje snovi ali zmesi v kanalizacijo in ne odstranjevanje odplak kot takih, kot se to
lahko dobesedno prebere. Ta zahteva v zvezi s pozitivhim spodbujanjem se lahko, na primer,
izvede z vkljucitvijo stavka, kot je ,,odpadki se ne bi smeli®® odstranjevati z izpus¢anjem v
odtocne kanale".

Lahko se navedejo primerna sredstva za nevtralizacijo ali dezaktiviranje ostankov proizvodov
in odpadkov. Navesti je treba posebna tveganja za varnost, zdravje ali okolje, ki nastanejo pri
ravnanju z odpadki, na primer nevarnost samovziga, ki izhaja iz medsebojnega delovanja z
nekaterimi materiali.

Ce je to primerno, se navedejo sredstva za ravnanje z odpadki iz uporabljenega proizvoda ali
kontaminirane embalaze, ki so znana kot neprimerna.

Lahko se navedejo ustrezni podatki (na primer ustrezne oznake H, kot so opredeljene v Prilogi
111 ,Lastnosti, zaradi katerih so odpadki nevarni* k Direktivi 2008/98/ES!®), da se oznadi, ali
je treba katere koli preostale koli¢ine neuporabljene snovi ali zmesi upostevati kot nevarne
odpadke ali ne. Kadar se to stori, je treba prejemnikom pojasniti, da morajo v primeru
morebitne prisotnosti dodatnih onesnazeval, ki izhaja iz uporabe snovi/zmesi, te upoStevati in
jim dolodciti ustrezne dodatne veljavne oznake H.

Izpolnjevati je treba lokalno, nacionalno in evropsko zakonodajo o ravnanju z odpadki za
doloceno obliko zadrzevanja.

Opozoriti je treba, da je za sprejemanje kon¢nih odloditev o ustrezni metodi za ravnanje z
odpadki v skladu z regionalno, nacionalno in evropsko zakonodajo in morebitne prilagoditve
lokalnim razmeram odgovoren izvajalec obdelave odpadkov.

99 Tu se uporablja izraz ,ne bi smeli* namesto ,ne smejo", ker pravno besedilo dolo¢a, da taksno odstranjevanje ni
zazeleno, vendar ga ne prepoveduje.

100 Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih in razveljavitvi
nekaterih direktiv.
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Primer mozne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanjut°!:

ODDELEK 13: Odstranjevanje
13.1 Metode ravnanja z odpadki
13.1.1 Odstranjevanje proizvoda/embalaze:
Stevilke odpadkov/oznake odpadkov v skladu s seznamom odpadkov (LoW):
13.1.2 Informacije, pomembne za ravnanje z odpadki:
13.1.3 Informacije, pomembne za spuscanje odplak:

13.1.4 Druga priporocila glede odstranjevanja:

3.14 Varnostni list ODDELEK 14: Podatki o prevozu

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista navaja osnovne podatke o razvrscanju za prevoz/dostavo snovi ali
zmesi, navedenih v oddelku 1, po cesti, zZeleznici, morju, celinskih plovnih poteh ali zraku. Kadar
taksni podatki niso na voljo ali ustrezni, se to navede.

Kadar je to ustrezno, ta oddelek navaja podatke o razvrstitvi prevoza iz vsakega navedenega
mednarodnega sporazuma, ki prenasSa vzorcni predpis ZN za posamezne vrste prevoza: Sporazum
o0 mednarodnem prevozu nevarnega blaga po cesti (ADR), Pravilnik o mednarodnem ZelezniSkem
prevozu nevarnega blaga (RID) in Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnega blaga
po celinskih plovnih poteh (ADN), ki se izvajajo z Direktivo 2008/68/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (1°2) o notranjem prevozu nevarnega blaga, kot tudi Mednarodni pomorski kodeks o prevozu
nevarnega blaga (IMDG) (1°%) za prevoz pakiranega blaga in zadevni kodeks IMO za prevoz
razsutega tovora po morju (1°%) ter Tehni¢na navodila za varen zracni prevoz nevarnega blaga
(ICAOQ) (199,

14.1 Stevilka ZN in Stevilka ID

Navede se Stevilka ZN ali stevilka ID (tj. Stirimestna identifikacijska stevilka snovi, zmesi ali ¢lena,
ki sledi ¢rkama ,,UN" ali ,,ID") iz vzorcnih predpisov ZN, IMDG, ADR, RID, ADN ali ICAO TI.

101 Upostevajte, da zakon ne dolo¢a dodatnega StevilCenja in strukturiranja na ravni pododdelka, ki je navedeno v
nadaljnjem besedilu.

102 pirektiva 2008/68/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. septembra 2008 o notranjem prevozu nevarnega
blaga (UL L 260, 30.9.2008, str. 13).

103 gkladnost s Kodeksom IMDG je obvezna za prevoz pakiranega nevarnega blaga po morju, kot je dolo¢eno v poglavju
VII/Prav. 3 SOLAS in Prilogi 111 h konvenciji MARPOL — Pravila o prepreCevanju onesnazevanja s Skodljivimi snovmi, ki
se po morju prevazajo v pakirani obliki.

104 IMO je razvila razlicne pravne instrumente, povezane z nevarnim blagom in blagom, ki onesnazuje okolje, pri cemer
je razlikovala med tem, kako se blago prevaza (pakirano in v razsutem stanju), in vrsto tovora (trdne snovi, tekocine in
utekocinjeni plini). Pravila o prevozu nevarnega tovora in ladij, ki prevazajo ta tovor, so navedena v Mednarodni
konvenciji o varstvu ¢loveskega zivljenja na morju (SOLAS, 1974), kakor je bila spremenjena, in Mednarodni konvenciji
0 onesnazevanju morja (MARPOL 73/78), kakor je bila spremenjena. Ti konvenciji se dopolnjujeta z naslednjimi
oznakami: IMDG, IMSBC, IBC in IGC.

105 IATA, izdaja 2007—2008.
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14.2 Pravilno odpremno ime ZN

Navede se pravilno odpremno ime, kot je dolo¢eno v stolpcu 2, ,Ime in opis", preglednice A iz
poglavja 3.2 Seznama nevarnega blaga Vzorcnih predpisov ZN, v ADR, RID ter v preglednicah A in
C poglavja 3.2 ADN, ki se po potrebi dopolni s tehni¢nim imenom v oklepajih, razen Ce se
uporablja kot identifikator izdelka v pododdelku 1.1. Ce se stevilka ZN in ustrezno odpremno ime v
razli¢nih nacinih prevoza ne spremenita, teh podatkov ni treba ponavljati. Kar zadeva pomorski
promet se poleg pravilnega odpremnega imena ZN po potrebi navede tehnicno ime blaga, ki se
prevaza v skladu s Kodeksom IMDG.

14.3 Razredi nevarnosti prevoza

Navede se razred nevarnosti prevoza (in dodatna tveganja), doloCen za snovi ali zmesi glede na
previadujoco nevarnost, ki jo predstavljajo, v skladu z vzorénimi predpisi ZN. V zvezi z notranjim
prevozom se navede razred nevarnosti prevoza (in dodatna tveganja), doloc¢en za snovi ali zmesi
glede na previadujoco nevarnost, ki jo predstavljajo v skladu z ADR, RID in ADN.

14.4 Skupina embalaze

Navede se stevilka skupine embalaze iz vzorcnih predpisov ZN, Ce je primerno, v skladu z
vzorénimi predpisi ZN, ADR, RID in ADN. Stevilka skupine embalaZe je dodeljena dolocenim
snovem Vv skladu z njihovo stopnjo nevarnosti.

14.5 Nevarnosti za okolje

Navede se, ali je snov ali zmes nevarna za okolje v skladu z merili vzorénih predpisov ZN (kakor je
razvidno iz ADR, RID in ADN) in/ali onesnazuje morje v skladu s Kodeksom IMDG ter postopki za
ravnanje ob nesrecCah za ladje, ki prevaZajo nevarno blago. Ce je prevoz snovi ali zmesi po
celinskih plovnih poteh s tankerskim plovilom odobren ali namenjen za odobritev, se to, ali je snov
ali zmes nevarna za okolje v tankerskih plovilih, navede samo v skladu z ADN.

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

Navedejo se vsi posebni previdnostni ukrepi, ki bi jih uporabnik moral ali jih mora sprejeti ali
izpolnjevati v zvezi s prevozom ali prevoznimi sredstvi znotraj ali izven svojih poslovnih prostorov
za vse ustrezne vrste prevoza.

14.7 Pomorski prevoz v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO

Ta pododdelek se uporablja samo, Ce se tovor prevaZa v razsutem stanju v skladu z instrumenti
Mednarodne pomorske organizacije (IMO): poglavje VI ali poglavje VII SOLAS (1°®), Priloga Il ali
Priloga V MARPOL, Kodeks IBC (3°7), Kodeks IMSBC (*°®) in Kodeks IGC (*°° ali njegove predhodne
razli¢ice, zlasti Kodeks EGC (*'°) ali Kodeks GC ().

V zvezi s tekoCim tovorom se navede ime izdelka (Ce se razlikuje od tistega, navedenega v
pododdelku 1.1) v skladu z dokumentom za dostavo in imenom, uporabljenim v seznamih imen
izdelkov, navedenih v poglavju 17 oziroma 18 Kodeksa IBC ali zadnji izdaji Odbora za varstvo
morskega okolja IMO (MEPC).2/Okroznica (*12). V skladu s tocko (3)B(a) Priloge I k Direktivi
2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta je treba navesti vrsto ladje in kategorijo

106 50LAS pomeni Mednarodno konvencijo o varstvu ¢lovedkega Zivljenja na morju iz leta 1974, kakor je bila
spremenjena.

107 Kodeks IBC pomeni Mednarodni kodeks IMO za gradnjo in opremo ladij, ki prevazajo nevarne kemikalije v razsutem
stanju.

108 Kodeks IMSBC pomeni Mednarodni kodeks IMO za prevoz trdnega tovora v razsutem stanju po morju, kakor je bil
spremenjen.

109 Kodeks IGC pomeni Mednarodni kodeks za gradnjo in opremo ladij, ki prevazajo utekocinjene pline v razsutem stanju,
vkljuéno z veljavnimi spremembami, v skladu s katerimi je bilo potrjeno plovilo.

110 Kodeks EGC pomeni Kodeks za obstojece ladje za prevoz utekocinjenih plinov v razsutem stanju.

111 Kodeks IBC pomeni Kodeks IMO za gradnjo in opremo ladij, ki prevazajo utekocinjene pline v razsutem stanju.

112 MEPC.2/0kroznica, Zacasna kategorizacija tekocih snovi, razli¢ica 19, v veljavi od 17. decembra 2013.
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onesnazevanja ter razred nevarnosti IMO (*3).

V zvezi z razsutim tovorom v trdnem stanju se navede odpremno ime razsutega tovora. Navede
se, ali je tovor Skodljiv za morsko okolje v skladu s Prilogo V MARPOL, ali gre za material, ki je v
skladu s Kodeksom IMSBC nevaren samo v razsutem stanju (*1%), ter v katero skupino tovora se
Steje v skladu z IMSBC.

V zvezi z utekoclinjenim plinom v razsutem stanju se navede ime izdelka, vrsta ladje, ki se zahteva
v skladu s kodeksom IGC ali njegovimi predhodnimi razliCicami, zlasti Kodeksom EGC ali
Kodeksom GC.

V besedilu Priloge II k uredbi REACH so v tocki 0.5 dolo¢ena naslednja priporocila, ki se
nanaSajo na oddelek 14 varnostnega lista:

~Za potrebe pomorscakov in drugih delavcev v prometu pri prevozu nevarnega blaga v
razsutem stanju po morju ali celinskih plovnih poteh na ladjah za prevoz razsutega tovora ali
tankerskih plovilih, za katere se uporabljajo predpisi Mednarodne pomorske organizacije (IMO)
ali nacionalni predpisi, se zahtevajo dodatne varnostne in okoljske informacije. Pododdelek
14.7 priporoca vkljucitev osnovnih podatkov o razvrstitvi, Ce se tovor prevaza v razsutem
stanju v skladu z ustreznimi instrumenti IMO. Poleg tega je treba ladjam za prevoz nafte ali
naftnega goriva, kakor sta opredeljena v Prilogi | k MARPOL, v razsutem stanju ali kot oskrba
ladij z gorivom pred nakladanjem zagotoviti ,varnostni list’ v skladu z resolucijo Odbora za
pomorsko varnost (MSC) Mednarodne pomorske organizacije (IMO) ,Priporocila za varnostne
liste sestavin (MSDS) za Prilogo | h Konvenciji MARPOL glede naftnega tovora in naftnega
goriva’ (MSC.286(86)). Da bi imeli en usklajeni varnostni list, predviden za pomorski in
nepomorski promet, se lahko za prevoz tovora in ladijskih naftnih goriv po morju iz Priloge | h
Konvenciji MARPOL po potrebi v varnostni list vkljucijo dodatne dolocbe Resolucije
MSC.286(86).“

V zvezi s podatki o zracnem prevozu je treba upostevati, da predpisi IATA o nevarnih snoveh
(DGR IATA) vklju€ujejo vse zahteve ICAO (dejansko se opomba pod ¢rto v pravnem besedilu
nanasa na publikacijo IATA in ne na original ICAO).

Posebej se zahtevajo podatki o Stevilki ZN, pravilnem odpremnem imenu, razredih nevarnosti
prevoza, skupini embalaze, nevarnostnih za okolje, posebnih previdnostnih ukrepih za
uporabnike in podatki o prevozu v razsutem stanju po morju, ¢e je to primerno. Pravilno
odpremno ime se lahko nekoliko razlikuje pri razlicnih vrstah prevoza, e pa ostane
nespremenjeno, ga ni treba ponoviti.

Dodatni podatki, ki se obi¢ajno v praksi vkljucijo v ta oddelek, so:
e za ADR/RID/ADN: Stevilka oznak o nevarnosti (glavna nevarnost in ostale nevarnosti,

Ce obstajajo), oznaka razvrstitve v primeru razreda 1;

e za tankerska plovila ADN: Stevilke oznak nevarnosti in oznake za nevarnost, ki so
prikazane v stolpcu 5 tabele C v poglavju 3.2 ADN;

e za Kodeks IMDG: razred in dodatna tveganja ter navedba snovi, ki onesnazuje morje,
Ce je to primerno;

113 Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o vzpostavitvi sistema spremljanja in
obvescanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/75/EGS (UL L 208, 5.8.2002, str. 10).

114 Materiali, ki so nevarni samo v razsutem stanju (MHB), so materiali, ki predstavljajo nevarnost onesnazenja s
kemikalijami, Ce se prevazajo v razsutem stanju, razen materialov, ki so v Kodeksu IMDG opredeljeni kot nevarno blago.
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e za ICAO-TI/IATA-DGR: razred in dodatno tveganje.

Kadar so podatki o ,,posebnih previdnostnih ukrepih®, ki se sicer navedejo v pododdelku 14.6,
Ze navedeni kjer koli drugje v varnostnem listu, se lahko navede navzkrizni sklic na to mesto,
da se prepreci ponavljanje. Pododdelka ni mogoce pustiti preprosto praznega.

Poleg tega bi lahko bili uporabni drugi veljavni podatki (npr. kategorija prevoza, oznaka za
omejitev v predorih, skupina lo¢evanja), posebne dolocbe ter izjeme (viskozne snovi,
vecstranski sporazumi itd.). Kadar se navedejo taksni dodatni podatki, ki presegajo dejanske
zakonske zahteve, mora biti pripravljavec preprican, da jih bo lahko sproti posodabljal. V
nasprotnem primeru se lahko navede sklic na ustrezne veljavne spremembe popolnega
besedila veljavnih predpisov.

Dodatni podatki ADN:

V skladu z ADN se za tekocine, ki se prevazajo v tankerskih plovilih, zahtevajo razsirjena
merila za razvrs¢anje, na primer za nevarnosti za okolje merila GHS akutno 2, akutno 3 in
kroni¢no 3. Ti podatki so ustrezni le za razsute tekocine, ki se polnijo v tovorne cisterne
tankerskih plovil in so razvrs¢ene kot nevarne v skladu z merili ADN.

Ce je primerno, se podatki o tej razirjeni razvrstitvi kot oznaka(-e) nevarnosti vkljudijo v opis
nevarnega blaga v skladu s tocko 5.4.1.1.2 ADN, na primer

UN 1114 BENZEN, 3 (N3, CMR), II.

Za materiale, ki so namenjeni le za prevoz v paketih ali cisternah (zabojniki s cisterno ali vozila
cisterne), navedba razvrstitve samo za tankerska plovila ni potrebna.

Dodatni podatki IMDG:

V skladu z oddelkom 5.4.1.5.11.1 Kodeksa IMDG je treba skupino lo¢evanja navesti za snovi,
ki — po mnenju posiljatelja — spadajo v eno od skupin lo¢evanja, imenovanih v tocki 3.1.4.4,
vendar so razvrscene pod vpis ,nikjer drugje navedeno" (,N.0.S."), ki ni vklju¢en v seznam
snovi, navedenih v tej skupini loCevanjat*s.

V skladu z uredbo REACH ni izrecne zahteve za prenos teh podatkov o skupini locevanja v
varnostni list, Ceprav je morda to zaZeleno.

Dodatni podatki o pomorskem prevozu v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO

V razsutem stanju se lahko prevazajo le snovi, ki so poimenovane v instrumentih IMO ali se
bodo vkljucile vanje. Zato so ti podatki potrebni le za snovi, ki so namenjene za prevoz v
razsutem stanju. UpoStevajte, da je treba, e snov/zmes ni namenjena za prevoz v razsutem
stanju, v zvezi s tem v pododdelku 14.7 navesti izjavo, da ne ostane popolnoma prazen, na
primer: ,proizvod se ne prevaza v razsutem stanju“ ali ,,proizvod se ne sme prevazati v
razsutem stanju”.

Plinasti tovor

Navedite ime izdelka, vrsto ladje, npr. ,Metan (LNG); Vrsta ladje: 2G* ali ,,Amoniak, brezvodni;
Vrsta ladje: 2G/2PG*.

115 V skladu z uredbo REACH ni izrecne zahteve za prenos teh podatkov o skupini lo¢evanja v varnostni list, Ceprav je
morda to zazeleno.
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Tekodci tovor

Navedite ime izdelka, vrsto ladje in kategorijo onesnazevanja iz Kodeksa IBC, npr. ,,Anhidrid
ocetne kisline; Kategorija onesnaZevanja: Z; Vrsta ladje: 2* ali ,Zveplova kislina; Kategorija
onesnazevanja: Y; Vrsta ladje: 2.

Razsuti tovor v trdnem stanju

Navedite odpremno ime razsutega tovora (BCSN) in podatke o tem, ali je material nevaren za
morsko okolje (HME) oziroma ali je material nevaren v razsutem stanju (MHB), navedete pa
lahko tudi druge podatke, kot je podatek o skupini, npr. ,,.SMOLA PREMOGOVEGA KATRANA,
skupina B, HME: da, MHB: TX* ali ,,KALIJEV SULFAT, skupina C, HME: ne, MHB: ne*“.

Primer, ki prikazuje zahtevane naslove pododdelkov za oddelek 14, je naveden v nadaljevanju:

»,ODDELEK 14: Podatki o prevozu

14.1 Stevilka ZN in Stevilka ID

14.2 Pravilno odpremno ime ZN

14.3 Razredi nevarnosti prevoza

14.4 Skupina embalaze

14.5 Nevarnosti za okolje

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

14.7 Pomorski prevoz v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO

3.15 Varnostni list ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista opisuje druge zakonsko predpisane podatke o snovi ali zmesi, ki Se
niso navedeni v varnostnem listu (kot na primer, ali je snov ali zmes predmet Uredbe (ES)

§t. 1005/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o snoveh, ki tanjSajo
ozonski plas¢ (*1®), Uredbe (ES) t. 850/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila
2004 o obstojnih organskih onesnazevalih in spremembi Direktive 79/117/EGS (*'7) ali Uredbe
(ES) §t. 649/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvozu in uvozu nevarnih
kemikalij (*18).

116 Uredba (ES) §t. 1005/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o snoveh, ki tanjSajo
ozonski plas¢ (UL L 286, 31.10.2009, str. 1).

117 Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) St. 850/2004 z dne 29. aprila 2004 o obstojnih organskih
onesnazevalih in spremembi Direktive 79/117/EGS (UL L 158, 30.4.2004, str. 7). UpoStevajte, da je bila Uredba (ES)
§t. 850/2004 razveljavijena in nadomeséena z Uredbo (EU) 2019/1021.

118 Uredba (EU) St. 649/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvozu in uvozu nevarnih
kemikalij (UL L 201, 27.7.2012, str. 60).
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15.1Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specificni za snov ali zmes

Besedilo Priloge 11

Navedejo se podatki o ustreznih dolocbah o varnosti, zdravju in okolju Unije (na primer kategorija
Seveso/poimenovane snovi v Prilogi | k Direktivi Sveta 96/82/ES (*1°) ali o nacionalnem
regulativnem statusu snovi ali zmesi (vklju¢no s snovmi v zmesi), vkljuéno z nasvetom, kako naj
zaradi navedenih doloCb ukrepa prejemnik. Kadar je to ustrezno, se navedejo nacionalni zakoni
drzav Clanic, ki izvajajo te doloCbe, in drugi nacionalni ukrepi, ki so lahko pomembni.

Ce je snov ali zmes, ki je zajeta v ta varnostni list, predmet posebnih doloCb v zvezi z zascito ljudi
ali okolja na ravni Unije (npr. odobritve v skladu z naslovom VII ali omejitve iz naslova VIIl), se te
dolo¢be navedejo. Ce se z odobritvijo, dodeljeno v skladu z naslovom VII, nadaljnjim uporabnikom
snovi ali zmesi doloCajo pogoji ali ureditve spremljanja, jih je treba navesti.

Poleg podatkov o posebnih dolocbah in predpisih, navedenih v pravnem besedilu zgoraj, se v
ta pododdelek lahko vkljucijo naslednje vrste podatkov (ta seznam ni popoln):

e nacionalna zakonodaja ustreznih drzav clanic, ki izvaja doloCbe, kot je direktiva o
mladih delavcih in direktiva o nosecih delavkah, ker lahko te direktive dolocajo, da
mladi delavci ali noseCe delavke ne smejo delati z nekaterimi snovmi in zmesmi;

e podatki iz zakonodaje o fitofarmacevtskih sredstvih in biocidih, kot so status/Stevilka
odobritve/avtorizacije, dodatni podatki o oznacevanju iz posebne zakonodaje;

e podatki o veljavnih elementih okvirne direktive o vodah;

e podatki o direktivah EU v zvezi z okoljskimi standardi kakovosti (EQS) — na primer
Direktiva 2008/105/ES'?° — kadar je to primerno;

e za izdelke barve in laki, Ce je primerno, se lahko tu navede sklicevanje na Direktivo
2004/42/ES*! 0 omejevanju emisij hlapnih organskih spojin;

e za detergente izjava o sestavinah v skladu z uredbo o detergentih 648/2004/ES'?? (Ce
ni navedena Ze v pododdelku 3.2);

e nacionalni podatki o urejenem statusu snovi ali zmesi (skupaj s snovmi v zmesi),
vkljuéno z nasvetom, kako naj zaradi navedenih dolo¢b ukrepa prejemnik;

e nacionalna zakonodaja ustreznih drzav Clanic za izvajanje teh dolocCb;

e Kkateri koli drugi nacionalni ukrepi, ki so lahko ustrezni, kot na primer (ta seznam ni
iz¢rpen):

119 Direktiva Sveta 96/82/ES z dne 9. decembra 1996 o obvladovanju nevarnosti vecjih nesrec, v katere so vklju¢ene
nevarne snovi (UL L 10, 14.1.1997, str. 13).

120 Direktiva 2008/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o okoljskih standardih
kakovosti na podro¢ju vodne politike, spremembi in poznejsi razveljavitvi direktiv Sveta 82/176/EGS, 83/513/EGS,
84/156/EGS, 84/491/EGS, 86/280/EGS ter spremembi Direktive 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta

(UL L 348/84, 24.12.2008, str. 84).

121 Direktiva 2004/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 o omejevanju emisij hlapnih
organskih spojin zaradi uporabe organskih topil v nekaterih barvah in lakih in proizvodih za li¢enje vozil ter o
spremembi Direktive 1999/13/ES (UL L 143/87, 30.4.2004, str. 87).

122 Uredba (ES) §t. 648/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 o detergentih (UL L 104/1,
8.4.2004, str. 1).
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V Nemcdiji:
i. razredi nevarnosti za vodno okolje (Wassergefahrdungsklassen)
ii. tehni¢na navodila za zrak (TA-Luft)

iii. tehni¢na pravila za nevarne snovi (Technische Regeln fur Gefahrstoffe), npr. TRGS
220 ,,Nacionalni vidiki priprave varnostnih listov*.

V Franciji:
i. preglednice poklicnih bolezni (Tableaux de maladies professionnelles)

ii. nomenklatura obratov in naprav, razvrs¢enih za varstvo okolja (Nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement)

Na Nizozemskem:

i. seznam rakotvornih, mutagenih in za razmnoZevanje strupenih snovi (Lijst van
kankerverwekkende, mutagene, en voor de voortplanting giftige stoffen SZwW)

ii. sploSna metoda za ocenjevanje vode (De Algemenebeoordelingsmethodiek Water
(ABM))

iii. nizozemska direktiva o emisijah (De Nederlandse Emissierichtlijn (NeR))
Na Danskem:

seznam snovi in procesov, za katere se meni, da so rakotvorni (Lister over stoffer og
processer, der anses for at veere kreeftfremkaldende)

Opozoriti je treba, da oddelek 15.1 zahteva poznavanje ustreznih predpisov in dolo¢b drzav
¢lanic ter ga zato ni mogoce preprosto prevesti iz druge jezikovne razliice. Nacionalne
predpise je treba navesti v izvirnem jeziku.

Ce je izdana avtorizacija, lahko odlocitev o avtorizaciji vsebuje obveznosti, ki se nana3ajo na
nadaljnjega uporabnika. Te obveznosti je treba takoj po izdaji avtorizacije opisati v tem
oddelku v okviru zahtevane posodobitve v skladu s ¢lenom 31(9). To so lahko na primer
ureditve spremljanja za nadaljnje uporabnike, vklju¢no z morebitno zahtevo glede prenosa
zbranih informacij.

15.2 Ocena kemijske varnosti

Besedilo Priloge 11

Ta pododdelek varnostnega lista navaja, ali je dobavitelj izvedel oceno kemijske varnosti za snov
ali zmes.

Primer mozne zgradbe tega oddelka je naveden v nadaljevanju:

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi¢ni za snov ali zmes



http://www.helpdeskwater.nl/emissiebeheer/industrieel/afvalwater/beoordelen_emissies/abm/
http://www.helpdeskwater.nl/emissiebeheer/industrieel/afvalwater/beoordelen_emissies/abm/
http://www.infomil.nl/onderwerpen/klimaat-lucht/ner/ner-in-pdf/
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Uredbe EU

Avtorizacije in/ali omejitve uporabe:
Avtorizacije:

Omejitve uporabe:

Drugi predpisi EU:

Podatki v skladu z direktivo 1999/13/ES o omejevanju emisij hlapnih organskih spojin
(smernica VOC)

Nacionalni predpisi (Nemcija):
Omejitve na delovhem mestu:
Storfallverordnung (12.BImSchV):
Wassergefahrdungsklasse (razred nevarnosti za vodno okolje):
Technische Anleitung Luft (TA-Luft):
Drugi predpisi, predpisi o omejitvah in prepovedih:
15.2 Ocena kemijske varnosti:

Dobavitelj za to snov/zmes ni izdelal ocene kemijske varnosti.

3.16 Varnostni list ODDELEK 16: Drugi podatki

Besedilo Priloge 11

Ta oddelek varnostnega lista vsebuje druge podatke, ki niso vkljuCeni v oddelke 1 do 15, vkljuéno
s podatki o preverjanju varnostnega lista, kot so:

(a) v primeru preverjenega varnostnega lista, jasna navedba sprememb, ki so bile narejene v
prejsnji razlicici varnostnega lista, razen Ce je taksna navedba drugje v varnostnem listu, z razlago
sprememb, Ce je primerno. Dobavitelj snovi ali zmesi lahko na zahtevo zagotovi razlago
sprememb;

(b) pojasnilo ali tabela okrajSav in kratic, uporabljenih v varnostnem listu;

(c) reference kljucne literature in virov podatkov;

(d) v primeru zmesi navedba, katera od metod za oceno informacij iz ¢lena 9 Uredbe (ES)
§t. 1272/2008 je bila uporabljena za razvrstitev;

(e) seznam relevantnih stavkov o nevarnosti in/ali previdnostnih stavkov. IzpiSite celotno besedilo
stavkov, ki niso v celoti izpisani v oddelkih 2 do 15;

(f) nasvet o ustreznem usposabljanju za delavce za zagotovitev varovanja zdravja ljudi in okolja.
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Ta oddelek je treba uporabiti za vkljucitev vseh dodatnih ustreznih vrst podatkov, ki so
navedene v pravnem besedilu zgoraj in Se niso bile vklju¢ene v kateri koli prejsnji oddelek.

Ta oddelek lahko vklju¢uje tudi kazalo vsebine za prilozene scenarije izpostavljenosti. Ce je
kazalo vkljuceno na tem mestu, se lahko sklic nanj navede v pododdelku 1.2.

V primeru zmesi je treba tukaj navesti podrobnosti na podlagi, ki se je uporabila za dolocCitev
razvrstitve zmesi v razrede nevarnosti, e so merila za razvrstitev izpolnjena in je (so) bila(-e)
razvrstitev(-ve) navedena(-e) v pododdelku 2.1 ali 3.2 brez metode, ki se je uporabila za
njeno (njihovo) izpeljavo'?3. Podlage za ugotavljanje, ali zmes ne izpolnjuje meril za
razvrstitev v posamezen razred nevarnosti, ni treba navesti. Primer zgradbe skupaj s tabelo v
nadaljevanju prikazuje, kako se lahko ti podatki prikazejo. UpoStevajte, da se lahko elementi
podatkov o dodeljeni razvrstitvi in postopku, uporabljenem za njeno izpeljavo, navedeni v
naslovu in tabeli alinee (iv) ODDELKA 16 primera v nadaljevanju, lahko navedejo tudi v
ODDELKU 2 varnostnega lista.

Ce Zelijo podjetja v varnostni list vkljuciti omejitve odgovornosti, jih lahko vkljuijo zunaj
katerega koli opredeljenega oddelka, da jasno pokazejo, da niso del predpisane oblike in
vsebine. UpoStevajte, da se omejitve odgovornosti ne morejo uporabiti, da bi se izognili
izpolnjevanju zakonskih obveznosti iz Priloge I1I.

UpoStevajte, da v posebnem primeru ODDELKA 16 niso navedene Stevilke ali naslovi
pododdelkov v delu B Priloge II. Vsako dodatno sStevil¢enje in nadaljnje strukturiranje v tem
ODDELKU temelji na presoji pripravljavca in ni obvezno.

Primer moZne zgradbe tega ODDELKA je naveden v nadaljevanju. V primeru so navedeni
podatki (samo v tocki (iv)), da se prikazeta mozna postavitev besedila in vsebina nadaljnjega
strukturiranja podatkov o razvrstitvi in postopku za razvrS¢anje preproste zmesi (na primer
vodne raztopine) v tem ODDELKU.

ODDELEK 16: Drugi podatki
(i) Navedba sprememb:
(ii) OkrajSave in kratice:

(ii) Reference kljucne literature in virov podatkov:

(iv) Razvrstitev in postopek, uporabljen za izpeljavo razvrstitve za zmesi v skladu z Uredbo
(ES) &t. 1272/2008 [uredba CLP]:

Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) st. 1272/2008 Postopek razvrstitve

Flam. Liqg. 2, H225 Na podlagi podatkov o
preskusih

Acute Tox. 3, H301 Metoda izracuna

123 Ce so ustrezne razvrstitve in metode, uporabljene za njihovo izpeljavo, e navedene kjer koli v varnostnem listu,
teh podatkov tu ni treba podvajati.
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Acute Tox. 3, H311

Metoda izracuna

Acute Tox. 3, H331

Metoda izracuna

STOT SE 1, H370

Metoda izracuna

(v) Ustrezni stavki H (Stevilka in celotno besedilo):
(vi) Nasveti o usposabljanju:

(vii) Dodatne informacije:

Druge mozne evalvacijske metode, ki se uporabljajo za razvrstitve (glejte ¢len 9 uredbe CLP),

SO ha primer:

¢ na podlagi podatkov o preskusih;
e metoda izracuna;
e premostitveno nacelo ,redc¢enje";

e premostitveno nacelo ,serije";

e premostitveno nacelo ,koncentracija izredno nevarnih zmesi®;

e premostitveno nacelo ,interpolacija znotraj ene kategorije strupenosti";

e premostitveno nacelo ,zelo podobne zmesi“;
e premostitveno nacelo ,aerosoli*;

e strokovna presoja;

e zanesljivost dokazov;

o izkuSnje ljudi;

e minimalna razvrstitev.

119



=

PR
WNRPOOONOU AW

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

45

Smernice za pripravo varnostnih listov
120 Razlic¢ica 4.0 — december 2020

Dodatek 1. Vkljucevanje ustreznih informacij o scenarijih
izpostavljenosti v varnostne liste

Moznosti glede vkljuCevanja ustreznih informacij o snovi iz scenarijev izpostavljenosti v
varnostni list so razloZzene v poglavjih 2.22 in 2.23 teh smernic. Ta dodatek vsebuje nadaljnja
navodila o tej temi.

Prenos informacij o varni uporabi po dobavni verigi navzdol

Porocilo o kemijski varnosti lahko pod naslovom 9 , Ocena izpostavljenosti* vsebuje enega ali
vec scenarijev izpostavljenosti. Scenariji izpostavljenosti v porocilu o kemijski varnosti so
namenjeni dokumentiranju pogojev za varno uporabo (delovnih pogojev) in ukrepov za
obvladovanje tveganja, za katere je oceno izvedel registracijski zavezanec. Vsak scenarij
izpostavljenosti obravnava eno ali vec opredeljenih uporab. Za vsak scenarij izpostavljenosti
sta potrebna ocena izpostavljenosti in po moznosti opredelitev tveganja, ki omogocita
zadosten nadzor nad tveganjem glede zdravija ljudi in okolja. Uredba REACH doloca, da
registracijski zavezanec (ali vsak udelezenec dobavne verige, ki mora pripraviti porocilo o
kemijski varnosti) v prilogo k varnostnemu listu vkljuci ustrezni scenarij izpostavljenosti
(varnostni list tako postane razsSirjeni varnostni list), ki ga posreduje nadaljnjim uporabnikom
po dobavni verigi navzdol. Namen vkljucitve scenarija izpostavljenosti v informacije, ki se
sporocijo nadaljnjim uporabnikom, je zagotavljanje smernic o nacinih uporabe snovi, s
katerimi se omogodi nadzor nad tveganji. Zato morajo informacije v scenariju izpostavljenosti,
prilozenem varnostnemu listu za snov, prejemnikom varnostnega lista pojasniti vse, kar
morajo vedeti za varno uporabo snovi. Vendar se morajo informacije iz scenarija
izpostavljenosti v porocilu o kemijski varnosti ujemati z informacijami iz enega ali vec
scenarijev izpostavljenosti, prilozenih varnostnemu listu. Scenariji izpostavljenosti, priloZeni
varnostnemu listu, morajo zajeti vse uporabe na vseh stopnjah Zivljenjske dobe, ki so
pomembni za prejemnika snovi. To pomeni, da morajo scenariji izpostavljenosti obravnavati
posebne uporabe neposrednih nadaljnjih uporabnikov in uporabe uporabnikov na nizji stopnji v
dobavni verigi, za katere so pogoji za varno uporabo navedeni v porocilu o kemijski
varnosti*?4. Da lahko registracijski zavezanci (ali nadaljnji uporabniki, ki pripravljajo porocilo o
kemijski varnosti) izpolnijo to zahtevo, morajo najprej poznati dobavno verigo snovi na trgu,
nacine uporabe snovi, ki jih izvajajo njihovi kupci, in predvidene uporabe uporabnikov na nizji
stopnji v dobavni verigi. Pogoji za varno uporabo (in povezani scenariji izpostavljenosti) se
lahko razlikujejo za vsako posamezno uporabo ali so lahko enaki za skupino uporab. Zato se
lahko Stevilo scenarijev izpostavljenosti, priloZenih varnostnemu listu za dolo¢eno snov,
razlikuje glede na Stevilo posameznih uporab ali skupin uporab, ki se lahko izvajajo za zadevno
snov'?>, Ce je snov namenjena za druge dobavne verige (z drugimi uporabami in pogoji za
uporabo), je treba v scenarijih izpostavljenosti, prilozenih varnostnemu listu, obravnavati
uporabe in pogoje za uporabo, ki ustrezajo vsaki od zadevnih dobavnih verig. Sporocanje
znotraj dobavne verige in podpora sektorskih organizacij sta klju¢na za pomoc registracijskim
zavezancem (ali nadaljnjim uporabnikom, ki pripravljajo porocilo o kemijski varnosti) pri
ugotavljanju, katere scenarije izpostavljenosti je treba priloZiti varnostnim listom. Izogniti se je
treba predloZitvi vseh scenarijev izpostavljenosti za vse identificirane uporabe, pri katerih ni
uposStevana njihova primernost za nadaljnje uporabnike, katerim so namenjeni.

Ce registracijski zavezanec meni, da je mogoce za njegovo snov izvesti skaliranje, mora za

124 Dodatne informacije o scenarijih izpostavljenosti za varnostne liste in scenariju izpostavljenosti za porocilo o
kemijski varnosti so na voljo v dokumentu agencije ECHA Smernice za zahteve po informacijah in oceno kemijske
varnosti Del Decha.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-
assessment.

125 Upostevajte, da dobavitelji snovi, ki je proizvedena ali uvozena v koli¢ini, manjsi od 10 ton na leto, in za katero ni
potrebna ocena kemijske varnosti, morda varnostnemu listu upravi¢eno ne bodo prilozili nobenih scenarijev
izpostavljenosti.


http://echa.europa.eu/sl/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment
http://echa.europa.eu/sl/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment
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vsako posebno uporabo (in scenarij izpostavljenosti) izrecno navesti ustrezne moznosti
skaliranja, vklju¢no s tem, katere klju¢ne dejavnike izpostavljenosti je mogoce spremeniti s
skaliranjem in katera posamezna orodja za skaliranje je mogoce uporabiti (npr. algoritme ali
orodja IT)*?5. Prav tako je pomembno, da nadaljnji uporabniki, ko pripravijo razsirjene
varnostne liste za sporocCanje varnostnih informacij, sporocijo informacije o skaliranju svojim
kupcem na nizji stopnji v dobavni verigi.

Informacije v razsirjenem varnostnem listu lahko vklju¢ujejo nasvete, ki se nanasajo na
uporabe in stopnje Zivljenjskega cikla, ki presegajo usmerjenost na informacije v zvezi z
uporabo nadaljnjih uporabnikov, kot je dolo¢eno v uredbi REACH (npr. uporabe kupceyv,
zivljenjski cikel izdelkov, stopnja odstranjevanja itd.). V tem primeru se od nadaljnjih
uporabnikov, ki prejmejo informacije v razSirjenem varnostnem listu, pricakuje, da:

. obvestijo/napotijo uporabnike snovi ali zmesi iz sploSne javnosti, tj. potrosnike, ¢eprav
nadaljnjim uporabnikom ni treba predloZiti varnostnega lista potroSnikom,

« izpolnijo svoje dolznosti v zvezi z varnostjo ali emisijskimi lastnostmi izdelkov, ki jih
dobavijo, kot je dolo¢eno v zakonodaji z drugih podrocij (npr. glede igrac, gradbenih
proizvodov), in da izpolnjujejo svoje dolZnosti iz ¢lena 33 (Ce so izdelovalci izdelkov)
ter

« izpolnijo svojo dolznost izbire ustreznih nacinov za odstranjevanje odpadkov.

Vkljucitev informacij o scenariju izpostavljenosti v varnostni list, ki so pomembne za
neposredne nadaljnje uporabnike in uporabnike na niZji stopnji v dobavni verigi

Glavni cilj dobavitelja snovi, ki predlozi razSirjen varnostni list svojim neposrednim
nadaljnjim uporabnikom, je sporocanje jasnih in razumljivih informacij o tem, kako lahko
ti nadaljnji uporabniki ,varno“ uporabljajo snov (kot tako ali v zmesi). Registracijski
zavezanci ali nadaljnji uporabniki, ki pripravljajo porocilo o kemijski varnosti za snov, za
katero se zahtevajo scenariji izpostavljenosti, morajo ustrezne scenarije izpostavljenosti
prilozZiti varnostnim listom za izdelke (v katerih je snov), ki jih dobavijo svojim
neposrednim nadaljnjim uporabnikom. Dodatne informacije so na voljo v poglavjih 2.22
in 2.23.

Ko nadaljnji uporabnik od svojega dobavitelja prejme scenarij izpostavljenosti za snov,
mora preveriti, ali so njegova uporaba in pogoji za uporabo zajeti v scenariju
izpostavljenosti. Prakti¢ni nasveti za preverjanje, ali je uporaba zajeta ter kako izberete
in izvedete ustrezna dejanja, so na voljo v poglavjih 4 in 5 Smernic za nadaljnje
uporabnike in v Prakti¢nem vodniku ,,Kako lahko nadaljnji uporabniki obravnavajo
scenarije izpostavljenosti“!?’.

Nadaljnji uporabniki snovi morda to snov v svojih izdelkih dobavljajo naprej po dobavni verigi.
To je obi¢ajno za formulatorje, ki snovi uporabljajo v zmeseh in te zmesi dobavijo drugim
formulatorjem in/ali kon¢nim uporabnikom. Nadaljnji uporabnik, ki dobavi snov (npr. v zmesi),
za katero je od dobavitelja te snovi prejel razSirjeni varnostni list, mora preveriti, ali so
predvidene uporabe zmesi (ki vsebujejo snov) zajete v scenarijih izpostavljenosti, ki jih je
prejel za to snov. Ce so predvidene uporabe zajete v scenarijih, mora nadaljnji uporabnik
vkljuciti scenarij izpostavljenosti (snovi) v varnostni list za svoje zmesi, kadar:

« se za zmes zahteva varnostni list in

126 Vel informacij je na voljo v Smernicah za nadaljnje uporabnike (echa.europa.eu/sl/guidance-
documents/guidance-on-reach).

127 Na voljo na spletnem naslovu echa.europa.eu/sl/practical-guides.
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« koncentracija snovi v zmesi presega omejitev iz ¢lena 14 uredbe REACH.

Ker se stopnja raznovrstnosti delovnih pogojev uporabe in ukrepov za obvladovanje
tveganja pri uporabnikih posamezne snovi v zmesi na nizji stopnji v dobavni verigi
razlikuje, je treba v zvezi z vkljuCevanjem scenarija izpostavljenosti izbirati med
razlicnimi nacini vklju¢evanja, kot je opisano v poglavju 2.23.

Stopnje tehni¢ne usposobljenosti nadaljnjih uporabnikov za dolocanje, uporabo in
priporo¢anje ustreznih ukrepov, s katerimi se nadzorujejo tveganja, navedena v
varnostnem listu, ki so ga prejeli, so lahko razlicne. Zato mora dobavitelj (proizvajalec,
uvoznik ali nadaljnji uporabnik) pri pripravi razSirjenega varnostnega lista za snov
predvideti vlogo svojega neposrednega nadaljnjega uporabnika v dobavni verigi ter
informacije predloziti na nacin, ki neposrednemu nadaljnjemu uporabniku omogoca, da
ugotovi, kateri ukrepi so primerni, da jih priporoCi svojim kupcem.

Zato je klju¢no, da dobavitelj pripravi scenarij izpostavljenosti, ki vsebuje prakti¢no
uporabne informacije v zvezi s procesi nadaljnjega uporabnika ter ki je po moznosti v
standardizirani obliki in napisan v tehni¢nem jeziku, razumljivem nadaljnjemu
uporabniku. Podrobnejse informacije o sporocanju informacij v scenarijih izpostavljenosti
so na voljo v Priro¢niku o orodju Chesar 21?8, Navodila za formulatorje, ki obravnavajo
nacine posredovanja informacij o zmeseh po dobavni verigi navzdol, so na voljo v
Smernicah za nadaljnje uporabnike!?® (poglavje 7).

Dobavitelj mora delovne pogoje uporabe in ukrepe za obvladovanje tveganja navesti
tako, da jih je mogoce vkljuciti v varnostni list za snov in jih priporociti, ne da bi bilo
treba neposrednim nadaljnjim uporabnikom spreminjati besedilo'*® (npr. z uporabo
standardnih fraz*3).

Distributerji

éeprav distributeriji v skladu z uredbo REACH niso nadaljnji uporabniki, imajo temeljno
vlogo pri sporo¢anju po dobavni verigi navzgor in navzdol, med drugim tudi z varnostnimi
listi. Njihov polozaj je kljucen, saj lahko vzpostavijo neposredni stik s
proizvajalcem/uvoznikom in kon¢nim uporabnikom snovi. V skladu z uredbo REACH je
distributer neposredni nadaljnji uporabnik registracijskega zavezanca. Zato je
priporocljivo, da registracijski zavezanci aktivno sodelujejo z distributerji in dosezejo
dogovor glede tega, kako naj registracijski zavezanec izboljSa svoje poznavanje pogojev
uporabe na distributerjevem trgu ter kako pripraviti scenarije izpostavljenosti in druge
informacije varnostnega lista, ne da bi pri tem prislo do razkritja zaupnih poslovnih
informacij. PodrobnejSe informacije o vlogi in obveznostih distributerja so na voljo v
Smernicah za nadaljnje uporabnike.

Scenarij izpostavljenosti in ustrezni oddelki varnostnega lista

V preglednici 3 je na voljo pregled razmerja med oddelki varnostnega lista in
standardnimi vnosi v scenariju izpostavljenosti.

128 Na voljo na spletiSu chesar.echa.europa.eu/support. Upo3tevajte, da se morajo registracijski zavezanci sami
odloditi, katero obliko scenarijev izpostavljenosti bodo uporabljali, vendar mora vsebina scenarijev izpostavljenosti
ustrezati zahtevam iz Priloge | k uredbi REACH.

129 echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach.

130 Standardne fraze za ukrepe za obvladovanje tveganja (navedene v katalogu ukrepov za obvladovanje tveganja v
zadnjem delu tega dodatka) morajo biti zato oblikovane na nacin, ki je razumljiv vsem udelezencem v dobavni verigi.

131 Za vec informacij o razpolozljivem katalogu standardnih fraz glejte zadnje podpoglavje v tej prilogi.
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Glede na stopnjo nevarnosti snovi, obseg trga in zgradbo dobavne verige je na voljo vec
moznosti spreminjanja osnovne zgradbe informacij v scenarijih izpostavljenosti in
razsirjenih varnostnih listih, npr.:

. oddelek 2 scenarija izpostavljenosti bi lahko bil raz¢lenjen na nacine izpostavljenosti in
vzorce izpostavljenosti. Prav tako je lahko uporabno, da se nasveti za obvladovanje
tveganja povezejo z nacini izpostavljenosti in zakljuCijo neposredno z ustrezno
izpeljano ravnijo brez ucinka in napovedjo izpostavljenosti;

« VvV razSirjenem scenariju izpostavljenosti za snov s samo eno ali dvema koncnima
toCckama nevarnosti je mogocCe za nekatere dejavnosti v oddelku 2 enega scenarija
izpostavljenosti navesti posebne ukrepe za obvladovanje tveganja.

Preglednica 2: Razmerje med oddelki scenarija izpostavljenosti in oddelki
varnostnega lista

Oddelek scenarija izpostavljenosti Oddelek(-ki)
varnostnega
lista

Kratek naslov scenarija izpostavljenosti 1.2

Delovni pogoji in ukrepi za obvladovanje tveganja 7+8

Nadzor izpostavljenosti delavcev

Znacilnost izdelka 7+8+9
Porabljeni zneski 7+8
Pogostost in trajanje uporabe 7+8
Cloveski dejavniki, na katere obvladovanje tveganja ne vpliva 7+8
Tehnvicz:ni pogoji in ukrepi na procesni ravni (izvor) za preprecevanje 7+ 8
sproscanja

Tehnicni pogoji in ukrepi za nadzor disperzije iz vira proti delavcu 7+8

Organizacijski ukrepi za preprecevanje/omejevanje izpustov, disperzije in (5,6),7,8
izpostavljenosti

Pogoji in ukrepi v zvezi z osebnim varovanjem, higieno in ocenjevanjem (5,6),7,8
zdravja
Drugi pogoji, ki vplivajo na izpostavljenost delavcev 7+ 8

Nadzor izpostavljenosti potrosnikov3?

Znacilnost izdelka 7+8+9
Porabljeni zneski 7+8
Pogostost in trajanje uporabe 7+8
Drugi pogoji, ki vplivajo na izpostavljenost potroSnikov 7+8

132 UpoStevajte, da posamezni podatki o izpostavljenosti potrosnikov v oddelku 8 varnostnega lista niso obvezni.
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Nadzor izpostavljenosti okolja

Znacilnost izdelka 7+8+9
Porabljeni zneski 7+8
Pogostost in trajanje uporabe 7+ 8

Okoljski dejavniki, na katere obvladovanje tveganja ne vpliva

Tehnic¢ni pogoji in ukrepi na procesni ravni (izvor) za prepreCevanje 7
sproscanja
Tehnicni pogoji na mestu in ukrepi za zmanjsanje ali omejitev izpustov, 7+ 8

emisij v zrak in sproscanj v tla
Organizacijski ukrepi za prepreCevanje/omejevanje sprosc¢anja iz obrata 6+7+8
Pogoji in ukrepi v zvezi z obcCinsko napravo za cis¢enje odplak 8 + 13
Pogoji in ukrepi v zvezi z zunanjim ravnanjem z odpadki za odstranjevanje | 13

Pogoji in ukrepi v zvezi z zunanjo predelavo odpadkov 13

Drugi dani delovni pogoji, ki vplivajo na izpostavljenost okolja 7

Priloga II k uredbi REACH doloca zahteve glede oblikovanja ukrepov za varno ravnanje,
varovanje okolja in nadzor tveganj v oddelkih 7 in 8 varnostnega lista. Ta oddelka sta
podrobneje opisana v podpoglavjih 3.7 in 3.8 teh smernic. Priloga Il k uredbi REACH prav
tako dolocCa (za oddelka 7 in 8 varnostnega lista), da morajo biti informacije v teh
oddelkih skladne z informacijami iz porocila o kemijski varnosti za identificirane uporabe
in povezanem scenariju izpostavljenosti, kadar je za snov potrebno porocilo o kemijski
varnosti, ter da so lahko informacije o nadzoru izpostavljenosti (pododdelek 8.2)
navedene samo v scenariju izpostavljenosti, pri c¢emer jih ni treba Se enkrat navesti tudi
v pododdelku 8.2 varnostnega lista, kadar je varnostnemu listu priloZzen scenarij
izpostavljenosti.

Da bi se zagotovilo dosledno in uporabnikom prijazno izvajanje teh zahtev, je treba
upostevati naslednje smernice!33:

« Priloga Il razlikuje med delovnimi pogoji v pododdelku 7.1 (,,varnostni ukrepi za
varno ravnanje“ s snovjo ali zmesjo) in ,,nadzorom izpostavljenosti“ v pododdelku
8.2. Vendar so nekateri ukrepi navedeni v obeh oddelkih.

. Priloga II doloc¢a, da je treba v varnostnih listih uporabljati jasen in natancen jezik.
Izjave, kot sta na primer ,izogibajte se vdihavanju hlapov* ali ,izogibajte se stiku s
kozo", ne izpolnjujejo zahtev v zvezi z opisom nacina, na katerega je mogoce
zagotoviti nadzor izpostavljenosti3*.

« Opis ukrepov za obvladovanje tveganja v zvezi z uporabami, zajetimi v priloZzenih
scenarijih izpostavljenosti, mora biti vklju¢en v oddelek 8 ali scenarije
izpostavljenosti, priloZzene varnostnemu listu (Ce je to ustrezno). Kadar so informacije

133 Upostevajte, da tukaj navedena priporocila ne izkljuCujejo moznosti, da se nova in posodobljena prakti¢na
priporocila za prenos informacij iz scenarija izpostavljenosti v glavno besedilo varnostnega lista spremenijo na podlagi
sedanjih in prihodnjih projektov. V tem primeru bodo posodobljene tudi te smernice.

134 Glejte npr. tocko 0.2.4 dela A iz Priloge II.
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o ukrepih za obvladovanje tveganja vkljuCene v scenarij izpostavljenosti, je
priporocljivo v pododdelku 8.2 varnostnega lista navesti posebno sklicevanje na
ustrezen scenarij izpostavljenosti, ki vsebuje zadevne informacije. V pododdelku 8.2.
je priporocljivo navesti tudi povzetek ukrepov za obvladovanje tveganja (npr. vrsta
ukrepa za obvladovanje tveganja). OPOMBA: Uredba REACH doloca, da so vse
posebne dolocbe glede nadzora izpostavljenosti iz Priloge II (pododdelek 8.2 Priloge
Il in povezani pododdelki) navedene v pododdelku 8.2 ali scenarijih izpostavljenosti,
prilozenih varnostnemu listu. Ce del podatkov, ki jih je treba predloziti v skladu s
pododdelkom 8.2 Priloge 11, ni naveden v priloZzenem scenariju izpostavljenosti,
morajo biti ti podatki navedeni v pododdelku 8.2 varnostnega lista.

Pododdelek 7.1 varnostnega lista mora vsebovati ukrepe za nadzor tveganj pri
ravnanju s snovmi ali zmesmi. Ti ukrepi so zelo razli¢ni in vkljuujejo podrocja, kot so
zasnova in zgradba sistema dela, ustrezna in redno vzdrZzevana oprema, najkrajse
mMozno trajanje in obseg izpostavljenosti z organizacijskimi ukrepi, splosni ukrepi za
prezraCevanje in primerno higieno'®®, Priporoceno je, da se ti opisi ukrepov ne
ponovijo v vseh scenarijih izpostavljenosti, prilozenih varnostnemu listu, saj niso
prilagojeni posamezni uporabi, razen ¢e so pomembni za dolocen scenarij
izpostavljenosti (npr. ker izhajajo iz ocene).

Pododdelek 7.3 je v primeru razSirjenega varnostnega lista manj pomemben, saj
vsebuje posebna navodila za dolo¢ene koncne uporabe, pri cemer bi morale biti te
informacije vkljuCene v scenarij izpostavljenosti, povezan s kon¢no uporabo snovi
(npr. v zmesi) ali Zivljenjskim ciklom izdelka (kadar je snov sestavina izdelka). V tem
pododdelku mora biti navedeno sklicevanje na ustrezen scenarij izpostavljenosti.
Vendar lahko registracijski zavezanec v ta pododdelek vkljuci tudi sklicevanje na
informacije glede varne uporabe snovi v kon¢nih izdelkih (npr. komplet za nadzor
tveganja v zvezi z uporabo izdelkov, ki vsebujejo izocianid), ¢e ima te informacije na
voljo.

Pododdelek 8.2 vsebuje ukrepe, povezane z uporabo posameznih varovalnih ukrepov
(npr. osebne varovalne opreme). Uporaba osebne varovalne opreme se v obstojeci
zakonodaji Unije v zvezi zdravjem na delovhem mestu obi¢ajno uporablja kot skrajna
moznost za upravljanje tveganj. Osebno varovalno opremo je treba uporabljati skupaj
z drugimi ukrepi za nadzor, kot so zasnova procesov (npr. stopnja zadrZzevanja, zaprti
procesi, lokalna ekstrakcija), zasnova izdelkov (npr. nizka stopnja oddajanja prahu),
delovni prostor (zracenje za redcenje) in delovne metode (avtomatizacija). Osebno
varovalno opremo je treba uporabljati kot dodatni ukrep za obvladovanje tveganj,
kadar drugi ukrepi ne zagotavljajo nadzora tveganja, ali v nekaterih primerih kot
samostojni ukrep za obvladovanje tveganja (npr. za kratkotrajne dejavnosti, ki se ne
izvajajo pogosto, ali za uporabo strokovnjakov), kot so Cis¢enje in vzdrZzevanje,
namescanje nove opreme ali ro¢no Skropljenje zunaj prostorov obrata. Ce je
varnostnim listom priloZzenih vec scenarijev izpostavljenosti, osebna varovalna
oprema glede na delovne pogoje posameznega scenarija izpostavljenosti, ki se lahko
razlikujejo, morda ni potrebna. Zato je v vsakem scenariju izpostavljenosti
priporocCljivo navesti vrsto in tehni¢ne podatke o zahtevani osebni varovalni opremi
(Ce je potrebna), podatek, za katera opravila/dejavnosti je potrebna (npr.
¢is€enje/vzdrzevanje), in podatek o njeni ucinkovitosti, medtem ko je treba v
pododdelku 8.2 navesti vrste osebne varovalne opreme, potrebne za zagotavljanje
zascite pred nevarnostmi, povezanimi s snovjo.

Priloga Il posebej ne navaja ukrepov za obvladovanje tveganja in delovnih pogojev,
povezanih s potrosSniki, vendar navaja, da morajo biti ukrepi za obvladovanje
tveganja za vse identificirane uporabe opisani v oddelku 8 varnostnega lista.
Informacije o morebitni izpostavljenosti potrosnikov posamezni snovi je treba vkljuciti
v porocilo o kemijski varnosti za snov, ¢e je predvideno, da se lahko snov uporabi v
proizvodih za potro3nike (v zmeseh ali izdelkih). Zato je priporocljivo, da se v

135 Vec informacij je na voljo v delu I poglavja 2 v Prakti¢nem vodniku EU v zvezi z Direktivo 98/24/ES.

125



©CoO~NOOUOADLWNLE

Smernice za pripravo varnostnih listov

126 Razli¢ica 4.0 — december 2020

pododdelek 8.2 (na primer tako, da se po tocki 8.2.3 doda nov naslov ,uporabe
potrosnikov", kot je navedeno v Prilogi II) v razSirjenem varnostnem listu vkljucijo
informacije (ali navede podatek, da so priloZeni tudi scenariji za potrosnike) o
vkljucitvi ukrepov, povezanih z uporabami potrosnikov za snov (kot tako ali v
zmeseh), uporabno dobo snovi v izdelkih ali informacijami z etikete proizvoda (npr. v
primeru biocidov ali fitofarmacevtskih sredstev). Te informacije so v skladu z uredbo
REACH pomembne za nadaljnje uporabnike, ¢e i) dajejo zmes v promet za uporabo s
strani sploSne javnosti in/ali ii) snovi ali zmesi predelujejo v izdelke. Prav tako se
lahko na podlagi teh informacij izboljSa sporocanje v zvezi s snovmi, ki vzbujajo zelo
veliko zaskrbljenost, za katere je treba v skladu s ¢lenoma 7 in 33 uredbe REACH
predloziti nasvete za nadzor tveganja pri uporabah potroSnikov in snoveh v izdelkih.

Standardne fraze za informacije v scenariju izpostavljenosti

Sektorske organizacije, registracijski zavezanci in nadaljnji uporabniki si na razlicnih stopnjah
prizadevajo za ustvarjanje ,kataloga standardnih fraz“, da bi se poenostavila in izboljSala
ucinkovitost sporoc¢anja vzdolz dobavne verige. Zaradi uporabe standardnih fraz je
usklajevanje sporocanja tveganj lazje, pri ¢emer uporaba takih fraz omogoca tudi prevajanje
nasvetov za nadzor tveganja v vse nacionalne jezike (v skladu z uredbo REACH). Usklajen
katalog standardnih fraz za sporo¢anje nasvetov za nadzor tveganja je objavljen in je na voljo
na internetu®®®. Uporabniki orodja agencije ECHA za pripravo ocene kemijske varnosti in
porocila o kemijski varnosti (Chesar) lahko ta katalog uvozijo ter pri sestavljanju svojih
scenarijev izpostavljenosti za sporocanje uporabijo standardne fraze®’.

136 http://www.esdscom.eu/english/euphrac-phrases/.
137 Orodje in gradivo za podporo sta na voljo na naslovu chesar.echa.europa.eu/sl.
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Dodatek 2. Varnostni list za posebne zmesi
Uvod: Kaj so posebne zmesi?

Posebne zmesi®*® so zmesi, katerih skupna znacilnost je, da se lastnosti snovi, ki jih
sestavljajo, spremenijo pri vkljucitvi v matriks zmesi (polimerni, keramicni ali kovinski
matriksi). Vkljucitev teh sestavnih snovi v trdne matrikse vpliva zlasti na njihovo
razpolozljivost za izpostavljenost in sposobnost izrazanja katerih koli
ekotoksikoloSkih/strupenih lastnosti. Primeri posebnih zmesi so: zlitine, gumijeve spojine.

Opomba: Najvec izkusenj s posebnimi zmesmi je pri zlitinah, zato se ta dodatek nanasa
predvsem na pripravo varnostnega lista za ,,zlitine kot posebne zmesi“. Na podlagi predhodnih
dokazil pa se lahko podobno sklepanje uporablja tudi za druge posebne zmesi. Kljub temu je
zelo priporocljivo — vendar presega moznosti in podroéje uporabe tega dodatka, ki temelji le na
izkusnjah kovinske panoge — preverjati veljavnost predlaganega nacina tudi pri drugih primerih
posebnih zmesi.

Rezultat vkljucitve kovinskega ali anorganskega iona v matriks je, da samo njegova prisotnost
v posebni zmesi ne prenese vedno bioloskih lastnosti kovinskega/anorganskega iona na to
posebno zmes; najpomembnejsi dejavnik za dolocitev strupenosti kovin in mineralov je 1)
razpolozljivost iona na mestu delovanja v organizmu, 2) sposobnost razli¢nih strupenih
lastnosti delcev posebne zmesi.

Podatki o razpoloZljivosti se lahko pridobijo iz virov in vivo (toksikokinetika ali toksikolo3ki
preskusi, ki zagotavljajo podatke o izpostavljenosti in ucinku) ali z metodami in vitro. In vitro
se meri sproscanje kovine ali kovinskega iona v simuliranih bioloskih tekocinah (na primer
preskusi bioloSke dostopnosti v zelod¢ni tekocini, ¢revesni tekocini, umetnem potu,
pljucni/alveolarni tekocini itd.) ali vodi (protokol preobrazbe raztapljanja) kot odraz njihove
razpolozljivosti. Z uporabo teh nastavitev je mozno primerjati spros¢anje ionov iz posameznih
sestavin v primerjavi s sproscanjem iz sestavin, vkljucenih v matriks (na primer kovinske
sestavine zlitine v primerjavi s kovinami v zlitini).

Zanesljive podatke, ki prikazujejo razlike pri spros¢anju ali izrazanju strupenosti, je treba
uporabiti v scenarijih izpostavljenosti, da se izboljSajo predlagani ukrepi za obvladovanje
tveganja in delovni pogoji, na primer z uporabo pristopa kriticne sestavine. Ocena sprosc¢anj in
kako se ta obravnavajo v okviru scenarijev izpostavljenosti se dokumentirata v porocilu o
kemijski varnosti.

Kje bo koncept posebnih zmesi vplival na vsebino varnostnega lista?

»Vkljucitev v matriks" in njen vpliv na razpoloZljivost sestavin se lahko za zdaj obravnavata v
oddelku 8 varnostnega lista ,Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita“. Predlagani ukrepi za
obvladovanje tveganja se lahko izboljSajo, Ce so na voljo zanesljivi podatki in informacije, ki
dokumentirajo spros¢anje, razpoloZljivost in/ali izrazanje razli¢nih strupenosti. Ce zanesljivi
podatki niso na voljo, se bo posebna zmes po privzeti nastavitvi obravnavala kot preprosta
zmes in uporabljala se bodo pravila za zmes.

Ograda: poteka delo pri ocenjevanju moznosti za vkljulitev obravnave bioloSke razpoloZljivosti
pri razvrs¢anju zlitine kot posebne zmesi. To lahko nekoliko vpliva na podatke, navedene v
oddelku 2: Dolocitev nevarnosti.

138 ,Posebne zmesi* kot take v ¢lenu 3 uredbe REACH niso opredeljene. Vendar se vrsta sestavin, na katere naj bi se
nanas$al izraz v uredbi REACH, lahko povzame iz besedila uvodne izjave 31 uredbe REACH (kakor je bila spremenjena
— prvotno se je nanasala na ,posebne pripravke™) in Priloge I o oceni kemijske varnosti (tocka 0.11).
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Kako izbolj3ati predlagane ukrepe za nadzor izpostavljenosti/osebno zascito s podatki o
posebnih zmeseh:

e obicajno lahko proizvodnja posebne zmesi vkljuuje niz sestavin. Proizvajalec posebne
zmesi, ki mora pripraviti varnostni list za posebno zmes, lahko prejme veliko koli¢ino
podatkov, iz katerih bo zaradi razlicnih lastnosti, razlicnih scenarijev izpostavljenosti itd.
tezko ugotovil in izlusCil kljuéne in ustrezne podatke za vkljucitev v svoj varnostni list;

e kot prvi korak se predlaga, da formulator, ki je odgovoren za pripravo varnostnega lista
za zlitino, zbere vse ustrezne podatke o sestavinah zmesi in celotni zmesi v preglednici
ali podobni obliki (glejte tabelo s primerom, navedeno za snov pri obravnavi DNEL in
PNEC v pododdelku 8.1 v poglavju 3 tega dokumenta) in nato izpiSe podatke, potrebne
za ustrezne oddelke varnostnega lista za sestavine.

Na podlagi zbranih podatkov in njihove kakovosti/zanesljivosti se bo moral formulator odloditi,
ali ima dovolj informacij za obravnavo svoje zmesi kot posebne zmesi (z morebitnimi
izboljSavami ukrepov za obvladovanje tveganja) ali ne. To bo treba dokumentirati, da bo lahko
uporabnik varnostnega lista razumel vse izboljSave, ki izhajajo iz uporabe podatkov o
razpolozljivosti.

Primer: podatki o razpoloZljivosti se lahko uporabijo za izboljSanje ukrepov za obvladovanje
tveganja in delovnih pogojev.

Izpostavljenost zlitinam v obliki praska in trdni obliki

Pri ravnanju z grobimi praski (ki se ne vdihavajo) in trdnimi oblikami (= 20 um), je
izpostavljenost z vnosom prek dihalnih poti manj pomembna. V tem primeru sta za zdravje
ljudi pomembnejsi nevarnosti oralna in dermalna izpostavljenost. Strupenost, ki izhaja iz teh
nacinov izpostavljenosti, je odvisna od razpolozljivosti ionov na ciljnih mestih. Ta
razpolozljivost se lahko oceni in vitro z merjenjem sproscanja ionov iz zlitine v zelod¢ni
tekocini in potu ter primerjavo s sproSCanjem iz sestavin. Rezultati preskusov razpolozljivosti
pri zlitinah se lahko uporabljajo za izboljSanje obravnave dejanskih izpostavljenosti ,zlitini“ v
primerjavi z dejansko izpostavljenostjo ,kovinam v zlitini*. Ce se z vkljucitvijo v matriks
izpostavljenost zmanjSa, se lahko uporabijo manj strogi ukrepi za zmanjSevanje tveganja.
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Dodatek 3. Posebna vprasSanja, pomembna za pripravo
varnostnih listov za predelane snovi v zmeseh?3°

Razlog za vkljucitev tega dodatka

Clen 2(2) uredbe REACH doloca, da ,,[o]dpadki, kakor je opredeljeno v Direktivi 2006/12/ES40
Evropskega parlamenta in Sveta, ne pomenijo snovi, zmesi ali izdelka v smislu ¢lena 3 te
uredbe®. Zato zahteve uredbe REACH glede snovi, zmesi in izdelkov ne veljajo za odpadke“L.

Ce se snov ali zmes predela iz odpadkov in material ,, preneha biti odpadek™, zahteve uredbe
REACH praviloma veljajo na enak nacin kot za kateri koli drugi material, z ve¢ pogojno
dodeljenimi izjemami. Ustrezno zakonodajo, ki velja za te prehode, in pogoje za dodeljevanje
izjem podrobneje obravnavajo Smernice o odpadkih in predelanih snoveh. Smernice o
odpadkih in predelanih snoveh vsebujejo zlasti drevo odlocanja, ki omogoca potrditev, ali je v
skladu z uredbo REACH potreben varnostni list za predelano snov ali ne. Ko je ugotovljeno, da
je predelana snov ali zmes prenehala biti odpadek, so ta merila in zahtevana vsebina
varnostnega lista, ki iz njih izhaja, v bistvu enaka, kot za vsako drugo snov ali zmes (kot je
podrobneje obravnavano v teh smernicah).

Ce se v procesu predelave pridobi ,nova" snov, se obravnava z obi¢ajnimi dolo¢bami glede
registracije v skladu z uredbo REACH.

Kadar se ugotovi, da je snov ali zmes dejansko prenehala biti odpadek, ¢len 2(7)(d) uredbe
REACH omogoca nekatera izvzetja:

»2.7 1z naslovov Il, V in VI se izvzame naslednje:

L1

(d) snovi kot take, v zmeseh ali izdelkih, ki so bile registrirane v skladu z naslovom Il in so predelane v
Skupnosti, ce:

(i) je snov, ki je nastala v procesu predelave, ista kot snov, ki je bila registrirana v skladu z naslovom 11,
in

(i)ima predelovalni obrat na voljo informacije, zahtevane v skladu s ¢lenom 31 ali 32 v zvezi s snovjo, Ki
je bila registrirana v skladu z naslovom I1.*

Zato lahko predelovalec pripravi varnostni list, v katerem ni navedena registracijska Stevilka.
Morda Zeli to pojasniti v varnostnem listu42.

V skladu s ¢lenom 2(7)(d) se nekatere snovi lahko izvzamejo tudi iz zahteve glede izvedbe
ocene kemijske varnosti, izdelave porocCila o kemijski varnosti in morda tudi priprave scenarija
izpostavljenosti, kar izhaja predvsem iz ¢lena 14(4) uredbe REACH (ki je tudi del Naslova I1).

Naslov Il obravnava registracijo snovi, Naslov V zahteve za nadaljnje uporabnike in Naslov VI
evalvacijo. Ta izvzetja olitno ne zajemajo Naslova IV (ObvesScanje v dobavni verigi), ki
vkljuCuje zahteve iz ¢lena 31 (in tudi zahteve iz ¢lena 32) glede zagotavljanja varnostnih

139 Ta dodatek je treba brati skupaj s Smernicami o odpadkih in predelanih snoveh agencije ECHA (na voljo na
naslovu: echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach).

140 Razveljavljena z Direktivo 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih in o
razveljavitvi nekaterih direktiv (okvirna direktiva o odpadkih).

141 Dodatna pojasnila o tem izvzetju so navedena v Smernicah za registracijo,

echa.europa.eu/sl/guidance-documents/guidance-on-reach (poglavje 1.6.3.4).

142 Glejte besedilo in primere v poglavju 3, v obravnavi pododdelka 1.1 teh smernic.
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listov, kadar je to primerno, za predelane snovi in zmesi, ki so prenehale biti odpadki (in tudi
zahteve iz ¢lena 32).

Ceprav morajo biti za uporabo izvzetij v skladu z opredelitvijo predelovalnemu obratu na voljo
podatki o snovi ali zmesi, ki jih zahteva Clen 31 ali 32, izhaja (na primer iz sprememb profila
necistoc ali drugih vidikov sestave predelane snovi v primerjavi s prvotno registriranimi
snovmi) nekaj vprasanj, ki lahko vplivajo na varnostni list, pripravljen za predelano snov ali
zmes. VpraSanja nastajajo tudi zaradi prekinitve prenosa podatkov o scenarijih izpostavljenosti
po dobavni verigi, ki se ustavi zaradi zaCasne spremembe stanja snovi ali zmesi v odpadek ali
stanja, ko je ,prenehala biti odpadek®. Ta vprasSanja so v nadaljevanju podrobneje
obravnavana, kolikor vplivajo na vsebino varnostnega lista.

Sestava predelanih snovi in zmesi

Za predelane materiale, sestavljene predvsem iz snovi, ki v procesu predelave niso bile
kemijsko spremenjene, so sestavne snovi kot take ali v zmeseh na sploSno znane in zZe
registrirane.

Med prvotno proizvodnjo je (so) lahko bila(-e) glavna(-e) snov(-i) kombinirane z razli¢nimi
drugimi snovmi (morda skupaj s stabilizatorji). Vecina snovi (ali dodatkov) se bo Se vedno
proizvajala in zato registrirala v skladu z uredbo REACH. Vendar so lahko druge snovi (ali
dodatki) prostovoljno ali z regulativhim ukrepom izkljuceni iz proizvodnje, ¢eprav so Se vec let
prisotni v odpadnih materialih.

Nekatere panoge, ki izvajajo predelavo, Ze imajo sorazmerno lahek dostop do potrebnih
podatkov o snoveh/zmeseh, ki jih proizvajajo in dobavljajo, kar jim omogoca pripravo
varnostnega lista v skladu s ¢lenom 31 in Prilogo Il k uredbi REACH. Za druge je morda
potrebna dodatna preucitev vprasanj, kot je ,identiCnost".

Ocenjevanje uporabnosti razpolozZljivih podatkov iz varnostnega lista in
~identi¢nosti* predelanih snovi

Predelovalec se mora tudi pri pripravi lastnega varnostnega lista na podlagi razpoloZzljivih
varnostnih listov za snovi, predelane iz odpadkov, prepricati, da se vsi podatki, na katere se
opira pri pripravi varnostnega lista, nanasajo na snovi, ki so identi¢ne snovem v predelanem
materialu.

Dodatna obravnava ,identi¢nosti* v okviru predelanih snovi je na voljo v Smernicah o odpadkih
in predelanih snoveh agencije ECHA. Te zlasti navajajo, da ,mora odloitev o identicnosti
temeljiti na glavnih sestavinah. Podatki o neCisto¢ah praviloma ne spreminjajo sklepa o
identi¢nosti"43.

Priprava varnostnega lista z uporabo splodnih podatkov

Ce seza pripravo varnostnega lista uporabljajo sploSni podatki o vhodnem materialu, mora
obstajati postopek za ugotavljanje zaupanja v zanesljivost teh podatkov. TakSen postopek
lahko zajema, na primer:

e ocenite znane podatke o odpadnem materialu, iz katerega se predela snov. To vkljuuje
podatke o sestavi odpadkov in vso znano preteklost materiala kot takega, kadar je to
primerno:

0 prejSnja uporaba,

143 Podatke o nedlistoCah je treba upostevati za vprasanja, kot so razvrs¢anje in oznacevanje ter priprava varnostnih
listov.
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o ravnanje in skladis¢enje na stopnjah uporabe, odpadka in prevoza,
0 vsaka izvedena obdelava (na primer med ponovno obdelavo);

e ocenite in, e je primerno, zabelezite celotne znane vsebine, vklju¢no s prvotnim(-i)
materialom(-i) in vsemi morebitnimi prisotnimi dodatki, ki so bili uporabljeni v prvotni
uporabi (na primer primeSane snovi, premazi, barvila ali stabilizatorji). Podatki o
snoveh in zmeseh, ki so prisotne v odpadkih, in njihovih relativnih koli¢inah bodo
omogocili pridobitev in uporabo podatkov iz varnostnih listov kot podlago za varnostne
liste za recikliran material. Na primer, ¢e so v recikliranem materialu prisotne snovi, ki
so predmet omejitev, izpolnjujejo merila za razvrstitev kot nevarne v skladu z uredbo
CLP, so opredeljene kot CMR, PBT, vPvB ali so na seznamu kandidatnih snovi, je treba
ugotoviti kemijsko sestavo celotne takSne vsebine;

e opredelite vhodno surovino in predelano(-e) snov(-i), da doloCite povprecno vsebnost
vsake ustrezne snovi in verjetno obmocje njene vsebnosti v kateri koli zmesi (zgornjo in
spodnjo mejo). Namesto tega se lahko doloci profil nevarnosti predelane zmesi. Ti
podatki se lahko uporabljajo za oceno tveganj in doloCitev ukrepov za obvladovanje
tveganj za sprejete uporabe v varnostnem listu.

Za predelane snovi (enako kot za druge snovi), ki vsebujejo razvrs¢ene necistoce, ki
prispevajo k razvrstitvi, je treba necistoce navesti.

Pri tem ni pomembno, da prisotnost necistoC kot takih ne zahteva obvezne predlozitve
varnostnega lista v skladu s ¢lenom 31(1) uredbe REACH. Te obveznosti lahko nastanejo le na
podlagi zahtev iz ¢lena 31(3).

Druge posledice izvzetja v skladu s clenom 2(7)(d), ki so pomembne za varnostne
liste

Predelovalcu, ki ima na voljo potrebne informacije za isto snov in se zato lahko opira na
izvzetja v skladu s ¢lenom 2(7)(d) uredbe REACH (Ceprav registracija iste snovi ne obsega
uporabe predelane snovi), ni treba:

e pripraviti scenarija izpostavljenosti za uporabo predelane snovi;

e registrirati predelane snovi;

e prijaviti uporabe predelane snovi.

Vendar mora upostevati razpolozljive podatke in v varnostnem listu, ¢e je to primerno, navesti
podatke o ustreznih ukrepih za obvladovanje tveganja.

Varnostni list je treba pripraviti v skladu z besedilom ¢lena 31 in Prilogo II k uredbi REACH. Ce
je primerno, je treba upoStevati smernice v osrednjem delu tega dokumenta, skupaj z
dodatnimi smernicami za posebne uporabe iz Dodatka ali Smernic o odpadkih in predelanih
snoveh.

Trgovinska zdruzenja, ki zastopajo doloCene panoge predelave materialov, lahko svojim

¢lanom zagotovijo primere za uporabo teh smernic. Morda Zelijo pripraviti dodatne smernice za
vsa vprasanja, ki so znacilna za tok njihovega materiala.
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1 Dodatek 4. Glosar/seznam kratic

Seznam kratic

ADN Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnega blaga po celinskih plovnih poteh
ADR Evropski sporazum o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga

ATE Ocena akutne strupenosti

CAS# Stevilka Sluzbe za izmenjavo kemicnih izvle¢kov

CEN Evropski odbor za standardizacijo

CLP Uredba o razvrscanju, oznacevanju in pakiranju snovi ter zmesi; Uredba (ES)

St. 1272/2008

CMR Snov, ki je rakotvorna, mutagena ali strupena za razmnozevanje
CSA Ocena kemijske varnosti

CSR Porocilo o kemijski varnosti

DC Drzave &lanice

DNEL Izpeljana raven brez ucinka

DPD Direktiva o nevarnih pripravkih; Direktiva 1999/45/ES

DSD Direktiva o nevarnih snoveh; Direktiva 67/548/EGS

DU Nadaljnji uporabnik

ECHA Evropska agencija za kemikalije

EGP Evropski gospodarski prostor (EU + Islandija, Lihtenstajn in Norveska)
EGS Evropska gospodarska skupnost

EINECS Evropski seznam kemicnih snovi, ki so na trgu
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ELINCS

EN

EQS

ES

EU

Euphrac

EWC

Forum

SIEF

GES

GHS

IATA

ICAO-TI

IMDG

IMSBC

IUCLID

IUPAC

JRC

Kow

LC50

Evropski seznam novih snovi

Evropski standard

Okoljski standard kakovosti

Evropska skupnost

Evropska unija

Evropski katalog stavkov

Evropski katalog odpadkov (nadomescen z LoW — glejte v nadaljevanju)

Forum za izmenjavo informacij o snoveh

Splosni scenarij izpostavljenosti

Globalno usklajeni sistem

Mednarodno zdruzenje letalskih prevoznikov

Tehnicna navodila za varen zrac¢ni prevoz nevarnega blaga

Mednarodni kodeks za prevoz nevarnega blaga po morju

Mednarodni kodeks za prevoz trdnih tovorov v razsutem stanju po morju

Informacijska tehnologija

Enotna mednarodna zbirka podatkov o kemikalijah

Mednarodna zveza za Cisto in uporabno kemijo

Skupno raziskovalno sredisce

Porazdelitveni koeficient oktanol/voda

Smrtonosna koncentracija za 50 % preskusne populacije
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LD50

LE

Low

LR

M/1

MSDS

MSP

oC

OECD

OEL

OR

OSHA

ovo

PBT

PEC

PNEC(s)

QSAR

Rin O

REACH

RID

Smrtonosni odmerek za 50 % preskusne populacije (povprecni smrtonosni odmerek)

Pravna oseba

Seznam odpadkov (glejte http://ec.europa.eu/environment/waste/framework/list.htm)

Glavni registracijski zavezanec

Proizvajalec/uvoznik

Varnostni list sestavin

Mala in srednja podjetja

Delovni pogoji

Organizacija za gospodarsko sodelovanje in razvoj

Mejna vrednost izpostavljenosti na delovnem mestu

Edini zastopnik

Evropska agencija za zdravje in varnost pri delu

Osebna varovalna oprema

Snovi, ki so obstojne, se kopicijo v organizmih in so strupene

Predvidena koncentracija z u¢inkom

Predvidena(-e) koncentracija(-e€) brez ucinka

Kvantitativno razmerje med strukturo in aktivnostjo

Razvrscanje in oznacevanje

Uredba o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij; Uredba (ES)

St. 1907/2006

Predpisi o0 mednarodnem prevozu nevarnih snovi po zZeleznici
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RIP

RMM

SCBA

STOT

(STOT) RE

(STOT) SE

SVHC

Stevilka ES

UFI

UL

VL

vPVvB

ZN

Izvedbeni projekt REACH

Ukrep za obvladovanje tveganja

Zaprti dihalni aparat

Specifi¢na strupenost za ciljne organe

Ponavljajoca se izpostavljenost

Enkratna izpostavljenost

Snovi, ki vzbujajo veliko zaskrbljenost

Stevilka EINECS in ELINCS (glejte tudi EINECS in ELINCS)

Enoli¢ni identifikator formule

Uradni list

Varnostni list

Snov, ki je zelo obstojna in se zelo lahko kopici v organizmih

Zdruzeni narodi
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